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Unsere Welt.
Die Welt der Schweil3er.
Seit 35 Jahren.



Wir begleiten Sie.
Zu mehr Sicherheit
und viel Komfort.

Mit umfassenden, iibersichtlichen Informationen macht lhnen der vorliegende
Katalog die Auswahl anwendungsspezifischer Schweierschutzprodukte und/
oder kompletter Schutzsysteme einfach. Wahlen Sie aus den unten aufgefiihrten
Rubriken das fiir Sie wichtigste Entscheidungskriterium und gehen Sie direkt zu
dem entsprechenden Kapitel. Oder lassen Sie sich bei lhrer Auswahl von unserem
zusammenfassenden Produktwegweiser auf Seite 24 durch das Programm fiihren.

g rs wichtigstes
Kriterium? Dann beginnen Sie mit
| lhre Augen auf Seite 6.

Ist die SchweiBmaske entscheidend
fiir die Auswahl, gehen Sie direkt zu

lhre Augen, lhr Gesicht, lhr Kopf auf
Seite 22.

. Wenn der Atemschutz héchste
"ﬂ s Prioritit hat, schlagen Sie das

Kapitel lhr Atemschutzsystem auf
Seite 44 auf.

Zu laut kann leiser werden, als Sie
denken. Unsere Losungen hierfiir finden
ie unter lhre Ohren auf Seite 60.

otigen Sie Sicherungssysteme
ur SchweiBarbeiten in Héhenlagen?
'gn_sere Absturzsicherungen fiir
‘SchweiRer finden Sie auf Seite 66.

. ' Suchen Sie ein bestimmtes
m Produkt? Der Produktindex
hilft lhnen. Auf Seite 68.




lhre Verantwortung
— unsere Losungen ...

ProfischweiRer kennen normalerweise die Gefahren, denen Augen und Gesicht
beim SchweiRen ausgesetzt sind. Andere Gefahrenquellen dagegen - wie z. B.
SchweilRrauche - sind oftmals nicht so bekannt.

Es liegt in der Verantwortung des Arbeitgebers, alle Gefahren der Arbeitsumgebung
zu identifizieren und die Werktéatigen mit angemessener Schutzausriistung zu versorgen.

Gefahrenquellen miissen eindeutig und angemessen erklart werden. Die Wahl der
SchutzmaBnahmen und -ausriistungen sollte dann nach Abstimmung zwischen
Arbeitgeber und Arbeitnehmer erfolgen.

- 1. Bestimmen Sie die Gefahren.
-»
I‘ Erstellen Sie eine Liste aller Risiken und Gefahren der Arbeitsumgebung (Strahlung, Funken, Rauche,

Schadstoffe, Larm, Sturz- und Stolpergefahren, Gefahren durch herabfallende Gegensténde, etc.).

N 2. Bewerten Sie das Gefahrenpotenzial.

Durch die genaue Bewertung des Gefahrenpotenzials ist es lhnen méglich, Prioritaten bei der
Pravention zu setzen. Details hierzu finden Sie in den einzelnen Themenbereichen des Kataloges.
Sprechen Sie immer mit einem Sicherheitsingenieur, wenn Zweifel oder Unklarheiten in Bezug auf
Gefahrenquellen in Ihrer Arbeitsumgebung bestehen.

3. Wihlen Sie die richtige Schutzausriistung.

Bestimmen Sie, welche Art der Schutzausriistung Sie benétigen (z. B. Augenschutz, Gesichtsschutz,
Kopfschutz, Gehdrschutz, Atemschutz), welche Schutzfaktoren fiir die spezifische Anwendung
erforderlich sind, und beriicksichtigen Sie auch die personlichen Praferenzen des Nutzers. Die
persénlichen Préferenzen sind die Schliissel zur Trageakzeptanz und beinhalten Faktoren wie
Komfort, Design und einfache Wartung.

Wenn all diese Kriterien in den Auswahlprozess einbezogen werden, geben Sie |lhren Mitarbeitern
nicht nur die angemessene SchweiRerschutzausriistung anhand, sondern schaffen damit gleichzeitig
die beste Voraussetzung fiir ein produktives Arbeiten auf hochstem Niveau.

‘I 4. Schulung. Motivation. Wartung.

Um den gréRtmoéglichen Nutzen einer jeden persdnlichen Schutzausriistung zu erzielen, sollte man
auf die Trageakzeptanz und die korrekte Anwendung achten. 3M unterstitzt Sie gern.

e Vor-Ort-Schulung durch 3M Mitarbeiter oder den Besuch unseres Schweilerschutz-
Schulungsmobils. Wir zeigen Ihnen auf Ihren Bedarf abgestimmte Ausriistungsoptionen.

e 3M eAcademy — der flexible Weg, unsere Produkte wahrend |hres Arbeitstages zu entdecken und
kennenzulernen. http://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/unternehmen-de/akademie/

e Andere Instrumente, wie Toolbox-Meetings und Anleitungsposter fiir lhre Betriebsraume,
Online-Videos, etc.

Weitere Informationen erhalten Sie unter den Hotline-Nrn. + 49 213114 4030 fiir Deutschland,
+4144 724 9121 fir die Schweiz und +43 186 686 291 fur Osterreich.



Natural

Color
Technology.

Meine
Aufgabe
ist das
Prazisions-
schleifen.

Testen Sie unsere
SchweiBmasken mit
Flip-up Funktion.
Sie verfligen tber
ein gewdlbtes
Klarsichtvisier unter
dem Schweiffilter.
Siehe Seiten 31-33

Weitere 3M PSA-
Lésungen rund um
das Thema Schleifen
finden Sie auf Seite
96.

Ilch mochte
reine Luft
atmen.

SchweiBer in aller
Welt vertrauen auf
unsere Atemschutz-
systeme. Siehe Seite
44

Ich mochte
beim
Schweillen
klarer
sehen.

Natirliche Farben
und Kontraste mit
der 3M™ Speedglas™
Natural Color
Technology:

Siehe Seite 14

Ich méchte
sehen, was
um mich
herum
geschieht.

Wie ware es mit
Panoramasicht?
Unsere SchweiRk-
masken mit
SideWindows

" erweitern lhr

Blickfeld wahrend
des SchweiRens.
Siehe Seite 26

Ich brauche
einen

geeigneten
Kopfschutz.

Arbeitsschutzhelme —
genau zugeschnitten
auf unsere Schweil3-
masken:

Siehe Seiten 29 und
33

Ich
bevorzuge
leichte
Schweil3-
masken.

Dann testen Sie
unsere leichteste
AutomatikschweiR-
maske Speedglas SL.
Siehe Seite 36




lhre Augen.
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Wie man Statistiken
tberlistet.

SchweiRprozesse erzeugen typischerweise gefiahrliche
Ultraviolett-/Infrarot-Strahlung und (intensives) sichtbares Licht.
Dadurch kann es zu dauerhaften Augenschadigungen kommen.
Zu den physikalischen Gefahren des Auges gehéren auch
Schwei3spritzer und Schleifpartikel.

Schutz vor der Exposition.

Gut konzipierte SchweiBmasken und Schweilfilter schiitzen |hr
Gesicht und lhre Augen vor Hitze, Spritzern und Strahlung.

Der Vorteil von AutomatikschweifRmasken ist dabei uniibersehbar.
Dank automatischem SchweiRfilter muss die SchweiRmaske nicht
abgesetzt werden, wie es bei einem Passivfilter der Fall ist.

Wenn Sie gut sehen kénnen, gibt es wenig Grund, lhre Maske standig
hochzuklappen oder abzusetzen. Das bedeutet mehr Schutz und Komfort:

e Durch die Anwendung von AutomatikschweiBmasken reduzieren
Sie die Wahrscheinlichkeit, durch versehentliches Ziinden
des Lichtbogens gefahrlicher UV-/IR-Strahlung ausgesetzt zu
sein. Ebenfalls wird das Risiko durch Lichtbégen benachbarter
Schweiller ausgeschlossen.

e Sie verringern das Risiko von Augenverletzungen durch
Fremdkorper wie Schleifpartikel oder SchweiBspritzer.

Kosten durch
Augenverletzungen am
Arbeitsplatz:

€ 52,2 Mio.
p.a.

Allein in Deutschland werden
jahrlich tber 52 Mio. Euro fir
Kosten aufgewendet, die durch
Augenverletzungen am Arbeitsplatz
entstehen.

Quellen: BMAS/BAUA (2015): Sicherheit und
Gesundheit bei der Arbeit 2015.
www.baua.de/suga & Macrom Studie 2015.

90 %

der Verletzungen
vermeidbar durch den
richtigen Schutz:

Mehr als 90 % ernster Augen-

verletzungen bei der Arbeit kénnen
durch das Tragen eines geeigneten
Augenschutzes vermieden werden.

Quelle: www.preventblindness.org/
eye-safety-work (01.03.2017)

1/4

aller SchweiRunfalle
betreffen das Auge

—

Augenverletzungen machen ein
Viertel aller Unfélle beim Schweien
aus und sind damit bei weitem

die haufigsten Verletzungen bei
SchweiBern, so das Ergebnis einer
Studie des Liberty Mutual Research
Institute for Safety.




Der UV-/IR-Schutz (die violette Schicht auf dem Automatik-
schweiRfilter) schiitzt permanent vor schadlicher Licht-
strahlung. Der Filter schaltet sich nach Ziindung des
Lichtbogens automatisch von hell zu dunkel.




Das verbessern, was
der Schweilder sieht.

lhr Ziel sind gleichbleibend hervorragende SchweiRergebnisse. Unser Ziel ist
es, lhnen eine gleichbleibend klare, komfortable Sicht zu erméglichen — mit

Vollzeitschutz fiir Augen und Gesicht.

~Weil wir viele unserer SchweiRfilterkomponenten
selbst herstellen, sind fiir uns Technologietests und
-transfers einfach”, sagt Kristina Magnusson, Senior
Optics Specialists beim 3M Kompetenzzentrum
Schweiltechnik. ,,Und natiirlich haben wir eine
wesentlich bessere Kontrolle (iber den gesamten
Herstellungsprozess.”

Kristina ist eine der vier Vollzeit-Optik-Spezialisten
des Kompetenzzentrums. In ihrem Verantwortungs-
bereich liegen die Flussigkristallzellen, Polarisatoren
und Interferenzfilter (UV/IR). Auch leitet sie eine
internationale ISO Arbeitsexpertengruppe, die

sich mit Augen- und Gesichtsschutzstandards fir
Automatikschweilfilter befasst.

Wie viele ihrer Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen
im Kompetenzzentrum ist Kristina seit vielen
Jahren Mitglied des Teams. ,Ich hatte gerade
meinen Masterabschluss in Engineering Physics
mit Schwerpunkt Optik gemacht, als ich eingestellt
wurde, um Testinstrumente zur Messung der
Lichtverteilung von Speedglas SchweiRfiltern zu
entwickeln. Seitdem bin ich dabei."

Natirlich hat die Sicherheit erste Prioritdt, wenn

es um personliche SchweiBerschutzausristungen
geht. Gleichzeitig ist es dem 3M Optikteam jedoch
wichtig, den Schweiler auch durch die laufende
Verbesserung der optischen Qualitét unserer Schweil3-
filter bei seiner Arbeit zu unterstitzen. ,Wir arbeiten
laufend daran, neue Technologien zu entwickeln,
die wir zum Vorteil der SchweiRer einsetzen kénnen.”

So funktionieren AutomatikschweifRfilter.

Wiaihrend:

Vorher:

Bei geschlossener Maske genieft der
SchweiRer Sicherheit und eine klare Sicht
durch den Filter. Beide Hande

sind frei, die SchweiRelektrode kann
prézise positioniert werden.

Nur 0,1 Millisekunden nach Ziinden
des Lichtbogens hat der Filter bereits
auf Verdunkelung geschaltet.

Danach:

Nach Beendigung des SchweiBvorgangs
wird die Verdunkelung automatisch
aufgehoben. Das SchweiRbad kann so
unverziglich und ohne Risiko begutachtet
werden und der néchste Schweilgang
vorbereitet werden.
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Welche andere Ausristung
macht sich in nur zwei
Monaten bezahlt?

Sie kénnen nicht nur schneller schweiRen, wenn Sie klarer sehen, Sie kdnnen sich auch rund um das
Werkstlick besser bewegen, wenn Sie nicht stindig das Visier herauf- und herunterklappen miissen.

Wir haben Schweier und ihre durch die Verwendung von Automatikschwei3filtern gesteigerte
Produktivitat liber einen Zeitraum von fast vier Jahrzehnten untersucht:

e Produktivitatssteigerungen sind von der jeweiligen
Anwendung abhéngig. Beim HeftschweiRen ist es
moglich, einen gréBeren Produktivitatszuwachs
zu erzielen als beispielsweise beim Schweillen von
langen Nahten.

e Uberall dort, wo dem endgiiltigen Aussehen der
SchweiRnaht eine kritische Bedeutung zukommt
— zum Beispiel bei hochwertigen Gegenstéanden —
kann allein eine Reduzierung von Ausschuss unsere
SchweiRmasken schnell bezahlt machen.

e Da die meisten Schweiler sich sowohl mit
HeftschweiRen als auch mit dem SchweiRen
langerer Nahte beschaftigen, legen wir ein mehr als
realistisches Produktivitatsplus von 15 % zu Grunde.

Bei einem SchweiBerstundenlohn von € 20 hat sich
die AutomatikschweiBmaske in nur zwei Monaten
amortisiert. Die Produktivitatssteigerung in einem
Jahr betragt € 4500 an Einsparungen (Netto-Gewinn)
gegenliber der Verwendung eines Passivfilters.

3.500

meldepflichtige Augenverletzungen in 2016. "

34.000

nicht meldepflichtige Augenverletzungen in 2016. "
(Dazu zihlen Augenverletzungen, bei denen Mitarbeiter
ihren Hausarzt aufgesucht haben, oder solche, die von
selbst nach kurzer Zeit abgeheilt sind).

1) Quelle: BG BAU

€5000

o €4500
€4000 - o
Produktivitats-
€3000 |- steigerung
Einsparungen
€2000 - (Netto-Gewinn)
€1000
L 1 1 1 ]
3 6 ) 12
€-450 Monate

Fragen
Sie sich!

Schopfen Sie alle Méglichkeiten
aus, um zu gewabhrleisten, dass die
SchweiBmasken Ihrer SchweiRer so
lange wie méglich in der sicheren
heruntergeklappten Position
verbleiben?

b
2






12 | Auswahlmenii1

Entscheidungshilfe fiir die
Wahl Ihres Schweil3filters.

Wiirden Sie von natiirlicheren Farben und einer kontrastreicheren Sicht auf lhr Werkstiick
profitieren?

Sowohl mit dem 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBfilter 9100XXi als auch dem 3M™ Speedglas™
Automatikschweilfilter 9002NC kdnnen Sie Farben besser erkennen. Was in der Hellstufe noch so
aussieht wie eben Schutzstufe 3, erscheint bei dem Blick durch den Filter heller, kontrast- und
konturenreicher sowie farbintensiver. Details finden Sie auf den Seiten 14-15.

Wechseln Sie gelegentlich die Schutzstufe?
Wenn ja, kdnnen Sie aus einem breiten Angebot wahlen: alle AutomatikschweiRfilter aus unserem
Programm verfiigen tber variable (wahlbare) Dunkelstufen, wie die Tabelle auf Seite 13 zeigt.

Welche Anforderungen stellt Ilhr SchweiBverfahren an den Schweilfilter?

Die Antwort hierauf ist das Schlisselkriterium fir lhre Auswahl. Wahlen Sie aus unserer Tabelle
auf Seite 13 ein Modell, das den Anforderungen der von Ihnen regelmaRig angewendeten
Schweilverfahren entspricht.

Beriicksichtigen Sie bei Ihrer Auswahl auch weitere fiir Sie relevante Kriterien wie die Erfordernis
bestimmter Dunkelstufen, individuell einstellbare Empfindlichkeitsstufen fiir das Umschalten

von hell zu dunkel, mégliche Optionen fiir die Aufhellzeit dunkel-hell (Delay-Funktion) —
Eigenschaften, die von Modell zu Modell variieren.

@ Welche Rolle spielt fiir Sie die SichtfeldgroRe lhres Schweilfilters?
Vielen SchweiRern ist es sehr wichtig, mehr von ihrem Werkstilick zu sehen, ohne dafiir
die SchweiRmaske oder den Kopf bewegen zu miissen. Fiir sie empfehlen wir unsere
Automatikschweilfilter 9100XX und 9100XXi mit extragroBem Sichtfeld.

@ Wenden Sie hdufig das PunktschweiRen an?
Dann ist der PunktschweiRen-Komfortmodus fiir Sie wie geschaffen. Der Komfortmodus wirkt
der Augenermiidung entgegen, die durch die standige Anpassung des Auges an das haufig
wechselnde Lichtniveau wahrend des Punktschweiens hervorgerufen wird. Den Komfortmodus fiir
Punktschweien bieten unsere Automatikschweifilter 9100XX, 9100X und 9100V.

Empfohlene Schutzstufen laut EN 379:2003

Stromstérke in Ampere
SchweiRverfahren

Lichtbogen-Handschweien

MAG

WIG

MIG

MIG bei Leichtmetallen

Fugenhobeln

Plasma-Schneiden

Plasma-SchweiRen

4 H 6 F 8 10 12
1.5] 6 |10 | 15]30]4060]70[100]125[150 [ 175 |200] 225]250]300|350[400[450[500] 600

Diese Tabelle enthélt Empfehlungen fiir die Auswahl der Schutzstufen von AutomatikschweiRfiltern fiir unterschiedliche SchweiRarbeiten.
Je nach Einsatzbedingungen kann auch die nichstgréRere oder nichstkleinere Schutzstufe verwendet werden.



3M™ Speedglas™ Automatikschweifmasken

Auswahltabelle.

@ Sehr gut geeignet”

Gut geeignet”

Geeignet”

13

X Nicht geeignet”

Lichtbogen-HandschweiBen
(Elektrode)

MIG/MAG

WIG (>20A)

WIG (1A-20A)

Plasma
(SchweiRen und Schneiden)

Verborgener Lichtbogen

HeftschweiRen

Schleifen

3M™ Speedglas™ Natural
Color Technology

Ja

Nein

Ja

Nein

Delay (Aufhellzeit
dunkel-hell)

40-800ms

40-1.300 ms

60-250 ms

60-400 ms

40-250 ms 60-250ms

Reaktionszeit hell-dunkel

0,1ms (

+23°C)

Dunkle Schutzstufe

Schutzstufen 5, 8, 9-13

Schutzstufen 8-12

Schutzstufen
10-12

Hellstufe

Schutz

stufe 3

UV-/IR-Schutz (permanent)

Schutzstufe 13

Schutzstufe 12

Sichtfeld (mm)

73 x107

54 x107

45 x93

42 x93

54 x107

44 x93

Kontrolle des Schleifmodus
von auf3en

Ja?

Nein

Auto ON

Ja

Nein

Ja

Nein

Solarzelle

Nein

Ja

Nein

Lebensdauer der Batterie
(Stunden)

1.800

2.000

2.500

2.800

1.500

2.000

1.500

Anzahl Sensoren
(Lichtbogenerkennung)

Klasse

1/1/1/2

1717172

1/1/1/2

1/2/2/2 1/2/2/2

Zulassung (SchweiRfilter)

EN 379

1) Die obigen Einstufungen (sehr gut geeignet - gut geeignet - geeignet - nicht geeignet) beziehen sich auf die in dieser Tabelle genannten Produkte und sind bei Verwendung der
jeweiligen Speedglas AutomatikschweiBmasken als allgemeine Empfehlungen basierend auf den unterschiedlichen Produkteigenschaften und Konfigurationsoptionen zu sehen.
2) Bei Verwendung mit dem Hitzeschild 9100XXi und den 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken 9100, 9100-QR oder 9100 Air, siehe Seite 28.



Natural

Color
Technology.

4

Sehen Sie
noch griin?

Bedenken Sie, was natiirlicher dargestellte Farben
und Details fiir Sie bedeuten kdnnen:

e Eine bessere Kontrolle Ihres Schweibades — mit
einer Sicht, die heller, klarer und realistischer ist.

e Sie kdnnen sich besser auf die Einrichtung lhres
Schweilbades, die SchweiRtechnik und die
Kontrolle lhrer SchweiRarbeit konzentrieren.

e Sie konnen farbige Kontrollelemente und
Displays Ihrer Maschinen besser erkennen —
und das mit lhrer sicher heruntergeklappten
Schweilmaske.

Der
Unterschied!

Beispiel Wettbewerb
Filter Schutzstufe 3

Filter 9100XXi und 9002NC
Schutzstufe 3

(1

Die Sicht ist heller und weniger griin

— Farben erscheinen wesentlich natiirlicher!
Selbst in der Dunkelstufe kann ich Konturen
besser erkennen.

BerufsschweilRer
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Transmission (%)

20 -
18 .
Wir haben lhren
. .
o Farbbereich erweitert!
“ Vergleichen Sie die Lichttransmissions-
B - werte der AutomatikschweiRfilter mit
3M Natural Color Technology mit
12 R EEELEEEEREREE - - - == =====] denen unserer weiteren Filter. Die
Kurve veranschaulicht, dass mit dem
10 _ Natural Color-Filter die Transmission
einen wesentlich héheren Prozentsatz
an Farben wie Blau und Rot aufweist,
8 B wahrend Griin reduziert wird.
5 i Gefahrliche UV-/IR-Strahlung wird wie
immer in allen Filtern blockiert. Ob im
ein- oder ausgeschalteten Zustand.
4 —
3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfilter 9100XXi und 9002NC
2 b . Andere 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfilter
0 1

200 380 780 1000 1200 1400

(ultraviolette) Strahlung (UV) Sichtbares Licht (Infrarot) Strahlung (IR)
— immer gefiltert - immer gefiltert

3M™ Speedglas™ Natural Color 3M™ Speedglas™ Natural Color
Technology in der Hellstufe Technology in der dunklen Schutzstufe

Klare Sicht vor, wahrend und nach dem Schweien mit den 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfiltern 9100XXi und 9002NC.
Ausgezeichnet, um Schattierungen und gewdlbte SchweiRnéhte besser zu erkennen.

Spezifikation AutomatikschweiRfilter : Seite 16 Auswahltabelle SchweiBmasken: Seite 42
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Wahlen Sie

lhren
Automatik-

schweil3filter
(ADF).

Die 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfilter 9100
folgen unserer Tradition herausragender optischer
Qualitat. Zu den optischen Qualitdtsmerkmalen
gehoren dabei die gleichmaRige Abdunklung und
die verzerrungsfreie Durchsicht iiber das gesamte
Sichtfeld hinweg.

Eine fiir jede SchweiRaufgabe passende Einstellung
vermeidet die Uberanstrengung der Augen und
erhdht die Qualitéat jeder SchweiRarbeit.

Natural

Color
Technology.

er ADF der
aklasse

Uns
Extr

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiRRfilter 9100XXi:

e Sehen Sie lhre SchweiRarbeit in einem neuen Licht, mit
mehr Kontrast und natirlicher Farbwiedergabe.

o Maske aufnehmen und schweien mit Auto-ON.

e 73 x 107 mm Sichtfeld.

e Schutzstufen 5, 8 und 9-13.

e Delay-Einstellungen erméglichen es dem Anwender, die
dunkle Schutzstufe fur die Dauer des Abkuhlens des
Schweillbades zu verléangern.

e Fir alle 3M™ Speedglas™ Automatikschweimasken 9100.
Siehe Seiten 26-33.

o Mit dem 9100XXi Hitzeschild-Kit in Verbindung mit den
Speedglas AutomatikschweiBmasken 9100, 9100 Air und 9100-QR
kénnen Sie den Schleif- und Memory-Modus von auBen einstellen.
Detail auf Seiten 28-29.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRRfilter 9100XX

73 x 107 mm Sichtfeld.
Schutzstufen 5, 8 und 9-3.
Jede Schutzstufe kann fest voreingestellt werden.

Einzigartiger, innovativer Komfortmodus fir das Punktschweien, der der Augenermiidung
entgegenwirkt. Verwendet eine Lichtzwischenstufe (Stufe 5) als Hellstufe.

Die Delay-Funktion erlaubt dem Anwender, die Aufhellzeit (von dunkel zu hell) je nach
SchweiRverfahren zu bestimmen.

Fir alle 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken der Serie 9100.
Weitere Informationen auf Seiten 26-33.

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRRfilter 9100X

54 x 107 mm Sichtfeld.

Schutzstufen 5, 8 und 9-13.

Jede Schutzstufe kann fest voreingestellt werden.

Einzigartiger, innovativer Komfortmodus fur das Punktschweien, der der Augenermiidung
entgegenwirkt. Verwendet eine Lichtzwischenstufe (Stufe 5) als Hellstufe.

Die Delay-Funktion erlaubt dem Anwender, die Aufhellzeit (von dunkel zu hell) je nach
SchweiRverfahren zu bestimmen.

Fur alle 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken der Serie 9100.
Weitere Informationen auf Seiten 26-33.

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRRfilter 9100V

45 x 93 mm Sichtfeld.
Schutzstufen 5, 8 und 9-13.
Jede Schutzstufe kann fest voreingestellt werden.

Einzigartiger, innovativer Komfortmodus fiir das Punktschweilen, der der Augenermiidung
entgegenwirkt. Verwendet eine Lichtzwischenstufe (Stufe 5) als Hellstufe.

Die Delay-Funktion erlaubt dem Anwender, die Aufhellzeit (von dunkel zu hell) je nach
SchweiRverfahren zu bestimmen.

Fir alle 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken der Serie 9100.
Weitere Informationen auf Seiten 26-33.

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiRfilter 9002NC
SchweilRarbeit in einem neuen Licht:
Mehr Kontrast, natirlichere Farben.

e 54 x 107 mm Sichtfeld.

e Schutzstufen 8—12.

e Fir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweilR-

3M™ Speedglas™
Natural Automatikschweil3filter SL

Color
Technology.

Unser leichtester Schweilfilter.

e 42 x 93 mm Sichtfeld.
e Schutzstufen 8—12.

e Fir 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske SL.

maske 9002NC und kompatibel mit der alteren Weitere Informationen auf
Speedglas Automatikschweimaske 9000. Seiten 36-37.

Weitere Informationen auf Seiten 34-35.

3M™ Speedglas™
Automatikschweilfilter 100V

e 44 x 93 mm Sichtfeld.
e Schutzstufen 8-12.

e Fir 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiRmasken 100
(inkl. 100-QR).
Weitere Informationen auf Seite 38.

3M™ AutomatikschweiRfilter 10V

e 44 x 93 mm Sichtfeld.
e Schutzstufen 10-12.

e Fiur 3M™ Automatikschweimasken 10V
und 10QR.
Weitere Informationen auf Seite 39.

Samtliche unserer AutomatikschweiBmasken entsprechen der Euro-Norm EN 379 (Persénlicher Augenschutz — AutomatikschweiRfilter) sowie weiteren nationalen
Normen in den USA, Kanada und Australien — um nur einige zu nennen. Die geltende Norm, optische Klasse und Schutzstufen sind auf dem SchweiRfilter angegeben.



Kompatibilitat.

Wir achten darauf, das
Augenschutz wei
kompatibe

Prod

r die Sicherheit,

Das 3M™ Augenschutz-Programm
liberzeugt durch eine optimale
Ausgewogenheit von Komfort,
Sicherheit und Design.

rlassiger Schutz.

~ Alle 3M Schutzbrillen sind
CE-gekennzeichnet und
zugelassen nach EN 166:2001.




Passen sie wirklich?

Eine Messauswertung der Schutzbrillenpassform.

Keine Gesichts- und Kopfform gleicht der anderen — wie kann also ein einziges
Brillenmodell jedem passen? Sie kennen das Problem. Schlecht sitzende Schutzbrillen
verursachen Druck und Schmerzen an einigen besonders empfindlichen Stellen: lhren
Schlafen, lhren Augen, ... selbst Ihrem Nasenriicken. Unbehagen und schlechter Sitz sind

oft die Hauptgriinde fiir mangelnde Trageakzeptanz.
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Damit Sie eine aussagekraftige Messauswertung
der Schutzbrillenpassform und -sicherheit aller
Ilhrer Mitarbeiter machen kénnen, haben wir eine
Methode entwickelt?.

Das 3M™ Eyewear Fit System ist ein Hilfsmittel,
um die vier Schlisselfaktoren fir die Passform
von Schutzbrillen zu priifen.

@®
Sicht

Die Prifung soll sicherstellen, dass der Trager ohne
besondere Beeintrachtigungen des Sichtfeldes in
alle Richtungen der Augenrotation sehen kann. Und
zwar so, dass die Fahigkeit zur Durchfiihrung der
Aufgaben nicht beeintrachtigt wird.

®
Sicherheit

Die Prifung soll sicherstellen, dass die
Schutzbrille am Kopf des Trégers festen Halt hat
und bei einer Kopfbewegung nicht verrutscht
bzw. herunterfallt.

Im
-
=
=f
T=

@
Abdeckung

Beim Messen der Abdeckung wird ermittelt, wie
gut die Schutzbrille das zarte Gewebe rund um
die Augen abdeckt.

@
Gesichtsabstand

Mit der Fuhlerlehre kénnen zu groRe Abstande
zwischen Brille und Gesicht festgestellt werden,
durch die umherfliegende Teile eindringen
kénnten.

AV

g

8 mm & mm

10 mm 12 mm

1) Die komplette Methode gibt es nur bei 3M, sie kann kostenlos zur Verfiigung gestellt werden (gemiR Geschéftsbedingungen, Details siehe Website).
Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie lhren zustdndigen 3M AuRendienstmitarbeiter oder die Hotline-Nrn. + 49 213114 4030 fiir Deutschland,

+4144 724 9121 fiir die Schweiz und +43 186 686 291 fiir Osterreich.
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3M™ Solus™ Schutzbrillen Serie 1000

Ein beschlagenes
Brillenglas kann behindern
und gefahrden.

Freuen Sie sich iliber die zuverldssige und lang anhaltende klare Sicht, die lhnen unsere
Schutzbrillen mit Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung bieten. Ab sofort erhaltlich fiir
unsere 3M™ Solus™ Schutzbrillen der Serie 1000 in verschiedenen Farben: Klar, Grau oder
Gelb. Die Glaser sind aus Polycarbonat, die 99,9 % der UV-Strahlen absorbieren.

Stabiler Sitz
Innenpolsterung an den
Schlafen fiir hohen Komfort
und Stabilitat.

Leicht und
komfortabel
Weiche Polsterung
am Nasensteg.

SchlieRt die Liicken
Die neue abnehmbare

Stylischer, moderner Schaumabdichtung halt Partikel

Look ab und sorgt fiir Komfort und
Schmaler Rahmen mit Polsterung.

farblich akzentuierten

Bligeldetails.

3M™Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung. Langanhaltende klare Sicht.

Mit 3M™ Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung

Die neue beidseitige Beschichtung bindet
Wassertropfen zu einem diinnen, transparenten
Film. Mehr Licht wird durchgelassen, die Sicht ist
klar.

—

| Wasser als transparenter Film

Ohne Beschichtung

Wenn sich mikroskopische Wassertropfen -
auf den Brillenglasern bilden, beschlagen diese -
und beeintrachtigen die Sicht. =

Wassertropfen  Glas Glas mit beidseitiger Antibeschlag-Beschichtung
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3M™ SecureFit" Schutzbrillen Serie 600

Hebt Komfort
auf ein neues Niveau.

Die 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen mit Schldfendruckverteilungstechnologie wurden eigens fiir eine
bestmdgliche Anpassung an alle Kopfformen entwickelt. Die schlanken, schmalen Brillenbiigel
passen sich natiirlich an unterschiedliche Kopfformen an. Die neuen 3M SecureFit Schutzbrillen der
Serie 600 sind neben zahlreichen Scheibenoptionen auch in IR-Ténungen (1,7 / 3,0 / 5,0) erhiltlich
und damit optimal fiir verschiedene SchweiRanwendungen geeignet.

> Der optionale Schaum- Formt sich nach dem Gesicht
rahmen kann bei Bedarf Die 3M™ Schlafendruckverteilungs-
an der Innenseite der technologie macht es méglich, dass

sich die Brillenbiigel natiirlich der
jeweiligen Kopfform anpassen.

Brille aufgebracht
werden.

Individuelle Passform
Weicher Nasenbiigel
bietet hohen Komfort.

Abb.:
3M™ SecureFit™ Schutzbrille 600

Bestens geschiitzt

Polycarbonat-Glaser absorbieren Schlankes Stromliniendesign
99,9 % der UVA- und UVB-Strahlen Gepolsterte Schlafenkontakt-
und sind auch mit IR-Ténungen 1,7, punkte fiir erhéhten Komfort
3,0 und 5,0 erhaltlich. Gber den Ohren.

Ausgewidhlte 3M™ Schutzbrillen fiir Schweiller

Teile-Nr. Brillengléser Beschichtung EN166 Glaserkennzeichnung
SF201AF-EU PC klar AS/AF 2C-1.23M1FT
SF202AF-EU PC gelb AS/AF 2C-1.23M1FT
SF203AF-EU PC grau AS/AF 5-313M1FT
SF401AF-EU PC klar AS/AF 2C-1.23M1FT
SF403AF-EU PC gelb AS/AF 2C-1.23M1FT
SF402AF-EU PC grau AS/AF 5-313M1FT
SF410AS-EU PC Indoor/Outdoor AS 5-1.73M1FT
SF408AS-EU PC blau verspiegelt AS/AF 5-313M1FT
SF400FI Abnehmbare Schaumstoffeinlage | - -

3M™ Solus 1000 PC klar SGAF 2C-1.23M1FTKN
3M™ Solus 1000 PC grau SGAF 5-313M1FT KN
3M™ Solus 1000 PC gelb SGAF 2C-1.2 3M1FT KN
SF617AS-EU PC IR 1,7 Ténung AS 173M1F
SF630AS-EU PC IR 3,0 Ténung AS 33M1F
SF650AS-EU PC IR 5,0 Ténung AS 53M1F

Mehr Gber das komplette 3M Augenschutzprogramm und ein entsprechendes Tool fiir lhre Auswahl finden Sie unter
www.3Marbeitsschutz.de (Deutschland), www.3Marbeitsschutz.ch (Schweiz), www.3Marbeitsschutz.at (Osterreich).



lhre Augen,
lhr Gesicht,
lhr Kopf.
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Der Weg zur perfekten
SchweifRmaske.

Bei der Entwicklung unserer Schweilmasken stehen die Kriterien Produktsicherheit,
Produkteigenschaften, persénliche Praferenzen und Leistungsmerkmale
gleichberechtigt im Fokus. So ist es uns méglich, die schweiRspezifischen
Anforderungen einer groRen Mehrheit in die Produktentwicklung einzubeziehen.
Bei jeder SchweiBmaskenentwicklung leiten uns folgende vier Faktoren:

Zuverlassigkeit

Wir kennen das raue
SchweilRumfeld: Wir
konstruieren unsere
Produkte so, dass

sie darin erfolgreich
bestehen. Von der
Entwicklung zuverlassiger
Lichtbogenerkennung/
Umschaltzeiten bis hin
zur Auswahl besonders
haltbarer Materialien
fir einen lange
Betriebslebensdauer.

Komfort

Komfort heit, dass
eine SchweilRmaske
angestaute Luft
ableitet. Komfort heif3t,
dass ein Kopfband

die Druckbelastung
empfindlicher Punkte
wie Nerven, Arterien
und Akupressurpunkte
meidet. Und er zeigt
sich darin, wie eine
SchweiBmaske industrie-
gerechten Augen- und
Gesichtsschutz bietet
und dabei gleichzeitig
eine ganze Schicht Uber
angenehm zu tragen ist.

Schutz

UV-/IR-Strahlung.
Hochgeschwindigkeits-
partikel beim Schleifen.
Herabfallende Gegenstéande.
Lungenerkrankungen.
Erstellen Sie eine Liste
lhrer Arbeitsplatzgefahren
und finden Sie das richtige
Zubehor und den richtigen
Atemschutz fur lhre
Speedglas SchweiRmaske.
Es gibt ein spezifisches
Arbeitsplatzrisiko? Dann
kontaktieren Sie lhren

3M Fachhéndler vor Ort
und fragen Sie nach
weiteren 3M Lésungen.

Sicht

Jedes Gestaltungsdetail
einer SchweiRmaske
kann sich auf lhre Sicht
auswirken. Deshalb gibt
es bei uns leistungsstarke
Automatikschweilfilter,
unsere SideWindows fiir
Panoramasicht und groRe
Klarsicht-Schutzvisiere.
Jede einzelne dieser
Komponenten und viele
weitere optimieren lhr
Sehvermogen.

Nehmen Sie uns nicht nur beim Wort. Testen Sie unsere SchweiBmasken persoénlich.
Vereinbaren Sie einen Termin unter Hotline-Nrn. + 49 213114 4030 fiir Deutschland,
+41 44 724 9121 fiir die Schweiz und +43 186 686 291 fiir Osterreich.
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Was benétigen Sie?

Eine SchweiBmaske mit allen Funktionen und vielen Optionen

Serie 9100

9100 SchweiBmaske

Flip-up SchweiRfilter mit
darunter befindlichem Klarsicht-
Schleifvisier

Mit Quick Release
zur Anbringung am
Arbeitsschutzhelm

3M™ Speedglas™ 9100
Siehe Seite 29

3M™ Speedglas™ 9100 FX
Siehe Seite 31

3M™ Speedglas™ 9100-QR
Siehe Seite 29

Diese Automatikschweiffilter sind hervorragend geeignet fiir so gut wie alle Lichtbogen-Schweil3-

Fiir Geblase-
oder Druckluft-
atemschutz-
systeme

9100 SchweiRmaske
mit Geblase- oder
Druckluftatemschutz

Flip-up SchweiRfilter mit darunter
befindlichem
Klarsicht-Schleifvisier,
Geblase- o. Druckluftatemschutz

Kopfschutz, Flip-up SchweiRfilter
mit Klarsicht-Schleifvisier,
Geblase- oder Druckluftatemschutz,
optional Gehorschutz

3M™ Speedglas™ 9100 Air
Siehe Seite 29

3M™ Speedglas™ 9100 FX Air
Siehe Seite 31

verfahren, einschlieBlich verborgener Lichtbogen urid Plasmaschweien und -schneiden.

9000V
Siehe Seite 17

9000X
Siehe Seite 17

9000XX
Siehe Seite 17

9000XXi
Siehe Seite 16

3M™ Speedglas™ 9100 MP
(Arbeitsschutzhelm) oder
9100 MP-Lite (AnstoRkappe )
Siehe Seite 33

Schweimasken auch
mit Passivfilter erhaltlich.

9100 Passiv
Siehe Seite 74
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Robust und
schlank

Leicht-
gewicht

Graphic-

3M™ Speedglas™
9002NC
Siehe Seite 35

9002NC
Siehe Seite 17

Fir Lichtbogen-
HandschweiRRen,

MIG/MAG & WIG >20 A.

Nicht fir Schleifen und
HeftschweilRen.

?
9

3M™ Speedglas™ SL
Siehe Seite 37

SL
Siehe Seite 17

Fir Lichtbogen-
HandschweiRen,
MIG/MAG & WIG >20 A.
Nicht fir Schleifen und
HeftschweilRen.

Modell

100 Serie
\

Elf attraktive
Graphic-
Schweimasken

3M™ Speedglas™ 100
Siehe Seite 38

Basisschutz

3M™ 10V
Siehe Seite 39

Mit Quick Release
zur Anbringung am
Arbeitsschutzhelm

3M™ Speedglas™ 100-QR
Siehe Seite 38

100V
Siehe Seite 17

Fur Lichtbogen-Handschweien

& MIG/MAG.

Mit Quick Release
zur Anbringung am
Arbeitsschutzhelm

3M™ Speedglas™ 10-QR
Siehe Seite 39

10V

Siehe Seite 17

Fur Lichtbogen-Handschweien

& MIG/MAG.
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Spitzentechnologie fiir Sicherheit, Produktivitatssteigerung und Komfort:

3M™ Speedglas™ Automatik-
schweifmasken Serie 9100.

Leistungsstarke SchweiRer brauchen leistungsstarke Produkte.

Die 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken Sie méchten unsere SchweiBmasken in der
9100 Serie umfasst sechs Modelle mit vielseitigen Praxis ausprobieren? Dann rufen Sie lhren
Optionen, wie Flip-up Schweilvisiere, Arbeits- 3M Fachhéndler an und vereinbaren Sie eine
schutzhelme und Atemschutzsysteme. persdnliche Produktdemonstration.

mit Sidep; . .
%-\o““""d W"’do% Periphere Sicht.
Die meisten Schweiler sind erstaunt, wenn sie
zum ersten Mal eine Speedglas Schweimaske mit
— SideWindows™ tragen. Das erweiterte Blickfeld
macht bislang verdeckte seitliche Gegenstande
und Gefahrenquellen sichtbar, Hindernisse sind
durch die beiden Filter der Schutzstufe 5 nun viel

\ leichter zu erkennen.

va“da'd-skh’fe/
2

.

B _

/
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Perfekte Passform.

Das Kopfband der Speedglas 9100 Serie ist an der Stirnseite mit weichen, beweglichen
Kontaktpolstern ausgestattet, die eine Druckbelastung empfindlicher Punkte des Kopfes
vermeiden und sich automatisch der Stirn anpassen. So liegt das Band besser am Kopf an
und muss fiir einen komfortabel sicheren Halt nicht iiberméRBig straff eingestellt werden.

Weniger Druck
Weiche, selbstjustierende
Kontaktpolster passen sich der

Ergonomische Passform
Gesichtsabstand des Visiers
einstellbar. Fiir KopfgroRen

50-64 (S-M-L). Stirn automatisch an.
—_— Leichtgangiger Komfort
gtr?a?]:::g;f fiir exakte Seitliche Drehachsen ermdglichen

die Einstellung der Friktion flr das
flieBRende Hoch- und Herunter-
klappen der Maske (rechts) und die
Einstellung der Parkposition (links).
Details siehe unten.

Feinjustierung.

Wibhlen Sie lhre Position
Neigungswinkel der Maske
auch wahrend des Tragens
individuell einstellbar.

In der hochgeklappten Position liegt der hochste
Punkt der SchweiBmaske tiefer als der anderer
SchweiBmasken. Konstruktionstechnisch bedeutet
dies, dass die Maske so nah wie moglich am Kopf
getragen wird und somit ein glinstiger Schwerpunkt
vorliegt. Dadurch ist die SchweiBmaske besonders
ausbalanciert. Das Kopfband muss nicht mehr so
straff eingestellt werden, was den Tragekomfort
weiter erhéht.

Der leichtgangige Klappmechanismus kann in der
hochgestellten Position arretiert werden — ein
leichter Zug lasst die Maske wieder herabsinken.

FRIKTION

EINSTELLBAR STABILE

PARKPOSITION

Auf der rechten Seite lasst
sich die Friktion fir das
Absinken der Maske
einstellen:

Auf der linken Seite
lasst sich der Halt der
hochgeklappten Maske
in der Parkposition
Drehen Sie den rechten - einstellen:
Knopf im Uhrzeigersinn, um
den Widerstand zu erhéhen
bzw. gegen den Uhrzeiger-
sinn, um ihn zu verringern.

Drehen Sie den linken
Knopf im Uhrzeigersinn,
um den Halt der Maske zu
erhéhen bzw. gegen den
Uhrzeigersinn um den Halt
zu verringern.




3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken

9100, 9100 Air und 9100-QR

Vereinfachen Sie lhre
Arbeitsablaufe.

Das 9100XXi-Kit (spezielles Hitzeschild ==
und AutomatikschweiRfilter) verfiigt
iber externe Kontrollelemente:

- bequemer Zugriff von au3en auf die
voreingestellten SchweiRmodi undden.
Schleifmodus (selbst mit Handschuhen) -
- konzentriertere Fokussierung auf die
einzelnen Arbeitsablaufe. '

 ——

Machen Sie mehr aus | ;
Arbeitsschutzhelm. ‘Eah .

Die 9100-QR Schweilmaske I -
. ale

kénnen Sie liber die Quick Releas
Schiene ganz einfach an lhrem
Arbeitsschutzhelm befestigen. So ist lhr
Kopf jederzeit geschiitzt.

N

Erweitern Sie lhren
Schutzumfang.

Mit unseren als Zubehor
erhiltlichen schwer 8
entflammbaren Kopf-, H )

und Schulterabdeckungen

LA

’_;‘}.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken B
. ) s | G
9100, 9100 AII‘ und 9100'QR Eigenschaften? o g &
o| o o
o> oo
. 'lgﬂeestt:igakr;iistChe KLASSE | KLASSE | KLASSE
(EN 166, EN 175) B B B
SideWindows™ | v/ | v/ | v/
?) 2 2)
nd komfortabel Ps— VAR b
u o o r a e { ] Ausatemventile | v/ v
Flip-up
Graphics-Option
Kopfschutz v
2) 2) 2)
Natural Color
Technology vivY
Natural Geblaseeinheit? TH2
-|g°|!°r| EN 12941 NPF 50
echnology.
Druckluftregler® 3B
EN 14594 NPF 200
1) Details siehe Seite 104.
2) Nur in Kombination mit dem
3M™ S dglas™ Aut: ikschweiR-

filter 9100XXi.

3) Nomineller Schutzfaktor nach
Labormessung der Leistungsdaten
entsprechend den Europiischen
Standards. Die Vergabe des Schutzfaktors
erfolgt durch die zustindigen Behérden des
jeweiligen EU-Mitgliedstaates, weshalb es
zu landerspezifischen Abweichungen
kommen kann. k

9100 Air 9100-QR

Zuverlassiger Augen- und Gesichtsschutz vor Strahlung, Hitze und
Funken und gleichzeitig ein praziser Blick auf das Werkstiick machen
Ihre Speedglas SchweiBmaske 9100 zu einem lhrer wichtigsten
SchweiBwerkzeuge.

Wenn Sie sich fiir Speedglas 9100 Air entscheiden, kénnen Sie
diese Vorteile noch mit Geblase- oder Drucklufteinheiten zu einem
kompletten Atemschutzsystem kombinieren.

Ihr Arbeitsplatz erfordert einen Kopfschutz? Testen Sie unsere
Speedglas SchweiBmaske 9100-QR. Sie lasst sich im Handumdrehen
einfach und sicher am 3M™ Arbeitsschutzhelm und an vielen géngigen
Industriearbeitsschutzhelmen befestigen.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 SchweiRfilter (ADF) : Seiten 16-17 | Atemschutzsysteme: Seite 82 Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68



Schicht fiir Schicht komfortabel.

Vielseitiger Schutz und anhaltender
Komfort liber den ganzen Arbeitstag
hinweg. Die 9100 FX Air SchweiRmaske
ist sowohl mit unseren Geblase-Atem-
schutzsystemen als auch Druckluft-
reglern kombinierbar.
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9100 FX und 9100 FX Air

Bleiben Sie geschiitzt.

Atemschutz gemaR TH3: Niedrige Leckage
nach innen bedeutet bessere Atemluftqualitat.

Erweitern Sie lhr Sichtfeld.

Perfekt fiir das Prazisionsschleifen, selbst

bei ungiinstigen Lichtverhiltnissen: Einfach
das SchweiRvisier hochklappen, und schon
wird lhre Sicht durch das darunter befindliche
Klarsichtvisier auf 17 x 10 cm vergréRert.

Natiirlichere Farben — mehr Kon

‘:ast
Mit dem Speedglas AutomatikschweiRfilter
9100XXi sehen Sie lhre SchweiRarbeit in
einem neuen Licht — mit mehr Kontrast und in
natirlich wirkenden Farben.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken
9100 FX Und 9100 FX Air Eigenschaften”

o [ X J
Mechanische
] Festigkeit KLASS E | KLASSE
(EN 166, EN 175) B

SideWindows v | v

Weitsicht.

Ausatemventile

9100 FX
9100 FX Air

[ve)

<

<
N

Flip-up

Graphics-Option

Kopfschutz

2) 2)
Natural Color
Technology Vv

Natural Geblaseeinheit? TH3
TCO'I‘OI'I EN 12941 NPF 500
eehnolosy. Druckluftregler® 3B

EN 14594 NPF 200

1) Details siehe Seite 104.

2) Nur in Kombination mit dem
3M™ Speedglas™ Automatik-
schweiRfilter 9100XXi.

3) Nomineller Schutzfaktor nach
Labormessung der Leistungsdaten
entsprechend den Européischen
Standards. Die Vergabe des
Schutzfaktors erfolgt durch die
zusténdigen Behorden des jeweiligen
EU-Mitgliedstaates, weshalb es zu
landerspezifischen Abweichungen
kommen kann.

By

9100 FX Air

9100 FX

Ein gréReres Sichtfeld durch Flip-up Front — SchweiBmaske und
Schutzvisier perfekt kombiniert.

Ein schnelles Anheben des Schweilvisiers, und schon gibt das
darunter befindliche gewdlbte Klarsichtvisier ein 17 x 10 cm groRes
Sichtfeld frei — ausgezeichnet fiir das Prazisionsschleifen auch bei
schlechten Lichtverhaltnissen.

Setzen Sie die SchweiBmaske 9100 FX Air ein, wird auch beim Blick
durch das Klarsichtvisier |hr Atemschutz nicht unterbrochen.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 SchweiRfilter (ADF) : Seiten 16-17 | Atemschutzsysteme: Seite 82 Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68



3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken

9100 MP und 9100 MP-Lite

h

Multipler Schutz. \1

Kopf-, Augen-, Gesichts-, Gehor-
und Atemschutz - wi%l‘o(en
funf Schweierschutzfunktionen
nahtlos in ein einfach z

bedienendes System ir{tl!gri‘t.
\
\B

Erweiterte Sicht.

Ein groRes (17 x 10 cm) gewdlbtes
Klarsichtvisier mit ausgezeichne-
ter Sicht nach oben, unten und zu
den Seiten.

Erweitern Sie lhren
Schutzumfang.

Neue Hauben fiir den vorderen
und hinteren Halsbereich, fiir
die Schultern sowie die obere
Brust- und Riickenpartie.
Siehe Seite 40.




3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken

9100 MP und 9100 MP-Lite

Professioneller
Mehrfachschutz.

Haben Sie schon einmal
Bekanntschaft mit Schutz-
ausriistungen gemacht, deren
Komponenten nicht richtig
aufeinander abgestimmt waren?
Deshalb haben wir unsere

3M™ Speedglas™ Automatik-
schweiRmaske 9100 MP
(Multi-Protection) exklusiv fur
SchweiRer entwickelt. Sie bietet
Ihnen lhren hochintegrierten,
komfortablen Schutzraum mit
groBen weiten Sichtfeldern fiir das
Schweilen, Einrichten und Schleifen.

9100 MP
mit Arbeitsschutzhelm

Natural

Color
Technology.

Stol3-

schutz

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42

SchweiRfilter (ADF) : Seiten 16-17

Atemschutzsysteme: Seite 82

W
w

2
|
a | o
Eigenschaften’ | = s
o o
o o
> 1Y
’I;Aees(t:il;akgiiic h € KLASSE | KLASSE
(EN 166, EN 175) B B
SideWindows vV
p) 2)
Auto-ON v | v
Ausatemventile
Flip-up v | v
Graphics-Option
EN | EN
Kopfschutz 397 | 812
Natural Color 2 2
Technology vV
Geblaseeinheit®? | TH3 | TH3
EN 12941 NPF 500 | 500
Druckluftregler®| 3B | 3B
EN 14594 NPF 200 | 200

1) Details siehe Seite 104.

2) Nur in Kombination mit dem
3M™ Speedglas™ Automatik-
schweiBfilter 9100XXi.

3) Nomineller Schutzfaktor nach
Labormessung der Leistungsdaten
entsprechend den Européischen
Standards. Die Vergabe des
Schutzfaktors erfolgt durch die
zustindigen Behérden des jeweiligen
EU-Mitgliedstaates, weshalb es zu
landerspezifischen Abweichungen
kommen kann.

9100 MP-Lite
mit AnstoRkappe

~20%
leichter

9100 MP-Lite

Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68



3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske

9002NC

an die indi1vidu
Kopfform — s

Mehr Komfort.

Das Ratschensystem
des fbandes sorgt
fiir einfache Anpassung

Hands{qhen!

Robust

Vor mehr
3M™ Spe
9000 f 3
neuen Sta
Bs-ifss
das :
cianDraise
Desig g

B

Bessere Kontrolle.des :
SchweiRbades.

Die hohe optische Qualitat
des 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiRfilters
9002NC lasst Sie lhre
SchweiBarbeit in einem
neuen Licht sehen. Mit
mehr Kontrast und natii
wirkenden Farben.

L

0|



W
(3]

3M™ Speedglas™ AutomatikschweifRmaske 9002NC Eigenschaften ” §
-+ I‘ h M R
Nattrliche Farben in i
o Auto-ON
schlankem Design. v
Flip-up

Graphics-Option

Die neue 3M™ Speedglas™ Kopfschutz
AutomatikschweiBmaske 9002NC
vereint alle Vorteile, die sich
professionelle Schweier von
einer zuverldssigen und
komfortablen Schutzausriistung
wiinschen. Wir haben das
schlanke Maskendesign nun mit
unserem neuen Automatik-
schweilfilter 9002NC
kombiniert. Fiir optische
Spitzenqualitat und natiirliche

Natural Color
Technology v

Geblaseeinheit
EN 12941 NPF

Druckluftregler
EN 14594 NPF

1) Details siehe Seite 104.

Farbwahrnehmung. Natural
Color
Technology.
Bewegungsfreiheit

Setzen Sie lhre Prioritaten.
Die SchweiBmaske 9002NC (links) ist schlanker und flacher als die

Das schlanke Profil bietet mehr SchweiBmaske 9100 (rechts). Dadurch ist sie beweglicher und leichter.
Bewegungsfreiheit in engen Auf der anderen Seite deckt die tiefere und breitere 9100 Serie einen
Raumen. groBeren Bereich der Ohren, des Nackens und des seitlichen Kopfes ab.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 ‘ Schweilfilter (ADF) : Seiten 17 ‘ Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68
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Einfache Einstellung.

Mit dem Ratschensystem
kann das Kopfband
prazise eingestellt
werden - selbst mit
Handschuhen!

Perfekt, wenn's eilt.

Speziell fiir schnelle SchweiRarbeiten
konzipiert, schaltet ein Bewegungssensor den
Schweilfilter automatisch ein, wenn Sie die
Maske aufnehmen.

Leichtgewichtig,
leistungsstark.

Ein schlankes, schmales Masken-
design mit einem leichten Automatik-
schweilRfilter, der fiir die meisten
Lichtbogen-Schweiverfahren
geeignet ist.




3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmaske SL

Wenn es superleicht i .

sein soll!

Waussten Sie, dass einige leichtgewichtige
Schweimasken Feuchtigkeit aufsaugen kénnen
und dadurch mit der Zeit schwerer werden? Wir
haben dies bei der Entwicklung unseres SL (super
light) beriicksichtigt und nur widerstandsfahige,
nicht absorbierende Materialien verwendet (wie

37

Eigenschaften? | &
Mechanische
Festigkeit KLASSE
(EN 166, EN 175) F

SideWindows

Ausatemventile

Flip-up

Graphics-Option

Kopfschutz

Natural Color
Technology

Geblaseinheit
EN 12941 NPF

Druckluftregler
EN 14594 NPF

1) Details siehe Seite 104.

Ll

Leichtgewicht — nur 370 Gramm
(inklusive AutomatikschweiRfilter)

tbrigens auch fiir unsere Speedglas 9100 Serie).
Auch der AutomatikschweiRfilter wurde eigens

fir den Speedglas SL entwickelt, um das Gewicht
der kompletten Maske so gering wie méglich zu
machen — nur 370 Gramm und damit 25 % leichter
als andere Speedglas Modelle.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 SchweiRfilter (ADF) : Seiten 17 Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68
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3M™ Speedglas™
AutomatikschweifRmasken 100 und 100-QR Eigenschaften ?

100
100-QR

Mechanische
Festlgkelt KLASSE | KLASSE

Schweifien mit i |

Personlichkeit.

Flip-up

Graphics-Option| v/

Kopfschutz v

Natural Color
Technology

Geblaseeinheit
EN 12941 NPF

Druckluftregler
EN 14594 NPF

1) Details siehe Seite 104.

Starten Sie |lhre SchweiRerkarriere
mit leistungsstarkem Augen- und
Gesichtsschutz!

Ab sofort auch in einer neuen
Version mit Kopfschutz — die
3M™ Speedglas™ Automatik-
schweiRmaske 100-QR
(Quick Release).

100-QR

100 Motor mit Arbeitsschutzhelm

Speedglas 100 in neuer ,Motor"
Graphics-Version.

Die Farbe der Standardversion ist
schwarz.

Sie wollen sich abheben?

Setzen Sie ein Statement, zeigen Sie
Charakter. Mit einem unserer starken,
unverwechselbaren Graphic Designs.
Alle Modelle finden Sie auf Seite 78.

Flexibel durch variable Schutzstufen.

Flinf einstellbare Dunkelstufen 8—12.
Eine fest einstellbare Hellstufe 3 fiir
das Schleifen. Und drei Empfindlich-
keitsstufen fiir das individuelle
Umschalten von hell zu dunkel.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 SchweiRfilter (ADF) : Seiten 17 Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68



10-QR

3M™ AutomatikschweiBmasken 10V und 10-QR Figenschaften®

10V

Mechanische
Festigkeit

Basisfunktionenin &

robustem Design.

Flip-up

KLASSE | KLASSE

Graphics-Option

Kopfschutz v

Natural Color
Technology

Geblaseeinheit
EN 12941 NPF

Druckluftregler
EN 14594 NPF

1) Details siehe Seite 104.

Konzipiert fiir allgemeine
MIG/MAG-SchweiRarbeiten und
Lichtbogen-HandschweilRen
(Elektrode oder Stabelektrode).
Einstellbare Dunkelstufen 10, 11, 12.

10-QR
mit Arbeitsschutzhelm

Zuverlassiger Schutz.

Robustes Industriedesign.
Entspricht den Euronormen
EN 175, EN 166 und EN 379.

Sicherheit zum Einstiegspreis.

Der Einstieg in die Technologie

der automatisch abdunkelnden
SchweiRmasken. Sicherheit zu
einem giinstigen Preis — auch fiir
alle, die nur gelegentlich schweiRen
und auf zuverldssigen Schutz nicht
verzichten wollen.

Spezifikationen — SchweiRmaske: Seite 42 SchweiRfilter (ADF) : Seiten 17 Bestelldaten/Artikelliste: Seite 68
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Bestens geschiitzt.

Jeder SchweiBer ist anders, und jeden Tag kénnen
seine Aufgaben wechseln. Als Anwender einer
3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske steht
lhnen eine Vielfalt an Zubehor zur Verfiigung,

mit der sie lhren Schutz und lhren Komfort noch

einmal steigern kdnnen.

Ubrigens: Ab sofort gibt es eine neue Generation
weiterer Hauben aus schwer entflammbaren
Textilien zum Schutz gegen Metallschmelze,
Funken und Flammen.

16 90 05

169010

16 90 01

16 9100

169014

169015

16 90 07

3M™ Speedglas™ 9100-QR
N 9100 9100 FX 9100 MP
Automatik- 9002NC SL . . 100-QR .
schweiRmaske 9100 Air 9100 FX Air 10V/10-QR 9100 MP-Lite
Kopfschutz 16 90 07 (lang) _
(Teile-Nr.) 16 40 09 16 90 05 16 90 06 (kurz) 16 90 14
. . Baumwolle / Baumwolle / .
Material Baumwolle / Para-Aramid Para-Aramid Para-Aramid - Reflektierend
Halsschutz 16 90 01 16 90 10 16 40 05 169015
(Teile-Nr.)
Material Baumwolle / Para-Aramid Baumwolle / Para-Aramid Leder Baumwolle/
Para-Aramid
Kopfhaube
(Teile-Nr.) 169100 - -
Material Baumwolle / Para-Aramid - -
Schlauchiiberzug
(Teile-Nr.) 834018 834018
Material - schwer entflammbar - schwer
entflammbar

1) Alternativ Halsschutz aus Leder (Teile-Nr. 16 40 05).
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Zu nah am Lichtbogen?

el Beginnen Sie mit der einfachsten Losung: Ersetzen Sie die duReren
— Vorsatzscheiben lhres SchweiBfilters haufiger!

Sollten Sie Details immer noch nicht gut genug erkennen, probieren
Sie eine unserer VergréRerungslinsen aus. Es gibt sie in verschiedenen
VergréRBerungsfaktoren: von x1,0 bis x3,0. Details finden Sie in der

Artikelliste zu den jeweiligen Schweilmasken.

Sie bendétigen eine noch dunklere Schutzstufe?

R,
=

Wartung und Pflege.

*ab Q4 2017

Typisches Wechselintervall”

System Bauteil

Beim Schweien mit sehr hohen Amperestérken kann ein derart
intensives SchweiRbad entstehen, dass selbst bei Verwendung einer
Dunkelstufe die Augen liberlastet werden. Fiir die SchweiRfilter der
Serien 9100, 9000* und 100 gibt es als optionales Zubehor innere
Vorsatzscheiben, die die Schutzstufe um +1 DIN bzw. +2 DIN erhéhen.
Einfach die klare innere Standard-Vorsatzscheibe gegen die +1 DIN-
bzw. +2 DIN-Scheibe austauschen. Details siehe Seite 69.

Anmerkungen

Schweilfilter AuRere Vorsatzscheibe wochentlich

Schweilfilter Innere Vorsatzscheibe monatlich

SchweiBmasken Sichtscheibe zweiwdchentlich

SchweiBmasken Schweilband monatlich

SchweiBmasken mit monatlich

Atemschutzgeraten

Gesichtsabdichtung

Luftschlauch Im Falle von Beschadigung,
Deformierung oder

Luftleckage

SchweiBmasken mit
Atemschutzgeraten

Immer ersetzen, wenn die Scheibe tiefe Narben
oder Kratzer hat oder wenn sie sich nicht mehr
mit einem weichen Tuch oder Linsenpapier
reinigen lasst.

RegelmaRig mit einem weichen Tuch reinigen
und ersetzen, wenn die Oberflache narbig ist
oder Kratzer vorhanden sind.

Ofter auswechseln, wenn die Sicht
beeintrachtigt ist.

Auch 6fter und immer dann auswechseln, wenn
das Schweiband nicht mehr hygienisch ist.

In besonders belasteten Umgebungen 6fter
auswechseln bzw. auch immer dann,

wenn der Zustand der Gesichtsabdichtung es
aus Hygienegriinden erfordert.

Zur Verlangerung der Schlauch-Lebensdauer
einen Schlauchiiberzug oder einen
belastungsfahigen Gummiluftschlauch
verwenden.

1) Wichtige Information: Beachten Sie, dass bei iiberdurchschnittlicher Schadstoffbelastung, Hitze und iiberméRigem Funkenflug die Ausstattungsbestandteile in kiirzeren
Intervallen auszuwechseln sind. Die vorgegebenen Wechselintervalle sollten bei einem Einsatz von mindestens 4 Stunden pro Tag eingehalten werden. Bestellinformationen

1 Seh

zu den Bauteilen der ei 1 iRr finden Sie in der Artikelliste Seite 68.

Erfahren Sie mehr Giber Wartung und Pflege auf dem
Speedglas YouTube-Kanal! QR-Code scannen oder
besuchen Sie uns auf: youtube.com/3MSpeedglas




42 | Auswahlmenii 3

Verfeinern Sie lhre Auswahl — ganz nach Bedarf.

99090059¢

Spezifikation

SchweiRmasken 9100-QR 9100 FX 9002NC
(ohne Atemschutzanschluss)

Zulassungen Augen- u. Gesichtsschutz

SchweilRmasken EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:F EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B

Vorsatzscheiben EN 166:BT | EN166:BT | EN 166:BT | EN 166:BT | EN166:FT | EN166:BT | EN166:BT | EN 166:BT | EN 166:BT

Sichtscheiben - - EN 166:BT - - - - - -

Zulassungen Kopfschutz - EN 3972 - - - - EN 3972 - EN 3972

Atemschutz? Alle SchweiBmasken sind kompatibel mit 3M Einweg- oder Mehrwegmasken; siehe Seiten 56-59.

SchweiBmasken mit Geblase- und Druckluftatemschutz siehe nachste Seite.

Gehérschutz — optional Kapseln Kapseln Kapseln . . . . . .

(siehe Seite 65) Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel Stopsel

[1] Ausatemventile Ja Ja Ja Ja - - = - -

[2] SideWindows Optional Ja Ja - - - - - _

[3] Komfortkopfband Ja - Ja Ja Ja Ja - - -

(4] Flip-up mit Klarsichtvisier - - Ja - - - - - -

Graphics-Option - - - - - Ja - - -

9100V 9100V 9100V

Automatikschweiffilter-Optionen 9100X 9100X 9100X

(siehe Seiten 16-17) 9100xx | 9tooxx | otooxx | J002NC St 100-v 100-v 1ov 1ov
9100XXi 9100XXi 9100XXi

1) Diese Tabelle zeigt ausschlieRlich SchweiR ken ohne A hut hluss. SchweiBmasken mit Anschluss fiir Gebldse- und Druckluftatemschutz finden Sie auf Seite 43.
2) Mit 3M™ Arbeitsschutzhelm H-701.

- P~
N . D

[1] Fligelventile — [2] Seitenfenster (3] Komfortkopfband [4] 17 x 10 cm groRes,
ausgeatmete Luft wird (SideWindows) — Panorama- mit leichtgangigem gewolbtes Klarsicht-
Uber die Fligelventile blick durch Seitenfenster der Ratschensystem fir schutzvisier erweitert

abgeleitet. Schutzstufe 5. prazise Einstellung. das Sichtfeld.




Spezifikation
SchweiBmasken
(mit Atemschutzanschluss)

Zulassungen Augen- u. Gesichtsschutz
SchweiBmasken

Vorsatzscheiben

Sichtscheiben

Zulassungen Kopfschutz

Zulassungen Atemschutz®
Adflo Geblaseatemschutz
Versaflo Druckluftregler V-500E

Gehdrschutz - optional
(siehe Seite 65)

[2] SideWindows

Komfortkopfband

[4] Flip-up mit Klarsichtvisier

Automatikschweilfilter-Optionen
(siehe Seiten 16-17)

9100 FX Air

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 12941 (TH3)
NPF 500/VdGW 100
EN 14594 (3B)
NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Ja

Ja

Ja

9100V

9100X
9100XX
9100XXi

EN175:B
EN 166:BT

EN 12941 (TH2)
NPF 50/VdGW 20
EN 14594 (3B)
NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Ja

Ja

9100V

9100X
9100XX
9100XX

9100 MP

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 397
Arbeitsschutzhelm

EN 12941 (TH3)
NPF 500/VdGW 100
EN 14594 (3B)
NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Ja

Ja

9100V

9100X
9100XX
9100XX

Auswahlmenii4 | 43

9100 MP-Lite

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 812 AnstoRBkappe

EN 12941 (TH3)
NPF 500/VdGW 100
EN 14594 (3B)
NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Ja

Ja

9100V

9100X
9100XX
9100XX

3) NPF: Nomineller Schutzfaktor nach Labormessung der Leistungsdaten entsprechend den Européischen Standards. Die Vergabe des Schutzfaktors erfolgt durch die zusténdigen
Behérden des jeweiligen EU-Mitgliedstaates, weshalb es zu landerspezifischen Abweichungen kommen kann.
VdGW: Vielfaches des Grenzwertes (in Deutschland VdAGW nach DGUV 112-190).

Spezifikation Visiere und Helme
(mit Atemschutzanschluss)

Zulassungen Augen- u. Gesichtsschutz
Sichtscheiben

Zulassungen Kopfschutz

Zulassungen Atemschutz®
Adflo Geblaseatemschutz
Versaflo Druckluftregler V-500E

Gehorschutz — optional
(siehe Seite 65)

Schwer entflammbare Haube

Klarsichtvisier

LY

EN 166 1:BT:3

EN 12941 (TH2) NPF 50/VdGW 20
EN 14594 (2B) NPF 50/VdGW 20

Kapseln
Stopsel

Klares beschichtetes Polycarbonat

EN 166 1:BT:3

EN 397

EN 12941 (TH2) NPF 50/VdGW 20
EN 14594 (3B) NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Klares beschichtetes Polycarbonat

EN 166 1:BT:3

EN 397

EN 12941 (TH2) NPF 50/VdGW 20
EN 14594 (3B) NPF 200/VdGW 100

Kapseln
Stopsel

Ja

Klares beschichtetes Polycarbonat

3) NPF: Nomineller Schutzfaktor nach Labormessung der Leistungsdaten entsprechend den Européischen Standards. Die Vergabe des Schutzfaktors erfolgt durch die zustéandigen
Behorden des jeweiligen EU-Mitgliedstaates, weshalb es zu landerspezifischen Abweichungen kommen kann.
VdGW: Vielfaches des Grenzwertes (in Deutschland VdAGW nach DGUV 112-190).
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Schweil3rauch, die
heimtiickische Gefahr.

Was haben Abgeschlagenheit, Geschwiirbildungen und Grippesymptome gemeinsam?
Sie kénnen — wie viele weitere Symptome auch — durch eine'zuhohe Schweilrauchexposition
entstehen.

Maogliche unmittelbare Symptome Maogliche chronische Erkrankungen
nach Einwirken bestimmter durch bestimmte Schweifrauche.

Schweifrauche. ¢ Lungenfunktionsstérungen, einschlieRlich

e Reizung von Augen, Nase und Rachen Bronchialasthma, chronisch obstruktive
Lungenerkrankung (COPD), Staublunge und
andere Lungenfibrosen (chronische Berylliose,
Ubelkeit Kobaltlunge) und Lungenkrebs.

e Schwindelgefiihl

Kopfschmerzen ’ Krebs des Kehlkbpf_es und des Urinalltraktes.

Metallrauchfieber. Durch SchweiRrauch Bestimmte Raus:he nen zu Magen-
ausgeldste Erkrankungen machen sich haufig, % geschwiiren, Nie
erst nach einer gewissen Zeit bemerkbar.

Wenn gut genug nicht genug ist.

Richtgrenzwerte berufsbedingter Exposition (OEL) sind landerspezifisch. In vielen Landern liegt
die Inhalation von 11 Gramm SchweiBrauchpartikel jahrlich innerhalb der gesetzlichen Grenzen.
In Deutschland wurde der Grenzwert nach TRGS900 im Jahr 2014 von 3 mg/m? auf 1,25 mg/m?
reduziert, was einer maximal zulassigen Inhalation von 4,58 Gramm SchweiRrauchpartikel p.a.

entspricht (siehe Beispiel).
— - TH2 (max.2% Innenleckage)

Atemschutzgerate der
Schutzklasse TH2 haben einen
Schutzfaktor von VAGW 20.

D. h. bei korrekter Anwendung
reduziert das Atemschutzgerat
die Schadstoffexposition auf 2 %
zulassige Gesamtleckage

(0,22 g — der Bereich oberhalb
der violetten Linie).

11 Gramm
SchweiRrauchpartikel
(alter Grenzwert 3 mg/m?)

4,58 Gramm*

SchweiRrauchpartikel TH3 (max. 0,2 % Innenleckage)

(neuer Grenzwert 1,25 mg/m3)

*TRGS900 (2014) Atemschutzgerate der
Schutzklasse TH3 haben einen
L. Schutzfaktor von VdAGW 100.
Beispiel D. h. bei korrekter Anwendung
Luftverbrauch ca. 35 [/min. . reduziert das Atemschutzgerat
x 60 Minuten = 2.100 I/Std. I)._ ~ ) die Exposition auf 0,2 % zulissige
x 8 Stunden =16.800 1/Tag = " Gesamtleckage (0,022 g —

16,8 mé/Arbeitstag
x 220 Arbeitstage/Jahr =
3.696 m? Luftverbrauch/Jahr

aufgrund der Geringflgigkeit

hier nicht darstellbar). Viele
Léander haben TH3 bereits als
Standard fiir den SchweiRerschutz

x 3 mg/m? Luft (alter Grenzwert) festgelegt.

=11 g zuléssige Staubmenge pro Jahr

x 1,25 mg/m? (neuer Grenzwert) il
= 4,58 g zulassige Staubmenge pro Jahr
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SchweifRrauche und
Exposition reduzieren.

Beim SchweiRen entstehen lungengéngige sondern gleichzeitig dem Schweiller die
Gase und/oder Rauche (Partikel). Eine Reihe Verantwortung dafiir weitestgehend abzunehmen.
von Kontrollen ist erforderlich, um nicht nur Die Rangfolge der SchutzmaRnahmen sollte nach
Schadstoffe und Exposition zu verringern, dem TOP-Prinzip erfolgen:
Technische Organisatorische Personliche
MaBnahmen MaBnahmen Schutzausriistung
Trennung von Zugangsbeschriankung Anpassung an die Gefahr
Mensch und Gefahr
(Kapselung) Effektive Be- und Einsatz von PSA
Entliiftungstechnik
Substitution /
Alternativverfahren

Ungeeigneter Atem-
schutz ist die am
vierthaufigsten
genannte
Sicherheitsverletzung
am Arbeitsplatz.”

40-50 SchweilRer

werden in GroRbritannien jahrlich stationar wegen einer Lungenentziindung
behandelt, die durch SchweiRrauch verursacht wurde. .
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Werkstoffe, SchweiRverfahren und
der geeignete Atemschutz.

Die Tabelle gibt eine allgemeine Ubersicht tiber die fiir die einzelnen
SchweiBanwendungen geeigneten Atemschutzsysteme.

Ermitteln Sie zundchst das SchweiRmaterial und das eingesetzte

SchweilRverfahren. Die Schadstoffkonzentration ist von den

Liiftungsbedingungen am Arbeitsplatz abhéngig. Orientieren Sie
sich an der entsprechenden Arbeitsplatzbeschreibung, um das am
besten geeignete Atemschutzsystem zu ermitteln.*

[Pl = Partikelfiltration mit Einwegmasken, Mehrwegmasken oder Geblase-Atemschutzgeraten mit integriertem Partikelfilter.

[Pl + = Partikel-und Gasfiltration mit Geblase-Atemschutzgeréten mit integriertem Partkelfilter (P) und A1B1E1 (ode A2) Gasfilter.

A - Druckluftregler mit Filtereinheit.

Werkstoff

Aluminium

Rostfreier Stahl

Stahl
nicht beschichtet
oder lackiert

Stahl lackiert
(Bleifarbe)

Stahl verzinkt

Stahl

mit 2-Komponentenfarbe
beschichtet oder oder mit
2-K-PUR isoliert
(Isocyanat)

Material
mit Trichlorethylen
gereinigt

SchweiRverfahren

MIG (n
WIG =
Elektroden r=
MIG ~
WIG -
Elektroden r=
PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)|
MIG/MAG ~
Elektroden =
PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)
MIG/MAG ~
Elektroden =
PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)
MIG/MAG o=
Elektroden r=
PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)
MIG/MAG ~
Elektroden r=

PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)|

MIG ~
WIG -
Elektroden r

PLASMA (SchweiRen u. Schneiden)|

Liftungsbedingungen am Arbeitsplatz

Gute Arbeitsbedin-

gungen mit guter
Beliiftung

O0o@oE EEEEEEREEEGEGREEEEREBEGEGE R E =

Arbeitsbedingun-
gen mit begrenz-
ter Belliftung

[r] /[r] + [AEE
[r] /[r] + [A[EE
[r] /[r] + [A[EE
[r] /[r] + [A[EHE
[r] /[r] + [A[EHE
[r] /[r] + [A[EHE
[rl+ EEE /B

Geschlossene
oder enge
Raume

Unmittelbar

lebens- oder
gesundheits-
gefdhrdende
Umgebung

Gebléase- und
Druckluftatem-
schutzgeréate
durfen niemals
an Orten
eingesetzt
werden, wo eine
unmittelbare
Bedrohung

von Leben und
Gesundheit
herrscht (IDLH).
Im Zweifel

ist stets der
Sicherheits-
ingenieur zu
befragen.

*

hl eines A

Bedienungsanleitung des jeweiligen Produktes zu finden.

3M lehnt jegliche Haftungsanspriiche ab, die auf die falsche Auswahl von Atemschutzprodukten zuriickzufiihren sind. Die obige Tabelle gewahrt lediglich einen
Uberblick. Diese sollte nicht als einzige Quelle bei der A

hutzproduktes verwendet werden. Weitergehende Informationen sind auch in der
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o wahlen Sie lhren
Atemschutz aus.

Fir jede Schadstoffsituation am Arbeitsplatz bietet Neben den anwendungsspezifischen Anforderungen
3M die richtigen Luftquellen. Die Ubersicht zeigt an den Filtertyp spielen fiir die Auswahl des richtigen
Ihnen die unterschiedlichen in unserem Katalog Systems oft weitere Faktoren wie Art der Ausstattung,

aufgefuhrten Atemschutztypen.

Mehr auf Seite 50

Mehr auf Seite 54

¥

F -5 __‘
1.#*"4'

Mehr auf Seite 56

Konfigurationen, persdnliche Praferenzen, Komfort
sowie Wartungskriterien eine wichtige Rolle.

3M™ Adflo™ Geblaseatemschutz

e Atemschutz je nach eingesetzter Schweimaske/Kopfteil TH2 bzw. TH3.

e Hocheffizientes Filtrieren von Partikeln bzw. von Partikeln und Gasen
(je nach eingesetztem Filter).

e |Ist nicht fir den Schutz vor Substanzen mit unzureichenden Warneigenschaften
(Geschmack/Geruch) geeignet.

e Kombinierbar mit vier unserer SchweiBmaskenmodelle und drei Klarsichtvisieren.

e Konstanter Nenndurchsatz des Luftstroms 170 I/min. bzw. 200 I/min.
(je nach Einstellung).

e Das schlanke Design erlaubt héchste Mobilitat und Bewegungsfreiheit.

3M™ Versaflo™ Druckluftregler V-500E

e Atemschutz je nach eingesetzter SchweiRmaske/Kopfteil 2B bzw. 3B.

e Schitzt auch vor Substanzen mit unzureichenden Warneigenschaften
(Geschmack/Geruch).

e Kombinierbar mit vier unserer SchweiBmaskenmodelle und drei Klarsichtvisieren.
o Am Gurtel montierter Regler mit einstellbarem Luftstrom von 170 I/min. bis 305 I/min.

o Erfordert Druckluft, eine Druckluft-Aufbereitungseinheit und geeignete
Druckluftleitungen.

3M™ Mehrweg-Halbmasken

e NPF 12,5 oder 50 /VdGW 10 oder 30, modellabh#ngig. ?
e Je nach Modell gegen Partikel, Gase und Dampfe.
e Passen unter alle 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken Serie 9100.

o Gebrauchsfertige, wartungsfreie oder wiederverwendbare Modelle mit
umfangreichem Wechselfiltersortiment.

3M™ Einwegmasken

e NPF 12,5 oder 50 / VAGW 10 oder 30, modellabhzngig. "

e Je nach Modell gegen Partikel, Ol- und Wassernebel, Metallrauch und Ozon.
Filterklassen FFP2 und FFP3.

Leichtgewichtig.

Wartungsfrei, da Einwegprodukt.
e Passt unter nahezu jede SchweiBmaske.

1) NPF: Nomineller Schutzfaktor nach Labormessung der Leistungsdaten entsprechend den Européischen Standards. Die Vergabe des Schutzfaktors erfolgt durch die zusténdigen
Behorden des jeweiligen EU-Mitgliedstaates, weshalb es zu landerspezifischen Abweichungen kommen kann.
VdGW = Vielfaches des Grenzwertes (in Deutschland VAGW nach DGUV 112-190).
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Sicherheit als System.

Adflo wurde so konzipiert, 'Rhi
dass es in Verbindung mit
unseren SchweiBmasken und
Visieren, d. h. zusammen

mit Augen-, Kopf- und
Gesichtsschutz ein perfekt
aufeinander abgestimmtes
SchweiBerschutzsystem bildet.

Frei bewegen.

Das schlanke Gehéduse und ergonomische Design
erlauben ein Arbeiten auch auf engstem Raum.
Die 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit vereint dabei

alle Eigenschaften, die man von einem Premium-
System erwarten kann, einfache Handhabung
inklusive.

Hoch hinaus.

Das 3M™ Adflo™ High Altitude Geblase-
Atemschutzsystem wurde speziell fir Arbeiten
in Hohenlagen entwickelt und kompensiert die
geringere Luftdichte.

Fur Héhenlagen zwischen O und 3000 Meter
liber dem Meeresspiegel bzw.
0 und 1500 Meter mit Gasfilter.

- 3 r]
- ™ e = e -'_-._ =
..-.- allge J'_i"':'. - '-T.-"- fT;-*.i



3M™ Adflo" Geblaseatemschutz
lhre eigene Atmosphare.
Mobil, flexibel.

Und filterrein ...
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Kann man seinen Schutz vor gefahrlichen

Schweilrauchen verbessern und gleichzeitig auch

Komfort und Wohlbefinden steigern? Begegnen
Sie Ihren Arbeitsplatzgefahren mit einem
Atemschutzsystem, das bei Schweiern eine hohe

Trageakzeptanz genieft.

Als eines der weltweit gefragtesten Atemschutz-
systeme seiner Art liefert das 3M™ Adflo™ Geblase-
Atemschutzsystem einen konstanten nominalen
Luftdurchsatz von 170 | pro Minute, unabhangig

vom Ladezustand der Batterie oder dem Filter-
flllstand. Mit dem Modus Airflow Plus kann der
Luftstrom auf 200 I/min. erhéht werden.

Bei Griin lauft alles bestens.

Sobald Sie das Adflo Geblase-Atemschutzsystem einschalten, wird Ihnen auf dem Display der aktuelle Filterstand angezeigt.
Grunes Licht signalisiert den normalen Betrieb des Systems. Rotes Licht weist auf einen zu hohen Filterfillstand hin.

1. Neuer Partikelfilter

2. Drei griine
Kontrolllampchen:
Hinweis, dass der Filter
beginnt, sich zuzusetzen.

3. Drei griine und ein rotes
Kontrolllampchen:

Eine kirzere Batterielaufzeit
ist zu erwarten. Ein Wechsel
des Partikelfilters wird
empfohlen.

4. Drei griine und zwei
rote Kontrolllampchen:
Der Partikelfilter ist
verstopft und muss jetzt
unbedingt ausgetauscht
werden.
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Sparen mit einem
anpassungsfahigen System.

Mit dem richtigen Filter schiitzt Adflo Sie effektiv sowohl vor Partikeln als auch vor
Gasen - ein effizientes All-in-one-System. Je nach Bedarf kénnen Sie entweder nur den
Partikel- oder den Gasfilter ersetzen. Ein gleichzeitiger Austausch beider Filter ist nicht
erforderlich.

Filterdeckel: Abdeckung der unterschiedlichen Filter.
Funkensperre: Schiitzt vor der Gefahr eines Filterbrandes.

Vorfilter: Erhoht die Standzeit des Partikelfilters.

O 0 w >

Partikelfilter: Hochst wirksam, mit besten Abscheidewerten
und groBer Filteroberflache.

m

Gasfilter: (A1IB1E1 oder A2) gegen organische, anorganische
und/oder saurehaltige Gase fiir E1. Gasfilter sind separat zu
beziehen.

F Geruchsfilter: Beseitigt unangenehme Geriiche (bei Verwen-
dung des Gasfilters nicht erforderlich); Geruchsfilter sind
separat zu beziehen.

G Li-lon Batterie: Voll aufgeladen in 4,5 Stunden. Standzeit
rund 7-9 Stunden mit neuem Partikelfilter, neuer und voll
aufgeladener Batterie und Standard Airflow.

H Biirstenfreier Motor: Durchschnittliche Lebensdauer dreimal
so hoch wie die konventioneller Motoren.

| Filterindikator: Zeigt Sattigungszustand des Partikelfilters an.

J Airflow Plus: Fir Arbeiten in heiler, feuchter Umgebung kann
der Luftdurchsatz auf Knopfdruck von 170 |/min. auf
200 I/min. erhoht werden.

K Luftschlauch: verschiedene
Ausfiihrungen erhaltlich.

L Einzigartiges Luftstromungsprofil:
Verteilt gereinigte Luft gleichmaRig
Uber die gesamte Atemzone der Maske.
Die intelligente Turbo-Einheit halt den
Durchsatz des Luftstroms konstant
auf dem voreingestellten Wert.

Diese Skizze zeigt: BM™ Adflo™ Geblase-

Atemschutzsystem mit 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske 9100 FX Air.

M Weiche flexible Gesichtsabdichtung
(hier der Anschaulichkeit halber entfernt):
Sorgt fiir ein angenehmes Uberdruckgefiihl
innerhalb der Maske und halt die
Umgebungsschadstoffe ab.

Systemiiberblick: Seite 82 Bestelldaten/Artikelliste: Seiten 84-85
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in Plus an Komfort.

Hosentrager 835020

EAN PROTECTION
REGUIRED
_ I THIS AREA

B ———

Riickentrageplatte BPK-01

Optionales Zubehor fir das Adflo Geblase-Atemschutzsystem bringt
Ihnen weiteren Komfort in Ihren Arbeitstag:

Hosentrager (Teile-Nr. 83 50 20), die mit dem Ledergiirtel verbunden
werden, und eine Riickentrageplatte (BPK-01) zur weiteren Riicken-
unterstiitzung beim Einsatz Ihrer Geblaseeinheit.

Wartung und Pflege.

Schweilfunken, Hitze, Dampfe und die libliche Abnutzung setzen lhrer Schutzausriistung Tag fiir Tag zu.
Daher haben wir alle unsere 3M™ Speedglas™ Schutzausriistungen wartungsfreundlich konzipiert. Samtliche
Ersatzteile lassen sich von Hand - ohne Werkzeug - auswechseln. Fiir hochste Sicherheit und maximalen
Komfort sollten Sie die in folgender Tabelle aufgefiihrten Komponenten routinemaRig kontrollieren und in
den empfohlenen Intervallen austauschen.

Adflo Bauteil Typisches Wechselintervall” Anmerkungen

Vorfilter taglich Das regelmaRige Auswechseln des Vorfilters verlangert die Lebensdauer des
Partikelfilters sowie der Batterie und verringert die laufenden Kosten.

Partikelfilter mindestens einmal im Monat Bei Adflo auswechseln, sobald die Partikelfilteranzeige rot wird. In allen anderen
Fallen auswechseln, sobald die Akku-Standzeiten sich deutlich verschlechtern oder
wenn bei voll aufgeladenem Akku ein Luftstromalarm ausgelost wird.

Gasfilter zweiwo6chentlich Sofort auswechseln, wenn bei angelegtem System Geriiche wahrgenommen
werden kénnen.

Geruchsfilter Immer, wenn unangenehme Geruchsfilter bei Verwendung des Gasfilters nicht erforderlich.
Gertiche wahrgenommen werden.

Funkensperre nach Bedarf Bei Verformung und schlechtem Sitz auswechseln. RegelmaRig entstauben.

1) Wichtige Information: Beachten Sie, dass bei iiberdurchschnittlicher Schadstoffbelastung, Hitze und iibermaRigem Funkenflug die Ausstattungsbestandteile in kiirzeren
Intervallen auszuwechseln sind. Die vorgegebenen Wechselintervalle sollten bei einem Einsatz von mindestens 4 Stunden pro Tag eingehalten werden. Bestellinformationen zu
den Bauteilen der einzelnen Schweimasken finden Sie in der Artikelliste Seite 84.



3M™ Versaflo™ Druckluftregler

Reine Atemluft.

Ein Druckluftsystem muss eine Atemluft-
qualitat gemaR EN 12021 liefern.

3M Druckluftaufbereitungsanlagen finden
Sie auf Seite 86.

|

!
)

W

Auf der sicheren Seite.

Sollte der Luftstrom lhres
Druckluftsystems unter
170 I/min. fallen, ertont die F j
integrierte Warnpfeife.

Jul en Sie die 3M™ Versafio™
- Druckluftregler mit unseren

3m™ Speedglas™ AutomatikschweilR-
masken 9100 Air, 9100 FX Air,

9100 MP oder 9100 MP-Lite.




55

3M™ Versaflo™ Druckluftregler

Leicht am Giirtel,
stark im Einsatz.

Druckluftkiihlung
V-100E

4

=

Drucklufterwarmung
V-200E

Druckluftregler V-500E

Der am Girtel getragene, leichte Druckluftregler V-500E liefert
konstant den von Ihnen eingestellten Luftstrom (170-305 I/min.).
Ein integrierter Schalldampfer halt den Gerauschpegel auf dem
Niveau einer normalen Unterhaltung.

Fir Arbeitssituationen, in denen der SchweiRer neben hohen Schadstoff-
konzentrationen auch extrem hohen oder niedrigen Umgebungs-
temperaturen ausgesetzt ist, ist ein druckluftunterstitzter Atemschutz
mit den Systemen V-100E oder V-200E ideal. Mit ihnen kann die
anstehende Druckluft individuell um maximal 25 °C erwarmt bzw.
gekiihlt werden.

Systemiiberblick: Seite 82 Bestelldaten/Artikelliste: Seiten 86-87



3M™ Mehrweg-Halbmasken

Sanft zum Gesicht,
leicht auf der Lunge.

Weicher Maskenkdrper und
weiche Gesichtsabdichtung,
kombiniert mit hochwertigen
Ausatemventilen.



3M™ Mehrweg-Halbmasken

Leichte Wahl flir
raue Welten.

Kombinieren Sie lhren Atemschutz mit lhren Anspriichen an den Tragekomfort. Unsere
Halbmasken werden in vielen Industriebereichen bevorzugt angewendet. Die hier spezifizierten
Masken/Filter eignen sich fiir viele SchweiBanwendungen und sind mit den meisten

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken kompatibel.”

3M™ Halbmasken
Serie 4000

h.*._
-
T

3M™ Halbmasken
Serie 6500QL

57

3M™ Halbmasken
Serie 7500

e Wartungsfrei. e Unsere leichteste Silikon- e Weiche Silikonmaske fir

e Komplettmaske, daher sofort !\/Iz;ske}:tst forms';abél, se.lb;t hohen Komfort und lange
einsetzbar. in Hochtemperaturbereichen. Lebensdauer.

e Parabolisches Ausatemventil, y ls\l.le:trflglzs Profil, weites * Geringerer AtimW|derstar:1d
reduziert den Wéarmestau. iehtreld. durch das 3N.I CoolFlow

. . e Einfaches Auf- und Absetzen Ausatemventil.

e Integrierte Filterelemente durch Quick Rel ) . .
sorgen fiir geringen Nlllrch !JIC elease ° Elastlsche,?lnstellbare Drop-
Aternwiderstand und echanismus. Down Bebanderung.
uneingeschrénkte Sicht. e Geringerer Atemwiderstand e Doppelfiltersystem fiir

e  Dolomit-Staub-Priifung Zurcf: das 3'\»(/'|| CoolFlow reduzierte Ate.mwidersté.inde
(D) garantiert eine lange usatemventil. und gute Gewichtsverteilung.
Standzeit des Partikelfilters. e Strapazierfahige o Perfekter Dichtsitz durch struk-

Bebanderung.

turierte Gesichtsabdichtung.

3M™ Mehrweg-Halbmasken

Leistungsbereich/Einsatzlimit (VdGW)?

Zulassungen

EN140:1998 (Masken)
EN143:2000 + A1:2006

Ozon bis zum 10-fachen des Grenzwertes.

Feste und fliissige Partikel (P2 R) bis zum 12-fachen des Grenzwertes.
Reduziert Geriiche bei niedrigen Konzentrationen von Séuregasen/
organischen Dampfen.

Halbmasken 6500QL und 7500 mit
Filter 2128

Halbmasken 6500QL und 7500 mit
Filter 2138

EN140:1998 (Masken)
EN143:2000 + A1:2006

Ozon bis zum 10-fachen des Grenzwertes.

Feste und fliissige Partikel (P3 R) bis zum 50-fachen des Grenzwertes.
Reduziert Geriiche bei niedrigen Konzentrationen von Séuregasen/
organischen Dampfen.

EN405:2001+ A1:2009
FFA2P3 R D

Halbmasken 4255 Organische Dampfe® bis zum 10-fachen des Grenzwertes.

Partikel bis zum 50-fachen des Grenzwertes.

EN405:2001 + A1:2009
EN405:2001 + A1:2009
FFABE1P3 R D

Halbmasken 4277 Organische Ddmpfe® , anorganische Ddmpfe und saure Gase bis zum
10-fachen des Grenzwertes.

Partikel bis zum 50-fachen des Grenzwertes.

1) Ihr 3M Fachhéndler hilft Ihnen bei der Wahl der fiir lhre SchweiRmaske(n) und lhre Kopfform/-gréRe am besten geeigneten Maskenmodelle. Die hier genannten
Filter sind Partikelfilter. Die 3M™ Halbmasken kénnen mit vielen weiteren Filtertypen sowohl fiir Gase als auch Dimpfe kombiniert werden.

Unter www.3Marbeitsschutz.de (Deutschland), www.3Marbeitsschutz.ch (Schweiz), www.3Marbeitsschutz.at (Osterreich) finden Sie weitere Optionen.

2) VAGW = Vielfaches des Grenzwertes

3) Siedepunkt organischer Dimpfe >65 °C.
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3M™ Einwegmasken gegen SchweiRrauch

-
- -

.
.
*
iy
'

b
Leichter atmen.

Das 3M™ Advanced Electret
Filter Material kombiniert

o effektive Filtereigenschaften
3 mit geringem Atemwiderstand.

#

Metallrauche filtern. J

Das 3M™ CoolFlow™
Ausatemventil verhindert
den Hitzestau unter der
Maske und erh6ht die
Produktivitat und den
Tragekomfort.
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3M™ Einwegmasken zum Schutz gegen SchweiRrauch

Leichter, zweckmaRiger
und komfortabler Schutz.

Sie suchen einen leichten, bequemen
und gleichzeitig effektiven, hygienischen
Atemschutz gegen Staub, Nebel

und Metallrauche?

Speziell ausgelegt fiir SchweiRer sind

die 3BM™ Einwegmasken 9925 und 9928
mit schwer entflammbarer AuRenseite,

die selbst nach langerer Anwendung gegen
Schweillrauche nicht zusetzen.

3M™ Einwegmasken Zulassung Leistungsbereich/Einsatzlimit (VdGW)"
9925 — Ohne Gesichtsabdichtung, | EN149:2001 + Organische Dampfe, Ozon, Partikel bis zum
nicht wiederverwendbar. A1:2009 FFP2 NR D 10-fachen des Grenzwertes.

Unangenehme Geriiche unter Grenzwert.

9928 - Mit weicher innerer PVC- EN149:2001 + Organische Dampfe, Ozon, Partikel bis zum
Gesichtsabdichtung. Fir erhéhten | A1:2009 FFP2 R D 10-fachen des Grenzwertes.
3 Komfort. Kann hygienisch Unangenehme Geriiche unter Grenzwert.

gereinigt werden, z. B. mit dem 3M
Desinfektionstuch 105. Fiir mehr
als eine Arbeitsschicht geeignet.

1) VAGW = Vielfaches des Grenzwertes
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Gehorschutz — die
Herausforderung fiir
Schweil3er.

Bietet den
erwarteten Schutz.

s

Signifikante
Schutzminderung.

Nahezu kein
Schutz.

Schon fiinf Minuten Fahrlassigkeit am Tag
reduzieren den Schutzeffekt.

Es stimmt: Wenn Sie sich in einer Arbeitsumgebung mit
gesundheitsgefahrdender Lautstéarke aufhalten — bei oder tiber 85
Dezibel — und nur 10 % der Zeit keinen Gehdrschutz verwenden, ist
der Schutzeffekt gleich Null. Lirmbedingter Hérverlust (NIHL) wird
durch Schiadigung und Absterben der Haarzellen im Ohr verursacht.
Anders als andere Zellen, wachsen menschliche Haarzellen im Ohr
nicht mehr nach.”

Auch weniger laut kann lauter sein, als sie denken.

Denken Sie an all die Geradusche, die Sie in lhrer SchweiBwerkstatt
umgeben. Die der Werkzeuge natirlich. Aber ebenso plétzliche,
kurze und sehr laute Gerdusche: Metall, das auf Metall fallt oder
der Hammer, der es bearbeitet. Diese plotzlichen Larmspitzen bei
und Giber 85 Dezibel kénnen |hr Gehor schadigen, wenn Sie nicht
permanent einen Gehdrschutz tragen.

Arbeitsgeridusche in Dezibel (dBA)?

Dusentriebwerk 120-140
Sandstrahlen 110-120 &
Stanzmaschine 100-110
Zugmaschine 97
Bandschleifmaschinen 93
Risiko Horverlust 85
Klimaanlage 60
E-Trafo 45
Ticken einer Uhr 20

1) https://www.nidcd.nih.gov/health/noise-induced-hearing-loss
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Der Weg zu 100 %il er f
Tragedauer.

[
Messen Sie den Larm. ’ .
f
Stellen Sie durch professionelle audiometrische Untersuchungen
fest, an welchem Punkt der Expositionsausldsewerte-Skala sich die k
Lautstarke in Ihrer Einrichtung (siehe Tabelle unten) befindet.
%
Erstellen Sie ein Gehorschutz-Programm. - w /) |
Bei Werten zwischen dem unteren und oberen Expositionsauslésewert gl _;I
sind folgende Schritte erforderlich: I 1 [
T | |
1. Stellen Sie Informationsmaterial zu den potenziellen Gefahren eines | y r1
Gehorverlustes zur Verfligung. )
1 W
Stellen Sie die geeigneten Gehorschutzprodukte zur Verfiigung. 1 i
3. Fihren Sie Schulungen durch. I |~
Waihlen Sie den Gehdrschutz, den lhre 1 B
Mitarbeiter gern tragen. % \ iy
Dies ist der wichtigste Schritt in Richtung 100 % Tragedauer. Auf den "'-.i ¥
folgenden Seiten finden Sie eine Vielzahl an Gehérschutzlésungen - ‘
fur SchweiRer fir nahezu alle arbeitsspezifischen und individuellen ¥
Anforderungen. i
Expositionsauslosewerte Trotz bestehender ")
87dB (A) Grenzwert |ndustriev0rSChriften I i ll,
Darf zu keiner Zeit Giberschritten orge A
lzg(dsBrfC) Fgak werden. Erreichbar durch we rden 40 M | I |I0nen i e
i hérschutz. o
enorschutz
- Arbeiter starkem )
85dB (A) Oberer Expositionsauslésewert ~ '
137dB (C) Peak Gehdrschutz muss eingesetzt und das Larm ausgeset2t° i -
LEX, 8h Gehbrschutz-Programm initiiert werden. 13 Mi"ionen |eiden an e
oo oo 1) : " i Al
80dB (A) Unterer Expositionsausldsewert Horstorungenf
135dB (C) Peak Gehdrschutz muss auf Verlangen zur
LEX, 8h Verfiigung gestellt werden.

1) Européische Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz 2016
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3M™ PELTOR™ Taktischer Gehoérschutzstépsel LEP-100 EU

Gut geschitzt
kommunizieren.

Wie kénnen Sie Ihr Gehér schiitzen und trotzdem
in lauter Arbeitsumgebung noch kommunizieren?
Der 3M™ PELTOR™ taktische Gehdorschutzstépsel
LEP-100 EU verstarkt schwache Gerausche (wie

Stimmen), wahrend er laute Gerausche dampft —
selbst pl6tzlichen Larm.

Mehr Komfort
Wechselbare Ohrstopsel sind in den
GroRen Small, Medium und Large
und in zwei Designausfiihrungen fir
bestmdgliche Anpassung an den
Gehorgang erhaltlich:

e UltraFit” Ohrstopsel, SNR 32 dB
e Torque Ohrstopsel, SNR 38 dB

Regen oder Wind
Wasserfester
Mikrofonanschluss
tragt zur Dampfung von
Windgerauschen bei.

Einfache Handhabung
Ein- und Ausschalten sowie
Regelung der Lautstarke
erfolgt Gber eine intuitive
Ein-Knopf-Bedienung.

Lange Betriebsdauer
Die wiederaufladbare Li-lon
Batterie ermdglicht einen
ununterbrochenen Betrieb von
bis zu 16 Stunden.

Optimieren Sie lhre
Situationswahrnehmung

und die Kommunikation mit
taktischen, niveauabhéngigen
Gehorschutzstopseln.

Spezifikationen und Bestelldaten: Seite 65



3M™ PELTOR™ Kapsel-
gehorschutz Serie X

Keine Kompromisse Am Helm montiert
Schlanke Kapseln Integriertes Design
bieten eine gute fir hohe Strapazier-
Gerauschdampfung. fahigkeit.

Stylish und zuverlassig
Komfortabel Eine neue Schaumstoff-
Leichtgewichtiges Dichtkissen-Technologie
Doppelschalendesign fur effektive
reduziert Hitze und Schallddmmung und
Feuchtigkeitsansammlung. zuverldssigen Schutz.

Spezifikationen und Bestelldaten: Seite 65

3M™ PELTOR™ SchweiRer-Kapselgehorschutz H505B

Gute Passform.

Passt gut unter alle 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmasken der Weniger

Serie 9100 und unter weitere 3M Kratzgeréusche.
SchweilBmasken.

Die halbweiche Kapsel-

/‘4—.-_-._\\ b ﬂ h o 5
B, D\ ober adche minimiert '
///r ‘\ / \ '.l die Ubertragung von .

Kratzgeraduschen.

‘kkomfortable
sen tragen zur

Guter Halt.

Zwei-Punkt-Aufhdngung mit Federstahl=
bigel fiir einen sicheren, komfortablen Sitza

Spezifikationen und Bestelldaten: Seite 65



Auswahlmenii 5 | 65

Gehorschutz fiir Schweilier.

Eine Auswahl an 3M™ Kapselgehorschutz und Gehérschutzstépseln.”

<\ | ‘ PELTOR" ..\ “, : * 6@ LS

3M™ PEL‘TOR"‘ Kag_selgehérsghutz X1 Ifapsel- X2 L(apsel- X4 !_(apsel- H31“Kapsel- LEP-100 EU
und taktische Gehérschutzstopsel Gehorschutz | Gehorschutz | Gehorschutz | Gehorschutz
schlank, taktischer
Design Nackenbiigel b fHe:m- N fHetlfn- ﬂuorﬁszliefend, N fHetlfn- Gehtiiurschlutz-
efestigung efestigung elm efestigung stopsel,
befestigung niveauabhingig
SNR 24dB 26dB 30dB 32dB 28dB 32dB / 38dB
Part No H505B X1P3 X2P3 X4P3 H31P3AF LEP-100
e S N
Speedglas 9100 [ [}
Speedglas 9100 Air [}
Speedglas 9100-QR [ [ [} [}
Speedglas 9100 FX [ J [ ]
Speedglas 9100 FX Air [
Speedglas 9100 MP/ MP-Lite? [ J [ J [ ] [ J [ J
Speedglas 9002NC [ J [ ]
Speedglas 100 [ ]
Speedglas 100-QR [ ]
3M 10V [}
3M10-QR [ ]
Versaflo M-Serie? [ ] [ [ [} [ ] [ ]

1) Diese Empfehlungen basieren auf individuellen Tests und kénnen daher von persénlichen Priferenzen abweichen. Die Auswahl des 3M™ Peltor™
Gehérschutzes ist bezogen auf den Einsatz in Kombination mit 3M™ SchweiRmasken. Eine komplette Produktiibersicht erhalten Sie unter
www.3Marbeitsschutz.de

2) Bei Bestellung von Gehdrschutzkapseln der X-Serie fiir Verwendung mit den SchweiRmasken 9100 MP/MP-Lite und den Versaflo Klarsichtvisieren der
M-Serie bitte fiir die Montage Teile-Nr. Z3AF/2 mitbestellen.

o

]

™
mize o H DNy F -

f;;’;g;;h"“' ‘ E-A-R" Classic ‘ 3M 1100 ‘ E-A-R™ Pulsar ‘ E-A-R™ Ultrafit ‘ 3M NoTouch ‘ E-A-R™ Ultrafit X
Vorzuformender Vorzuformender Vorgeformter Weiche Schaumstoff- Vorgeformte

. Einweg-Gehor- Einweg-Gehor- Ergonomischer |Mehrweg-Gehor-| Gehdrschutzstbpsel yorg .

Design . " - . > . . . Gehorschutzstopsel
schutzstépsel schutzstopsel Biigelgehérschutz | schutzstépsel mit | mit Kordel (praktisch mit Kordel
(GréRen Small/Large) | (hohe Dammung) Kordel und hygienisch)

SNR 28dB 37dB 23dB 32dB 32dB 35dB
Teile-Nr. PP-01-002 1100F PN-01-010A UF-01-100 PN-01-004 UF-01-014

3) Die Auswahl der 3M™ E-A-R™ Gehérschutzprodukte ist bezogen auf den Einsatz in typschen SchweiRumgebungen. Die Tabelle zeigt nur einen Auszug aus dem
3M™ Gehérschutz-Programm. Eine komplette Produktiibersicht finden Sie unter www.3Marbeitsschutz.de
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3M™ Protecta® PRO™
SchweiRer-Auffanggurt

Der neue 3M™ Protecta® PRO™ SchweilRer- Mit seinem auRerst robusten, hitzebestandigen
Auffanggurt ist besonders widerstandsfahig und flammhemmenden Modacryl-Kevlar®-

gegen die potenziellen Warmeschaden, die beim Gurtband und dem leichten Design ist er der ideale
Schweien auftreten kénnen. Auffanggurt beim Schweilen in der Héhe.

Die Vorteile auf einen Blick

Einstellfunktionen

e  Passt sich perfekt an lhren Kérper an
o  Hoherer Komfort und héhere Sicherheit
e  Einstellung der Gurtbander im Brust- und Beinbereich

Oberkorper-Einstellung

e  Einfachere Anpassung durch Zug nach unten
e  Uberschiissiges Gurtband wird gesichert

Modacryl-Kevlar®-Gurtband

o  Hitzebestindig und flammhemmend
e 370 °C Verkohlungstemperatur

Durchzugsschnallen aus Stahl

e  Einfache, sichere und schnelle Befestigung

GroRe hintere Auffangdse

e  Einfachere Befestigung
e  Geringeres Risiko fiir ein Herausrutschen

Sturzindikator

° Einfache Inspektion, hohere Sicherheit
e  Zeigt nach Belastung einen Sturz an

Etikettenfach

e  Schiitzt Kennzeichnungsetiketten

» FUR DIE NUTZUNG IN UMGEBUNGEN
MIT HITZEQUELLEN

Fiir eine komplette Produktiibersicht und weitere Informationen besuchen Sie www.capitalsafety.com



Artikelliste.

Die Artikelliste enthélt alle 3M Original-Ersatzteile und Zubehor fiir die in

diesem Katalog enthaltenen Produkte. Die Zulassung der Produkte wurde auf
Basis der Originalteile erteilt. WICHTIG: Verwenden Sie fir lhre 3M Produkte
ausschlieBlich 3M Original-Ersatzteile und Zubehor, um eine reibungslose Funktion
und die Betriebssicherheit zu gewahrleisten und die Zulassung durch etwaige
Veranderungen nicht zu geféahrden.
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Wenn die duBere Vorsatzscheibe Kerben oder Kratzer aufweist oder so verschmutzt ist, dass man sie mit einem
weichen Tuch nicht mehr richtig reinigen kann, ist es Zeit fur einen Austausch. Hier finden Sie auf einen Blick die
richtige Vorsatzscheibe fir Ihren SchweiRfilter.

AuRere Vorsatzscheibe Automatikschweif3fil

9100XX 9100

Teile-Nr. Beschreibung 9100XXi Passiv 100 Serie 9002NC
126000 Standard [

426000 | Standard [ ]
427000 extra kratzfest [ )
427071 hitzebesténdig [
526000 | Standard [} [ [ [

5270 01 extra kratzfest [} [} [} [

527070 hitzebestindig [ ] [ ] [} [}

726000 Standard [ ]

727000 extra kratzfest [ ]

776000 Standard [ ]

777000 extra kratzfest [

777070 hitzebestandig [ J

Die Tabelle enthilt die SchweiRfilter aus unserem aktuellen Programm. Sollten Sie iiber eine dltere SchweiBmaske verfligen, verweisen wir auf die Teileliste auf Seite 81.

Reinigen Sie die innere Vorsatzscheibe regelmaBig mit einem weichen Tuch, und ersetzen Sie sie im Falle von
Kerben oder Kratzern. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Vorsatzscheibe fiir lhren SchweiRfilter bestellen:

Innere Vorsatzscheibe AutomatikschweiRfilter
126000 | klar 110x90 °
428000 | klar 91x42 ° ° °
428010 | klar 103%53 ®
428030 | +1DIN 103x53 °
428050 | +2DIN 103x53 °
528005 | klar 117x50 [ ]
528006 | +1DIN 117x50 °
528007 | +2DIN 117x50 °
528015 | klar 117x61 °
528016 | +1DIN 11761 °
528017 | +2DIN 11761 °
528025 | klar 17x77 °
528026 | +1DIN 17x77 °
528027 | +2DIN 17x77 °

Die Tabelle enthilt die SchweiRfilter aus unserem aktuellen Programm. Sollten Sie iiber eine dltere SchweilRmaske verfiigen, verweisen wir auf die Teileliste auf Seite 81.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100

BEs

50 00 05 50 00 15 50 00 25
5018 26 5018 00 50 00 26 5000 01

SchweiBmaske mit Schweilfilter SchweiBmaske ohne SchweiRfilter SchweiRfilter

Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

501105 SchweilRmaske 9100 ohne 501100 Schweilmaske 9100 ohne 500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
Seitenfenster, mit 9100V ADF*** Seitenfenster, mit Kopfband (90x110 mm)

501115 SchweilRmaske 9100 ohne 501800 SchweiBmaske 9100 mit 500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Seitenfenster, mit 9100X ADF*** Seitenfenster, mit Kopfband (45%x93 mm)

501125 SchweilRmaske 9100 ohne 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Seitenfenster, mit 9100XX ADF*** (54x107 mm)

501805 SchweiRmaske 9100 mit 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Seitenfenster und 9100V ADF*** (73x107 mm)

5018 15 SchweilRmaske 9100 mit 500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Seitenfenster und 9100X ADF*** (73x107 mm)

501825 SchweiBmaske 9100 mit
Seitenfenster und 9100XX ADF***

501826 SchweiBmaske 9100 mit
Seitenfenster und 9100XXi
ADF***-Kit (Filter und Hitzeschild
silber)

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiRRfilter-Kit 9100XXi

Unser SchweiRfilter der Spitzenklasse — mit
verbesserten optischen Eigenschaften und einem
speziell entwickelten Hitzeschild mit Zugriff von
auRen auf voreingestellte SchweiBmodi und die
Einstellung des Schleifmodus. Das Kit (Hitzeschild
und Schweilfilter) ist kompatibel mit den Speedglas
AutomatikschweiBmasken 9100, 9100 Air und 9100-QR.

Informationen Gber den AutomatikschweiRfilter
9100XXi finden Sie auf Seite 16.

Teile-Nr.
50 0126 AutomatikschweiRfilter-Kit 9100XXi




Ersatzteile & Zubehor fiir BM™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100

N 16 8015

5360 00

53 62 00

16 90 05

A

532015

7 169010

501190
v 5018 90"
533000
501100 /5018 00
AutomatikschweiRfilter 169100
(ADF***)
”/)‘ﬁ’” \
( 1 Passivfilter
50 00 26 532100 \\,\“
v
52 80 05
0TI 52 80 06 i’
5218007 [ ﬂ .
528015 —
0 Q ~_J 528016 171020 = rivze ///‘7 N%] 12.60 00
O 8 526000 500005 528017 171021 526000 171021 ([ j o010
422000 531000 527001 500015 528025 171022 527001 171022 =/  T00T
527070 500025 528026 171023 527070 171023 : 110012
500026 528027 171024 171024 5000 0t 110013
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
10010 Ersatzscheiben DIN 10 fir 500126 9100XXi ADF***-Kit (Filter und 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe,
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) Hitzeschild silber) 5er-Pack (117x77 mm)
110011 Ersatzscheiben DIN 11 fiir 501100 Schweillmaske ohne 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) Seitenfenster, mit Kopfband +1 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
110012 Ersatzscheiben DIN 12 fur 501190 Schweillmaske ohne 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack Seitenfenster, ohne Kopfband +2 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
110013 Ersatzscheiben DIN 13 fir 5018 00 SchweiBmaske mit Seitenfenster, 531000 Batteriehalter 2er-Pack
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) mit Kopfband 532000 Hitzeschild, silber
126000 Innere Vorsatzscheibe fir 5018 90* Schweimaske mit Seitenfenster, (Frontabdeckung)
Passivfilter 9100 ohne Kopfband 5320 15* Abdeckung fir Seitenfenster,
168015 Schweillband, 3er-Pack 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 2 Paar
169005 Kopfschutz aus TecaWeld**, 10er-Pack 532100 Hitzeschild, silber
schwarz 527001 AuRere Vorsatzscheibe, extra (Frontabdeckung) fiir 9100XXi
169010 Halsschutz aus Tecaweld**, kratzfest, 10er-Pack ADF***-Kit
schwarz 527070 AuRere Vorsatzscheibe, 533000 Kopfband inkl. Montageset
169100 Kopfhaube ,OMA” aus hitzebesténdig, 10er-Pack 536000 Montageset fiir Kopfband
TecaWeld** 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, 536100 Kopfband, Frontteil
1710 20 VergroRerungslinse 1,0 5er-Pack (117x50 mm) 536200 Einstellband/Ratschensystem fiir
1710 21 VergréRerungslinse 1,5 528006 9100V innere Vorsatzscheibe Kopfband
1710 22 VergroRerungslinse 2,0 +1 DIN, 3er-Pack (117x50mm) M956 GroRenregulierendes Komfortpad
1710 23 VergréRerungslinse 2,5 528007 9100V innere Vorsatzscheibe fur Ratschensystem, 10er-Pack
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 +2 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) (0. Abb.)
422000 Batterie, 2er-Pack 528015 9100X innere Vorsatzscheibe,
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 5er-Pack (117x61 mm)
500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13 528016 9100X innere Vorsatzscheibe
500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +1 DIN, 3er-Pack (117x61mm)
500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 528017 9100X innere Vorsatzscheibe
500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +2 DIN, 3er-Pack (1177x61mm)

*Fur Bestellung Ersatz-Seitenfenster bitte Teile-Nr. 50 18 90 verwenden. **TecaWeld = Spezialgewebe aus 75 % Baumwolle und 25 % Kevlar.
*** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100 FX

BEs

50 00 05 50 00 15 50 00 25
50 00 26 5000 01
SchweiBmaske mit Schweilfilter SchweiBmaske ohne Schweilfilter Schweilfilter
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
541805 SchweiRmaske 9100 FX mit 5418 00 SchweiBmaske 9100 FX ohne 500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
Seitenfenster und 9100V ADF***, ADF*** mit Seitenfenster, mit (90%110 mm)
mit Kopfschutz 16 90 06 Kopfband 500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13
541815 SchweilRmaske 9100 FX mit (45%x93 mm)
Seitenfenster und 9100X ADF***, 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
mit Kopfschutz 16 90 06 (54x107 mm)
5418 25 SchweilRmaske 9100 FX mit 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Seitenfenster und 9100XX (73x107 mm)
ADF*** mit Kopfschutz 16 90 06 500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13
541826  SchweiBmaske 9100 FX mit (73x107 mm)

Seitenfenster und 9100XXi
ADF*** mit Kopfschutz 16 90 06

Passivfilter fiir unsere Flip-up SchweiBmasken.

Die 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken mit Flip-up-Visier
verfluigen tber SideWindows, die das Blickfeld zu den Seiten erweitern.
Ab sofort gibt es die SchweiRmasken auch mit Passivfiltern, die

sich flr langere ununterbrochene SchweiBarbeiten eignen und
unempfindlicher gegeniliber Feuchtigkeit und Hitze sind. Eine
ausgezeichnete, preisgiinstige Option mit einem 110 X 90 mm groRen
Sichtfeld. Ein Aufristen mit einem unserer High-Tec Speedglas
AutomatikschweiBfilter ist jederzeit moglich.




Ersatzteile & Zubehor fiir BM™ Speedglas™ AutomatikschweiRmaske 9100 FX ‘
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5360 00

53 30 00

16 90 06

197144

5418 90 532016

52 3000
52 30 01

-,

= —.ﬂ"'"'HT-‘E=I,_.

U G300INUV-VI

v

5418 00

16 90 10

16 9100

AutomatikschweiRfilter Passivfilter
(ADF***)
iy
O 52 80 05 \§ 12 60 00
42 20 00 O 52 80 06 \] 1100 10
(3] sxo () wor
- Uz B ~_J 171020 10012 Va—
5310 00 A gg 28 };3 e 506000 171021 10013 { (!/
a 527001 500015  s5ogoos 171022 527001 g ]8 gg Y/
2 527070 500025 528026 171023 OO N
500026 508027 171024 500001
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
110010 Ersatzscheiben DIN 10 fir 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe,
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 Ser-Pack (117x77 mm)
110011 Ersatzscheiben DIN 11 fiir 500026 9100XXI ADF*** DIN 5, 8, 9-13 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe
Passivfilter-Kit 50 00 O1(2er-Pack) (Einstellung Schleifvisier nicht +1 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
1100 12 Ersatzscheiben DIN 12 fir méglich) 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack 523000 FX-Sichtscheibe, Standard, 5er-Pack +2 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
10013 Ersatzscheiben DIN 13 fiir 523001 FX-Sichtscheibe, beschlagfrei, 531000 Batteriehalter 2er-Pack
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 5er-Pack 532016  FXSeitenfenster Abdeckung, 2 Paar
126000 Innere Vorsatzscheibe fir 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 533000 Kopfband inkl. Montageset
Passivfilter 9100 10er-Pack (150%97 mm) 536000 Montageset fiir Kopfband
16 8015 SchweilRband, 3er-Pack 527001 AuRere Vorsatzscheibe, extra 536100 Kopfband, Frontteil
169006 Kopfschutz, kurz kratzfest, 10er-Pack 536200 Einstellband/Ratschensystem fir
169007 Kopfschutz, lang 527070 AuRere Vorsatzscheibe, Kopfband
169010 Halsschutz aus Tecaweld**, hitzebesténdig, 10er-Pack M956 GroRenregulierendes Komfortpad
schwarz 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, fiir Ratschensystem, 10er-Pack (o.
169100 Kopfhaube ,OMA” aus 5er-Pack (117x50 mm) Abb.)
TecaWeld** 528006 9100V innere Vorsatzscheibe 54 0500 Frontabdeckung (zweiteilig)
1710 20 VergréRerungslinse 1,0 +1 DIN, 3er-Pack (117x50mm) 5418 00 SchweiBmaske 9100 FX ohne
1710 21 VergréRerungslinse 1,5 528007 9100V innere Vorsatzscheibe ADF*** mit Seitenfenster, mit
1710 22 VergroRerungslinse 2,0 +2 DIN, 3er-Pack (117x50mm) Kopfband
1710 23 VergroRerungslinse 2,5 528015 9100X innere Vorsatzscheibe, 541890 SchweiRmaske 9100 FX/FX Air
1710 24 VergroRerungslinse 3,0 5er-Pack (117x61 mm) ohne ADF*** mit Seitenfenster,
197144 Klappmechanismus, 2 Stck. 528016 9100X innere Vorsatzscheibe ohne Kopfband
422000 Batterie, 2er-Pack +1 DIN, 3er-Pack (117x61mm) 891014 Klettband fir Kopfschutz, 2er-Pack
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 528017 9100X innere Vorsatzscheibe
500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +2 DIN, 3er-Pack (117x61mm)

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75 % Baumwolle und 25 % Kevlar.

*** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweiRfilter.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100-QR

58 36 25

SchweiBmaske mit Arbeitsschutzhelm

58 26 25

SchweiRmaske ohne Arbeitsschutzhelm

BEs

50 00 05 50 0015 50 00 25
50 00 26 50 00 01

Schweilfilter

Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

5836 05 SchweilRmaske 9100-QR mit 5826 00 SchweiRmaske 9100-QR mit 500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
9100V ADF*** und 3M™ Quick Release-Schiene, ohne (90%x110 mm)
Arbeitsschutzhelm H-701 ADF*** ohne Arbeitsschutzhelm 500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13

58 36 15 Schweimaske 9100-QR mit (45%x93 mm)
9100X ADF*** und 3M™ 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Arbeitsschutzhelm H-701 (54x107 mm)

583625 SchweiBmaske 9100-QR mit 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
9100XX ADF*** und 3M™ (73x107 mm)
Arbeitsschutzhelm H-701 500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13

583626 SchweiRmaske 9100-QR mit (73x107 mm)

9100XXi ADF*** und 3M™
Arbeitsschutzhelm H-701

Abstandshalter

Damit auf den groBeren Schweil3-
filtern (9100X, 9100XX, 9100XXi)
beim Anheben der Maske keine
Kratzer entstehen, empfehlen wir
die Verwendung des Abstands-
halters (bei Kauf einer kompletten
Maske mit einem dieser SchweiR-
filter im Lieferumfang enthalten).
Auch als Ersatzteil erhaltlich.

Teile-Nr. 531100

Halterung fiir Gehérschutzkapseln

Gehorschutz gewiinscht? Das
Halterungsset fir den 9100-QR
ermdglicht die Anbringung von
Gehorschutzkapseln.Erhaltlich
als separates Zubehor.

Teile-Nr. 53 3100



Ersatzteile & Zubehér fiir 3BM™ Speedglas™ AutomatikschweiRmaske 9100-QR ‘

75

V%
531100

G31INUW

L == 0

533100

0

197143

5816 00 5320 00 ﬁ? ﬁ\
197139 e i ;\_“ x2pd
v R : l’ T' ) xap3
58 26 00 T 5, S
16 40 05
AutomatikschweiRfilter
(ADF***)
(I
 \\ Passivfilter
50 00 26 532100 5311 00 4 \‘.,,v.b
v 5280 05 N //
200126 5280 06 @ v
/ ~ | 528007
@) & _J i ot 1710 20 ~— w2 /g \
< ~~__J _ /
O B spe000 500005 528017 171021 526000 171021 (&LJ j Moot 126000
422000 531000 527001 500015 528025 171022 527001 171022 [ i s i
507070 500025 528026 171023 527070 171023 110012
500026 528027 171024 71024 500001 110013
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
110010 Ersatzscheiben DIN 10 fir 500126 9100XXi ADF***-Kit (Filter und 531100 Abstandshalter zur Sicherung der
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) Hitzeschild silber) ADF*** 9100X und 9100XX
110011 Ersatzscheiben DIN 11 fiir 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 532000 Hitzeschild silber
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 10er-Pack (Frontabdeckung)
110012 Ersatzscheiben DIN 12 fur 527001 AuRere Vorsatzscheibe, extra 532100 Hitzeschild, silber
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack kratzfest, 10er-Pack (Frontabdeckung) fiir 9100XXi
110013 Ersatzscheiben DIN 13 fir 527070 AuRere Vorsatzscheibe, ADF***-Kit
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) hitzebestandig, 10er-Pack 533100 Halterungsset fiir
1260 00 Innere Vorsatzscheibe fiir 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, Gehorschutzkapsel
Passivfilter 9100 5er-Pack (117x50 mm) 5826 00 SchweiBmaske 9100-QR mit
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 528006 9100V innere Vorsatzscheibe Quick Release-Schiene, ohne
(3 Teile) +1 DIN, 3er-Pack (117x50mm) ADF*** ohne Schutzhelm
1710 20 VergroRerungslinse 1,0 528007 9100V innere Vorsatzscheibe G31INUW  Arbeitsschutzhelm
1710 21 VergroRerungslinse 1,5 +2 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) X1P3 3M™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
1710 22 VergroRerungslinse 2,0 528015 9100X innere Vorsatzscheibe, X1(26 dB) f. Arbeitsschutzhelm
1710 23 VergroRerungslinse 2,5 5er-Pack (117x61 mm) X2P3 3M™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
1710 24 VergroRerungslinse 3,0 528016 9100X innere Vorsatzscheibe X2 (30 dB) f. Arbeitsschutzhelm
197139 Quick Release (QR)-Schiene +1 DIN, 3er-Pack (1177x61mm) X4P3 3M™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
197142 Gummi-Polster fiir QR-Schiene 528017 9100X innere Vorsatzscheibe X4 (33 dB) f. Arbeitsschutzhelm
197143 Abdeckblenden fiir +2 DIN, 3er-Pack (1177x61mm) Z3AF Adapter f. 3BM™ Peltor™
Kopfbandbefestigung 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe, Kapselgehorschitzer X1, X2, X4
422000 Batterie, 2er-Pack 5er-Pack (117x77 mm) 0. Abb.
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe
500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +1 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +2 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13 531000 Batteriehalter 2er-Pack

*** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9002NC

Schweimaske mit Schweilfilter

Teile-Nr.

Beschreibung

Schweilfilter
Teile-Nr.

Beschreibung

4013 85

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske
9002NC mit ADF*** und
Kopfband

40 00 85

3M™ Speedglas™ Automatik-
schweiRfilter 9002NC, DIN 8-12
variabel (54x107 mm)

Ersatzteile & Zubehér fiir 3BM™ Speedglas™ AutomatikschweiRmaske 9002NC

422000
I ~ 4320 02 -z 7
. =
I 4310 00
40 00 85 42 6000 428010 1710 20 i ey b
427000 4280 30 1710 21 i L‘ el
427071 42 80 50 1710 22 - ol =
1710 23 L. 70 60 00
1710 24 401395
16 75 20 ‘
16 76 00 =
16 80 00 i ] I
— 1680 10 - .
16 40 09 v
16 9100 16 40 05 16 90 01 705015
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 401395 3M Speedglas Automatik- 428030 Innere Vorsatzscheibe
164009 Kopfschutz schweiBmaske 9000 (ohne 53%x103 mm +1 DIN (5er-Pack)
167520 Schweilband aus Frottee, Seitenfenster, Hitzeschild, 42 8050 Innere Vorsatzscheibe
(2er-Pack) Kopfband, SchweiRfilter) 53x103 mm +2 DIN (5er-Pack)
1676 00 SchweiRband aus Frottee 400085 3M Speedglas Automatik- 431000 Batteriehalter (2er-Pack)
(20er-Pack) schweiRfilter 9002NC 432002 Hitzeschild
168000 Schweiband aus Leder 422000 Batterie Lithium 3V CR 2032 705015  Kopfband mit Montageset
16 8010 SchweiRband, Vlies-Baumwolle (2er-Pack) 706000 Montageset fir Kopfband
(2er-Pack) 42 60 00 AuRere Vorsatzscheibe, Standard
16 90 01 Halsschutz (10er-Pack)
169100 Kopfhaube 427000 AuRere Vorsatzscheibe, extra
1710 20 VergréRerungslinse 1,0 kratzfest (10er-Pack)
1710 21 VergroRBerungslinse 1,5 427001 AuRere Vorsatzscheibe,
171022  VergréRerungslinse 2,0 hitzebesténdig (10er-Pack)
1710 23 VergroRBerungslinse 2,5 428010 Innere Vorsatzscheibe
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 53%103 mm (5er-Pack)

*** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweiBfilter.



3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske SL

SchweiBmaske mit Schweilfilter SchweiRfilter
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung

701120 SchweilRmaske SL mit Kopfband 700020 3M™Speedglas™
und ADF*** DIN 8-12 AutomatikschweiRfilter SL,
DIN 8-12 variabel (42x93 mm)

Ersatzteile & Zubehér fir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmaske SL
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7060 00
167520 ‘ - ,
16 76 00 g :
16 80 00 ¥V <
16 8010 ) %
P e s 72 60 00 7270 00 16 9100
M 16 90 01
1710 20 705015 4280 00 !
1710 22
1710 23
1710 24 70 00 20
/d 7062 02
S 16 40 05 )
701190
1710 31 G\ §2220000
7310 00
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 1710 21 Vergr6Rerungslinse 1,5 701190 SchweiRmaske SL ohne Kopfband
(3 Teile) 1710 22 VergroRerungslinse 2,0 705015  Kopfband mit Montageset fir
167520 SchweiRband aus Frottee 1710 23 VergréRerungslinse 2,5 Speedglas SL/100/9000
(2er-Pack) 1710 24 VergréRerungslinse 3,0 706000 Montageset fiir Kopfband
1676 00 SchweiRband aus Frottee 1710 31 Halterung fiir VergréRerungslinse 706202 Filter-Arretierungsrahmen
(20er-Pack) 422000 Batterie, 2er-Pack 726000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard
16 8000 SchweiBband aus Leder 42 80 00 Innere Vorsatzscheibe 42x91 mm (5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe
16 8010 SchweilRband, Vlies-Baumwolle (5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe 030226
(2er-Pack) 420200 727000 AuRere Vorsatzscheibe, extra
16 90 01 Halsschutz aus TecaWeld** 428005 wie 42 80 00, 200er-Pack kratzfest (5er-Pack), Teile-Nr. auf
16 9100 Kopfhaube ,OMA” aus 700020 SLADF*** DIN 3/8-12 Scheibe 030248
TecaWeld** 701120 SchweiRmaske SL mit Kopfband 7310 00 Batteriehalter
1710 20 VergroRerungslinse 1,0 und ADF*** DIN 8-12

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar. *** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweifRfilter.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken 100/100-QR

75110 75001 7500 20
SchweiRmaske 100 schwarz SchweiBmaske 100-QR Schweilfilter
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
751120 SchweiRmaske 100 schwarz mit 782500 SchweiRmaske 100-QR mit 750011 100S-11 ADF*** DIN 3/11 fest
100V ADF*** (44x93 mm). QR-Schiene, ohne ADF*** ohne (44x93 mm)
751190 SchweiRmaske 100 schwarz ohne Arbeitsschutzhelm 750020 100V ADF*** DIN 3/8-12 variabel
ADF*** ohne Kopfband 783520 SchweiBmaske 100-QR mit QR- (44x93 mm)

Schiene, mit 100V ADF*** mit
3M™ Arbeitsschutzhelm H-701

SchweiBmasken 100 Graphic Edition

Skull Motor Ice Hot Xterminator
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
752820 Mit 100V ADF*** 752920 Mit 100V ADF*** 752520 Mit 100V ADF*** 752220 Mit 100V ADF***

Razor Dragon Raging Skull Trojan Warrior Blaze
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
752420 Mit100V ADF*** 752620 Mit 100V ADF*** 751620  Mit 100V ADF*** 751220  Mit 100V ADF***

Aces High Steel Rose Wild ’n’ Pink
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung

751720  Mit 100V ADF*** 751820  Mit 100V ADF*** 752020 Mit 100V ADF***



Ersatzteile & Zubehor fiir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken 100/100-QR
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@ 1710 20 42 20 00
1710 21
@/ 1710 22 0@
1710 23
1710 24
77 60 00 750011 4280 00 _ S5 164009
7770 00 7500 20 428020 — 7310 00
777070 4280 40
1260 00
77 20 00
7720 01 70 60 00
16 9100 16 75 20
751190 16 76 00
1680 00 1
16 80 10 " J
16 8012 ‘ =
---..‘_- \ s
16 90 01 .".f
16 40 05 v
705015
v
G3INUW 781500 751100
1
197139
v
78 25 00
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 428040 Innere Vorsatzscheibe +2 DIN 783520 SchweiRmaske 100-QR mit
(3 Teile) (5er-Pack) Schiene, mit 100V ADF***, mit
164009 Kopfschutz, schwarz/grau 705015  Kopfband mit Montageset fir 3M™ Arbeitsschutzhelm H-701
167520 SchweiBband aus Frottee, Speedglas SL/100/9000 G31INUW  Arbeitsschutzhelm
2er-Pack 706000 Montageset fir Kopfband X1P3 3M™ Peltor™ Kapselgehorschiitzer
1676 00 SchweiRband aus Frottee, 731000 Batteriehalter X1(26 dB) f. Arbeitsschutzhelm
20er-Pack 7500 11 100S-11 ADF*** DIN 3/11 X2P3 3M™ Peltor™ Kapselgehorschiitzer
168000 SchweiRband aus Leder 750020 100V ADF*** DIN 3/8-12 X2 (30 dB) f. Arbeitsschutzhelm
16 8010 SchweiRband, Vlies-Baumwolle, 750511 100 Passivfilter-Kit: 110x90mm X4P3 3M™ Peltor™ Kapselgehérschitzer
2er-Pack Passivfilter DIN 11, innere X4 (33 dB) f. Arbeitsschutzhelm
16 90 01 Halsschutz aus TecaWeld** und AuRere Vorsatzscheibe,
16 9100 Kopfhaube "OMA" aus Filterrahmen (0. Abb.)
TecaWeld** 751100 Schweilmaske 100 schwarz, mit
1710 20 VergréRerungslinse 1,0 Kopfband, ohne ADF***
1710 21 VergréRerungslinse 1,5 751190 SchweiBmaske 100 schwarz,
1710 22 Vergr6Rerungslinse 2,0 ohne Kopfband, ohne ADF***
1710 23 Vergr6Rerungslinse 2,5 772000 Frontabdeckung, silber
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 772001 Frontabdeckung, schwarz
197139 Quick Release (QR)-Schiene 776000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard
197142 Gummi-Polster fiir QR-Schiene (10er-Pack) 14085 mm
197143 Abdeckblenden fir 777000 AuRere Vorsatzscheibe, extra
Kopfbandbefestigung kratzfest (10er-Pack) 140x85 mm
42 20 00 Batterie, 2er-Pack 777070  AuRere Vorsatzscheibe,
42 80 00 Innere Vorsatzscheibe 42x91 mm hitzebesténdig (10er-Pack)
(5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe 140x85 mm
42 02 00 782500 SchweiRmaske 100-QR mit
428020 Innere Vorsatzscheibe +1 DIN Schiene, ohne ADF***, ohne

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar. *** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweifRfilter.

(5er-Pack)

Arbeitsschutzhelm
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3M™ AutomatikschweiBmaske 10V/10-QR

SchweiBmaske 10V SchweiBmaske 10-QR Schweilfilter 10V

Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

101101 SchweiRmaske 10V mit 101103 SchweilRmaske 10-QR mit 100003 AutomatikschweiRfilter 10V,
Automatikschweiffilter 10V Automatikschweilfilter DIN 10-12 variabel (44x93 mm)

10V, QR-Schiene und 3M™
Arbeitsschutzhelm H-701

Ersatzteile & Zubehor fiir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken 10V/10-QR

16 60 00

16 40 05

167410 — & : ;

197139

v

16 50 05

7310 00 —==}
4220 00 A

\ /

e 42 80 00 /
12 60 00 10 00 03 /
101195 10 1180 H-701N-VI

Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
100003 10V ADF*** DIN 10-12 167410 SchweilRband H-701N-VI* 3M™ Arbeitsschutzhelm
101180 SchweiRmaske 10-QR ohne 197139 Quick Release-Schiene fir H-701R weiR (unbeliiftet), mit

ADF*** ohne Arbeitsschutzhelm Arbeitsschutzhelm Ratschenkopfband
101195 SchweiRmaske 10V ohne 197142 Gummi-Polster fiir QR-Schiene

K_opfband, ohne SchweiRfilter 422000 Batterie CR2032 Lithium 3V,
126000 AuRere Vorsatzscheibe 2er-Pack
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 4280 00 Innere Vorsatzscheibe 42x91 mm

(3 Teile) (5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe
16 5005 Kopfband mit Montageset 42 02 00
16 6000 Montageset fiir Kopfband 731000 Batteriehalter

* Viele weitere Farben lieferbar, siehe Seite 95 *** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.
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3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken
9000 / 9000 FlexView /7 9002
(ohne Atemschutzanschluss)

Ersatzteile & Zubehér fiir BM™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken 9000 / 9000 FlexView / 9002 ‘

422000
- - 4310 00
3 4280 00
1710 20 42 8010
16 90 O1 16 40 05 16 40 09 16 9100 1710 21 ™ 428020
1710 22 42 60 00 4280 30
1710 23 4270 00 428040
> 1710 24 4270 71 42 80 50
70 60 00 -
16 75 20 ’ 4
16 76 00 ;
16 80 00 " T g
16 8010 ; : 432002 {
16 80 12 \ | 432015
d L, | 'y
el ©
423000 i “f!_-..e
v v | —=" 401395
. 440500
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 42 60 00 AuRere Vorsatzscheibe, Standard 44 0500 9000 FlexView Umriistsatz

(3 Teile) (10er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe 441000 9000 FlexView mittlere
164009 Kopfschutz aus TecaWeld**, 42 0150 Frontplatte, schwarz
schwer entflammbar 427000 AuRere Vorsatzscheibe, extra 442000 9000 FlexView Hitzeschild, silber
167520 SchweiBband aus Frottee kratzfest (10er-Pack), Teile-Nr. auf (Frontabdeckung)
(2er-Pack) Scheibe 42 0100 705015 Kopfband mit Montageset fiir
1676 00 SchweiRband aus Frottee 427071  AuRere Vorsatzscheibe, Speedglas SL/100/9000 (ersetzt
(20er-Pack) hitzebestéandig (10er-Pack), Teile- Teile-Nrn. 16 50 10/16 50 15/ 16
168000 Schweilband aus Leder Nr. auf Scheibe 42 0170 50 20/70 50 10)
168010  SchweiRband, Vlies-Baumwolle 4280 00 Innere Vorsatzscheibe 42x91 mm 706000 Montageset fiir Kopfband
(2er-Pack) (5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe
16 90 01 Halsschutz aus TecaWeld** 42 02 00
16 9100 Kopfhaube ,,OMA” aus 428010 Innere Vorsatzscheibe 53x103
TecaWeld** mm (5er-Pack), Teile-Nr. auf
171015 Befestigung fir Scheibe 42 02 10
VergréRerungslinse (0. Abb.) 428020 Innere Vorsatzscheibe +1 DIN
171020  VergréRerungslinse 1,0 (5er-Pack)
1710 21 VergréRerungslinse 1,5 4280 30 Innere Vorsatzscheibe +1 DIN
1710 22 VergréRerungslinse 2,0 Speedglas 9002X (5er-Pack)
1710 23 VergréRerungslinse 2,5 428040 Innere Vorsatzscheibe +2 DIN
171024  VergréRerungslinse 3,0 (5er-Pack)
197140 9000 FlexView Halter fir ADF*** 428050 Innere Vorsatzscheibe +2 DIN
197141 9000 FlexView Keil 20-er Pack Speedglas 9002X (5er-Pack)
(0. Abb.) 4310 00 Batteriehalter (2er-Pack)
42 20 00 Batterie, 2er-Pack 432002 Hitzeschild
423000 9000 FlexView Sichtscheibe 432015 Abdeckfolie fur Seitenfenster,
120%90 mm (10er-Pack) 5 Paar

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar. *** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweifRfilter.
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Atemschutzsysteme fiir Schweif3- und Schleifarbeiten.

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken

-T¥})

3M™ Versaflo™ Klarsichtvisiere

r &

9100 FX Air 9100 Air 9100 MP 9100 MP-Lite M-107 M-307 M-407
\ |
v v v
3M™ Adfio™ 3M™ Adflo™ 3M™ Versaflo™ Druckluftregler
Gebldase-Atemschutzsystem High Altitude Geblase-
Atemschutzsystem?

T T &

V-100E V-200E V-500E
Druckluftkithlung Drucklufterwéarmung Druckluftregler

v

Luftschlduche®

schnell und einfach angeschlossen und abgekoppelt

werden. Die meisten unserer Systeme werden mit dem
selbstjustierenden Schlauch aus Polyurethan geliefert
(83 40 16). Eine Alternative ist der als Zubehér erhaltliche

Schlauch in schwerer Gummiausfiihrung (83 40 17).

Die QRS (Quick Release Swivel) Luftschlauche kénnen

Luftschlauche

Die QRS (Quick Release Swivel) Luftschlduche kénnen
schnell und einfach angeschlossen und abgekoppelt
werden. Die meisten unserer Systeme werden mit dem
selbstjustierenden Schlauch aus Polyurethan geliefert
(83 40 16). Eine Alternative ist der als Zubehor erhiltliche
Schlauch in schwerer Gummiausfiihrung (83 40 17).

v

v

Filter und Zubehor

5 8
5. Gasfilter AIB1ET®
6. Gasfilter A2%

1. Vorfilter?
2. Partikelfilter”

3. Geruchsfilter
Nicht erforderlich bei
Verwendung eines
Gasfilters.

7. Hosentrager

8. Riickentrageplatte

4. Hochleistungsbatterie
Verlangert die Betriebs-
dauer auf 10—13 Stunden
(7-9 Stunden mit
Standard-Batterie)

Druckluftaufbereitungseinheiten

1. 3M™Aircare™ 2. Kupplungen und
Druckluftauf- Verteilersets
bereitungseinheiten
(freistehend oder fiir
Wandmontage)

3. Luftschlauche
(7,5-30 m)

Weitere Informationen tiber Adflo Zubehér siehe Seite 84.

Weitere Informationen zur Druckluftaufbereitung siehe Seite 86.

1) Bei Bestellung eines | pletten At hutzsystems mit SchweiBmaske standardmaRig im Lieferumfang enthalten. Muss immer eingesetzt werden.

2) Das spezielle Gebldse-Atemschutzsystem fiir SchweiRarbeiten in Hohenlagen, mit dem unterschiedliche Luftdichten ausgeglichen werden kénnen.

3) Gasfilter miissen immer zusammen mit einem Partikelfilter verwendet werden. Wir empfehlen den Einsatz einer Hochleistungsbatterie (83 76 31, als Zubehér erhiltlich). In
bestimmten Konfigurationen ist es ebenso erforderlich, einen Luftschlauch mit Schalldampfer (Non-QRS: 83 40 08) in Kombination mit einem QRS-Luftschlauchadapter (53 35 05)
zu verwenden. Bitte hinsichtlich korrekter Kombinationen immer lhren Sicherheitsingenieur konsultieren oder den Rat eines zertifizierten Industriehygienikers einholen.




o et el &

Aufriisten leicht gemacht!
Eine neue SchweiRmaske fiir lhr Atemschutzsystem.

Woussten Sie, dass Sie ein dlteres 3M™ Adflo™ Geblase-Atemschutzsystem ganz einfach mit einer unserer
neuesten Premium-SchweiBmasken aufriisten kénnen, ohne ein neues Atemschutzsystem kaufen zu miissen?

Die SchweiBmasken unserer 3M™ Speedglas™ 9100 Serie kommen mit einem QRS-Luftschlauch (Quick
Release Swivel), der den Anschluss und das Abkoppeln mit nur einer Hand erméglicht. Unten finden Sie
Bestellinformationen zu verschiedenen Upgrade-Kits einschlieRlich Schweifilter und Luftschlauch. Zum
Schutz lhres Systems fligen wir kostenlos auch noch die praktische Speedglas Aufbewahrungstasche bei.

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske 9100 Air

> %

3M™ Speedglas™
Automatikschweimaske 9100 FX Air

>

3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske 9100MP

Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

569015 SchweiRmaske 9100 Air mit 549015 SchweiRmaske 9100 FX Air mit 579015  SchweiRmaske 9100 MP mit
ADF*** 9100X (54%107 mm), ADF*** 9100X (54%107 mm), ADF*** 9100X (54%107 mm),
langenverstellbarem QRS- langenverstellbarem QRS- langenverstellbarem QRS-
Luftschlauch (52,5-85 cm, Luftschlauch (52,5-85 cm, Luftschlauch (52,5-85 cm,
selbstjustierend) und Tasche selbstjustierend) und Tasche selbstjustierend) und Tasche

569025 SchweiRmaske 9100 Air mit 549025 SchweiRmaske 9100 FX Air mit 579025 SchweiRmaske 9100 MP mit
ADF*** 9100XX (73%107 mm), ADF*** 9100XX (73%107 mm), ADF*** 9100XX (73x107 mm),
langenverstellbarem QRS- langenverstellbarem QRS- langenverstellbarem QRS-
Luftschlauch (52,5-85 cm, Luftschlauch (52,5-85 cm, Luftschlauch (52,5-85 cm,
selbstjustierend) und Tasche selbstjustierend) und Tasche selbstjustierend) und Tasche

569026 SchweiRmaske 9100 Air mit 549026 SchweiRmaske 9100 FX Air mit 579026 SchweiRmaske 9100 MP mit

ADF*** 9100XXi (73%x107 mm),

langenverstellbarem QRS-
Luftschlauch (52,5-85 cm,
selbstjustierend) und Tasche

*** ADF = Auto Darkening Filter = AutomatikschweiRfilter

ADF*** 9100XXi (73x107 mm),
langenverstellbarem QRS-
Luftschlauch (52,5-85 cm,
selbstjustierend) und Tasche

ADF*** 9100XXi (73x107 mm),
langenverstellbarem QRS-
Luftschlauch (52,5-85 cm,
selbstjustierend) und Tasche
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3M™ Adflo™ Geblase-Atemschutzsystem

Geblaseeinheit
— Standard-Akku

=

Gebléseeinheit
— Hochleistungsakku

High Altitude Geblaseeinheit-
Standard- oder Hochleistungsakku

Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung

837730 Adflo Filtergeblase mit 8377 31 Adflo Filtergeblase mit 837830 Adflo High Altitude Filtergeblase
Luftschlauch QRS, Adapter Luftschlauch QRS, Adapter mit Luftschlauch QRS, Adapter
(53 35 06), Luftmengenmesser, (53 35 06), Luftmengenmesser, (53 35 06), Luftmengenmesser,
Vorfilter, Funkensperre, Vorfilter, Funkensperre, Vorfilter, Funkensperre,
Partikelfilter, Akku, Gurtel und Partikelfilter, Hochleistungsakku, Partikelfilter, Akku, Giirtel und
Ladegerat Girtel und Ladegerat Ladegerat

837831 Adflo High Altitude Filtergeblase

Fur Konfigurationen mit Gasfilter empfehlen
wir die Adflo Geblaseeinheit mit Hochleis-
tungsakku.

Standardakku

Fur Konfigurationen mit Gasfilter bestellen Sie
bitte zuséatzlich folgende Artikel:

83 72 42 fur Gasfilter A1B1E1 oder

83 75 42 fur Gasfilter A2.

wie 83 78 30, jedoch mit
Hochleistungsakku

Fur Konfigurationen mit Gasfilter bestellen Sie
bitte zuséatzlich folgende Artikel:

83 72 42 fur Gasfilter A1B1E1 oder

83 75 42 fur Gasfilter A2.

Durch den eigens fiir das System entwickelten
leichtgewichtigen Li-lon Akku ist das Gewicht des
ganzen Systems spirbar reduziert und gleichzeitig
ausbalancierter.

e Betriebsdauer 7-9 Stunden”
e Ladezeit 4 Stunden
e Kompakt und leichtgewichtig

Hochleistungsakku

Fir Ausdauer und Belastbarkeit. Der Li-lon
Hochleistungsakku verlangert die Betriebsdauer der
Geblaseeinheit.

e Lange Betriebsdauer 10-13 Stunden”
e lLadezeit 5,5 Stunden
e Kompakt und leichtgewichtig

3M™ Adflo™ Akku-Ladestation

Ladestation fiir maximal sechs Akku-Ladegeréte (im
Lieferumfang nicht enthalten). Der Multicharger kann
flexibel als freistehendes Modul eingesetzt oder auch
an die Wand montiert werden.

Teile-Nr.: 83 37 06

1) Zu erwartende Betriebsstunden bei neuem, voll aufgeladenem Akku, neuem Partikelfilter und Standard-Luftstromeinstellung.
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I 790101
834000
533505 8340 05 . W
834008 \ =
834016 R
834017 834018
§ m 837000
533506
8350 05
837110 837120 L
& dl ‘
BPK-01
& \ \‘ L P S
K‘i\x / \ I 4
\\\ "“'
838020 \) 837242 837631
838031 836000 836010 837010 8376 30 834016 v
837301
v 837242
837710/837810 835000 833111 837542
v
837730/8378 30
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
533505 Adapter zum Anschluss alterer 834016  Luftschlauch, selbstjustierend 837120  Geruchsfilter-Matte
Luftschlauche ohne QRS (52,5 bis 85 cm), mit QRS 837242 Gasfilter AIBIE1
533506 Adapter zum Anschluss von 834017  Luftschlauch, schwere Gummi- 837301  Gasfilter Aufriistsatz: A1B1E1 Filter
QRS Luftschlauchen an 9000 Ausfiihrung, mit QRS und Li-lon Hochleistungsakku
Schweilmasken 834018 Schlauchiberzug, hitzebesténdig 837542 Gasfilter A2
79 0101 9100 Aufbewahrungstasche 835000 Ledergirtel 837630 Li-lon Standard-Akku
832000 Adflo Ersatzfiltergeblase mit 835005 Giurtel, vorderer Teil 8376 31 Li-lon Hochleistungsakku
Elektronik (o. Abb.) 835010  Gurtel-Schnellverschluss (0. Abb.) 837800 Adflo High Altitude
83 3111 Akku-Ladegerét fur Li-lon Batterie 835020 Hosentragergurt Ersatzfiltergeblase mit Elektronik
833706 Ladestation fiir max. 6 Akku- 836000 Funkensperre (0. Abb.)
Ladegerate (ohne Ladegerat) 836010 \Vorfilter, 5er-Pack 838020 Luftmengenmesser
834000 Luftschlauch, leichte Ausfiihrung, 836080 \Vorfilter, 80er-Pack 8380 31 Filterdeckel mit Funkenschutz
kein QRS 837000 Aufbewahrungstasche BPK-01 Backpack (Ruickentrageplatte)
834005 Luftschlauch, schwere Gummi- 837010 Partikelfilter THP
Ausfiihrung, kein QRS 837020 Partikelfilter THP, 20er-Pack
834008 Luftschlauch mit 837080 Partikelfilter THP, 80er-Pack
Gerauschdampfer, kein QRS 837110 Geruchsfilter
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3M™ Versaflo"Druckluftregler

§ §

= -
Versafio Druckluftregler V-500E Versaflo Druckluftkiihlung V-100E Versaflo Drucklufterwdrmung V-200E
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
V-500E Druckluftregler V-500E komplett V-100E Druckluftkiihlung V-100E mit V-200E Drucklufterwarmung V-200E mit
mit Giirtel, ohne Stecknippel Girtel Girtel

3M™ Aircare™ Druckluftaufbereitungseinheiten

Durch das Entfernen von Wasserdampf, Olnebeln, Stauben

und nichttoxischen unangenehmen Geriichen muss die

anliegende Druckluft zu einer der EN12021 entsprechenden
hochwertigen Atemluft aufbereitet werden. Die 3M™ Aircare™
Druckluftaufbereitungseinheiten ACU-3 (Wandmontage) und ACU-4
(freistehend) sind dreistufige Filtersysteme fiir bis zu drei Anwender
oder zwei Anwender und ein Druckluftwerkzeug.

A Differenzdruckanzeige

Druckregler (feststellbar)

B
C Manometer
D

Vorfilter F
halbautomatischer Ablass (Stufen 1, 2) und manueller Ablass (Stufe 3) £

m

Koaleszenzabscheider
Aktivkohlefilter

mm

> EE=m o B = %"'.,;\ﬁ;‘?ﬁ":}“?% ‘

Wihlen Sie den Wihlen Sie den Wihlen Sie den Wihlen Sie das Wihlen Sie das Wihlen Sie die Druckluft-
Druckluftregler Kupplungsstecker | Luftschlauch Kupplungsset fiir den Verteilerset aufbereitungseinheit
Luftschlauch
(1/4” AuRengewinde) | (3/8” Innengewinde — (3/8” Innengewinde) (mit Adapter 3/8”

beidseitig) Innengewinde)
V-100E: 530-12-52P3: 308-00-30P: 530-12-81P3: 312-03-00P3: ACU-03:
Druckluftkiihlung Stecknippel Druckluftschlauch 10 m Kupplung- und Steck- 3-fach-Kupplung 3M™ Aircare™ Druckluftauf-
V-100E Rectus 25 Standard nippelsatz Rectus 95. bereitungseinheit (Wandmontage)
V-200E: 530-12-53P3: 308-0031P: 530-12-82P3: 312-03-01P3: ACU-04:
Drucklufterwarmung | Stecknippel Druckluftschlauch 30 m | Kupplung- und Steck- 2-fach-Kupplung 3M™ Aircare™ Druckluftauf-
V-200E Rectus 95 Standard nippelsatz Rectus 25. bereitungseinheit (freistehend).
V-500E: 308-00-40P:
Druckluftregler Spiralschlauch 7,5 m
V-500E

308-00-72P:

Druckluftschlauch 10 m,

antistatisch, hitzebestandig
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834018
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§ 30M §1OM

301-00-62P I ;| L
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308-00-40P

) _——

7.5M

023-05-51P
=)
L] g
) 8340 16*
— % 83 40 17+
=  BT-20*
530-12-52P3 BT-30*
530-12-53P3 BT-40*
= Wl
L )

ACU-03

=% o

§ B L 530-12-81P3
@%ﬁ ? 530-12-82P3
& & Acu-04
308-00-31P 308-00-30P
308-00-72P 312-03-00P3 312-03-01P3
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
023-05-51PErsatzfilter V-500E, 5er-Pack ACU-23 ACU-23 AirCare 5301285P Druckluftschlauch-
5301252P3 Stecknippel Rectus 25 Differenzdruckindikator, Kit (ohne Verbindungssttick 3/8”
5301253P3 Stecknippel CEJN (1/4” Abb.) Innengewinde (3er-Pack)
AuBengewinde), 3er-Pack ACU-24 ACU-24 AirCare Filtergehause fir ~ BT20S* PU Leichtschlauch GroRe S
301-00-62P Giirtel fiir V-500E Druckluftregler, Stufen 1und 2 (ochne Abb.) (73,5 cm), mit QRS
5er-Pack ACU-25 ACU-25 AirCare Filtergeh&use fir ~ BT20L* PU Leichtschlauch GréRe L
V500E* Druckluftregler V-500E komplett Stufe 3 (ohne Abb.) (96,5 cm), mit QRS
mit Giirtel, ohne Stecknippel 3080030P Druckluftschlauch 10 m Standard, = BT-30* BT-30 langenverstellbarer
V100E Druckluftkihlung V-100E mit beidseitig 3/8” AuBengewinde Luftschlauch, dehnbar, Lange:
Gurtel 3080031P Druckluftschlauch 30 m Standard, von 51,5 bis 116,5 cm, mit QRS
V200E Drucklufterwarmung V-200E mit beidseitig 3/8” Auengewinde BT40* BT40 Gummischlauch fiir starke
Gurtel 3080040P Spiralschlauch 7,5 m, beidseitig Beanspruchung, Lénge: 91,5 cm,
ACU-03  AirCare Druckluftaufbereitungs- 3/8" AuRengewinde mit QRS
station zur Wandmontage 3080072P Druckluftschlauch 10 m 834016* Luftschlauch, selbstjustierend
ACU-04  AirCare Druckluftaufbereitungs- antistatisch und hitzebestéandig, (52,5 bis 85 cm), mit QRS
station freistehend beidseitig 3/8” Auengewinde 834017* Luftschlauch, schwere Gummi-
ACU-10 Ersatzfilterset zu ACU-O1/ACU- 3120301P 2-fach-Kupplung 3/8” ausfiihrung, mit QRS
02 (ohne Abb.) Innengewinde (alternativ zur 834018  Schlauchiiberzug (hitzebestéandig)
ACU-14 Manometer zu ACU-01/ACU-02 Einfachkupplung) (3er-Pack)
(ohne Abb.) 3120300P3 3-fach-Kupplung 3/8”
ACU-20 Ersatz-Filterset zu ACU-03 / Innengewinde (3er-Pack) o. Abb.
ACU-04 (ohne Abb.) 5301281P Kupplung- und Stecknippelsatz
ACU-21 ACU-21 AirCare Verriegelungskit CEJN 342, 3/8” Innengewinde
(ohne Abb.) (8er-Pack)
ACU-22 ACU-22 AirCare Halteklammern 5301282P3 Kupplung und Stecknippelsatz

* Beim Einsatz mit Versaflo™ Klarsichtvisieren der Serie M missen Luftschlduche der BT-Serie verwendet werden.

(ohne Abb.)

Rectus 25
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3M™ Speedglas™ Automatikschweifimaske 9100 Air

Komplettsysteme

567715

Komplettsystem mit Geblase-Atemschutz
Teile-Nr.  Beschreibung

Komplettsystem mit Druckluft-Atemschutz

Teile-Nr.  Beschreibung

|EEs

50 00 05 50 0015 50 00 25
5000 26 50 00 01

Schweilfilter
Teile-Nr.  Beschreibung

567700 SchweiRmaske 9100 Air
ohne ADF*** mit Adflo
Geblaseatemschutz***** inkl.
Aufbewahrungstasche 79 01 01
567715 SchweilRmaske 9100 Air mit
9100X ADF***, mit Adflo
Geblaseatemschutz***** inkl.
Aufbewahrungstasche 79 01 01
567725 SchweiBmaske 9100 Air mit
9100XX ADF***, mit Adflo
Geblaseatemschutz*****_inkl.
Aufbewahrungstasche 79 01 01
567726 SchweiBmaske 9100 Air mit
9100XXi ADF***-Kit , mit Adflo
Geblaseatemschutz***** inkl.
Aufbewahrungstasche 79 01 01

568500 SchweiRmaske 9100 Air ohne
ADF*** mit Versaflo V-500E
Druckluftatemschutz, inkl.
Aufbewahrungstasche 79 0101

Weitere Komplettsysteme auf Anfrage.

Hinweis: Druckluftregler mit Druckluft-
kiihlung bzw. Drucklufterwarmung (V-100E/
V-200E) nur separat bestellbar (nicht als

Kompettsystem). Siehe Seite 86.

500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
(90x110 mm)

500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13
(4593 mm)

500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
(54x107 mm)

500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
(73x107 mm)

500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13
(73x107 mm)

Wartungstipps fiir die 3SM™

Speedglas™

Automatikschweifmaske 9100 Air

Abonnieren Sie unseren YouTube-Kanal und erfahren
Sie mehr liber Produkteigenschaften und Wartung.

Zum Beispiel:

So passen Sie die Lange des
Luftschlauches individuell an.

Eine einwandfreie Gesichts-
abdichtung ist immer ein
Muss. Wissen Sie, wie diese

ausgetauscht wird?

QR-Code scannen oder
diesem Link folgen:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

Als zusatzlicher Schutz
vor Funken oder Blendung
kann eine erweiterte
Kopfabdeckung sinnvoll
sein.




Ersatzteile & Zubehor fiir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100 Air

89

16 90 05
16 80 15 / 536000
‘ 5362 00
53 20 00 =,
- - fi\‘ - =
. 1 |
1 N J)
Y \\ = 534100
- N i 53 37 00
%@ "
v
56 28 00
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53 20 15*

/

(ADF***)
16 9010 16 9100
/)u»“ Q‘
(\f % Passivfilter
T U b
50 00 26 532100 531100
v
50 0126 = iy 528005
[~ 528006
ng | 528007 .
a | S=_J 528015 - s
o) “ ~_J = T 528016 171020 S eEg g | 10010 126000
© & 526000 500005 528017 1710 21 SEEDLE e J
422000 531000 527001 500015 528025 171022 527001 171022 [T/  M00TI
527070 500025 528026 171023 527070 171023 ~ WEYiE
500026 528027 171024 71024 500001 10013
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
110010 Ersatzscheiben DIN 10 fir Hitzeschild silber) 2 Paar
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 532100  Hitzeschild, silber
110011 Ersatzscheiben DIN 11 fiir 10er-Pack (Frontabdeckung) fiir 9100XXi
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 527001 AuRere Vorsatzscheibe, extra ADF***-Kit
1100 12 Ersatzscheiben DIN 12 fur kratzfest, 10er-Pack 533000 Kopfband inkl. Montageset
Passivfilter-Kit 50 00 O1(2er-Pack 527070  AuRere Vorsatzscheibe, 533505 Adapter zum Anschluss alterer
110013 Ersatzscheiben DIN 13 fir hitzebestandig, 10er-Pack Luftschlduche ohne QRS (0. Abb.)
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, 533700 9100 Air Luftkanal
126000 Innere Vorsatzscheibe fir 5er-Pack (117x50 mm) 534100 9100 Air Gesichtsabdichtung
Passivfilter 9100 528006 9100V innere Vorsatzscheibe 536000 Montageset fiir Kopfband
16 8015 SchweilRband, 3er-Pack +1 DIN, 3er-Pack (117x50mm) 536100 Kopfband, Frontteil
169005 Kopfschutz aus TecaWeld**, 528007 9100V innere Vorsatzscheibe 536200 Einstellband/Ratschensystem fir
schwarz +2 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) Kopfband
16 9010 Halsschutz aus Tecaweld**, 528015 9100X innere Vorsatzscheibe, M956 GroRenregulierendes Komfortpad
schwarz Ser-Pack (117x61 mm) fir Ratschensystem, 10er-Pack
16 9100 Kopfhaube ,OMA” aus 528016 9100X innere Vorsatzscheibe (0. Abb.)
TecaWeld** +1 DIN, 3er-Pack (117x61mm) 56 08 90* SchweiRBmaske 9100 Air ohne
1710 20 VergréRerungslinse 1,0 528017 9100X innere Vorsatzscheibe Kopfband, o. Luftkanal, o.
1710 21 VergroRerungslinse 1,5 +2 DIN, 3er-Pack (1177x61mm) Gesichtsabdichtung, o. ADF**
1710 22 VergréRerungslinse 2,0 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe, 562800 SchweiBmaske 9100 Air ohne
1710 23 VergréRerungslinse 2,5 Ser-Pack (117x77 mm) ADF***
1710 24 VergroRerungslinse 3,0 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe 790101  Aufbewahrungstasche
422000 Batterie, 2er-Pack +1 DIN, 3er -Pack (117x77mm)
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13 +2 DIN, 3er-Pack (1177x77mm)
500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 531000 Batteriehalter 2er-Pack
500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 532000 Hitzeschild, silber
500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13 (Frontabdeckung)
500126 9100XXi ADF***-Kit (Filter und 532015* Abdeckung fir Seitenfenster,

* Fur Bestellung Ersatz-Seitenfenster bitte Teile-Nr. 56 08 90 verwenden.
*** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar.
***x* Beinhaltet Adflo Filtergeblasebox mit

Luftschlauch QRS,Adapter (53 35 06), Luftmengenmesser, Vorfilter, Funkensperre,Partikelfilter, Lithium-lonen-Akku und Ladegerét.




20

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100 FX Air

Komplettsysteme

5477 25

BEs

50 00 05 50 0015 50 00 25
5000 26 50 00 01

Komplettsystem mit Geblase-Atemschutz

Komplettsystem mit Druckluft-Atemschutz

Schweilfilter

Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

547700 SchweiRmaske 9100 FX 548800 SchweiRmaske 9100 FX Air 500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
Air, ohne ADF*** mit Adflo ohne ADF***, mit Versaflo (90x110 mm)
Geblaseatemschutz***** inkl. V-500E Druckluftatemschutz, 500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Aufbewahrungstasche 79 01 01 Aufbewahrungstasche 79 0101 (4593 mm)

547715  SchweiBmaske 9100 FX Air 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
mit 9100X ADF*** mit Adflo Hinweis: Druckluftregler mit Druckluft- (54x107 mm)
Geblaseatemschutz*****  inkl. kiihlung bzw. Drucklufterwarmung (V-100E/ 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Aufbewahrungstasche 79 0101 V-200E) nur separat bestellbar (nicht als (73x107 mm)

547725 SchweiBmaske 9100 FX Air Kompettsystem), siehe Seite 86. 500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13
mit 9100XX ADF*** mit Adflo (73x107 mm)
Geblaseatemschutz*****_inkl.

Aufbewahrungstasche 79 01 01

547726 SchweiBmaske 9100 FX Air

mit 9100XXi ADF*** mit Adflo
Geblaseatemschutz***** inkl.
Aufbewahrungstasche 79 01 01

Wartungstipps fiir die 3M™ Speedglas™
AutomatikschweiBmaske 9100 FX Air

Abonnieren Sie unseren YouTube-Kanal und erfahren
Sie mehr liber Produkteigenschaften und Wartung.

Zum Beispiel:

¥ &

QR-Code scannen oder
diesem Link folgen:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

Es ist wichtig, dass die
Gesichtsabdichtung
korrekt montiert ist, um
den richtigen Schutz zu
gewahren.

Ist Ihr Klarsichtvisier nach
haufigen Schleifeinsatzen
nicht mehr so klar? Auf
unserem YouTube-Kanal
lernen Sie, wie man es
ersetzt.

Wir zeigen lhnen, wie
Sie Kopfabdeckungen
korrekt anbringen — fur
zusatzlichen Schutz zum
Beispiel gegen Funken.
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16 9100
AutomatikschweiRfilter Passivfilter
(ADF***) Q
O 528005
422000 - 5280 06
J 528007
~_J 4 528015 1710 20 = 1710 20
31000 526000 500005  saggrs 171021 526000 171021 ) 10010 126000
& 527001 500015 508025 171022 527001 171022 _» 1100 11
& 527070 500025 528026 171023 527070 171023 /110012
50 00 26 5208027 171024 1710 24 50 00 01 10013
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung
110010 Ersatzscheiben DIN 10 fiir 523000 FX-Sichtscheibe, Standard, 533505 Adapter zum Anschluss alterer
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 5er-Pack Luftschlauche ohne QRS
110011 Ersatzscheiben DIN 11 fiir 523001 FX-Sichtscheibe, beschlagfrei, 534000 9100 FX Air Gesichtsabdichtung
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 5er-Pack 535000 Luftverteiler
110012 Ersatzscheiben DIN 12 fur 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 536000 Montageset fiir Kopfband
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack 10er-Pack 536100 Kopfband, Frontteil
110013 Ersatzscheiben DIN 13 fir 527001 AuRere Vorsatzscheibe, extra 536200 Einstellband/Ratschensystem fiir
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) kratzfest, 10er-Pack Kopfband
1260 00 Innere Vorsatzscheibe fiir 527070 AuRere Vorsatzscheibe, M956 GréRenregulierendes Komfortpad
Passivfilter 9100 16 80 15 hitzebesténdig, 10er-Pack fiir Ratschensystem, 10er-Pack (o.
SchweilRband, 3er-Pack 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, Abb.)
168015 SchweilRband, 3er-Pack 5er-Pack (117x50 mm) 540500 Frontabdeckung (zweiteilig)
169006 Kopfschutz, kurz 528006 9100V innere Vorsatzscheibe 541890 SchweiRmaske 9100 FX/FX Air
169007 Kopfschutz, lang +1 DIN, 3er-Pack (117x50mm) ohne ADF*** mit Seitenfenster,
169010 Halsschutz aus Tecaweld**, 528007 9100V innere Vorsatzscheibe ohne Kopfband
schwarz +2 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) 542800 SchweiBmaske 9100 FX Air
16 9100 Kopfhaube ,OMA” aus 528015 9100X innere Vorsatzscheibe, ohne ADF***, mit Seitenfenster,
TecaWeld** 5er-Pack (117x61 mm) Kopfband, Luftkanal,
1710 20 VergroRerungslinse 1,0 528016 9100X innere Vorsatzscheibe Gesichtsabdichtung und
1710 21 VergroRerungslinse 1,5 +1 DIN, 3er-Pack (117x61mm) Kopfschutz 16 90 06
1710 22 VergréRerungslinse 2,0 528017 9100X innere Vorsatzscheibe 79 0101 Aufbewahrungstasche
1710 23 VergroRerungslinse 2,5 +2 DIN, 3er-Pack (1177x61mm) 8910 14 Klettband fir Kopfschutz, 2er-
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe, Pack
197144 9100FX-Feder-Kit fir Flip-Up Ser-Pack (117x77 mm) 891015 Dichtungsset fiir 9100 FX Fresh-
42 20 00 Batterie, 2er-Pack 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe air SchweiBmaske (0. Abb.)
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 (o. +1 DIN, 3er -Pack (1177x77mm)
Abb.) 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
500005 9100V ADF***DIN 5, 8, 9-13 +2 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 531000 Batteriehalter 2er-Pack
500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 532016  FX Seitenfenster Abdeckung,
500026 9100XXI ADF*** DIN 5, 8, 9-13 2 Paar
(Einstellung Schleifvisier nicht 533000 Kopfband inkl. Montageset
méglich) 533500 9100 FX Luftkanal

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar.
**+** Bainhaltet Adflo Filtergeblasebox mit Luftschlauch QRS,Adapter (53 35 06), Luftmengenmesser, Vorfilter,
Funkensperre,Partikelfilter, Lithium-lonen-Akku und Ladegerét.

*** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.
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3M"™ Speedglas™ AutomatikschweiBmasken
9100 MP/9100 MP-Lite

Kompletteinheiten ! ! )
g 598800 500005 500015 50 00 25
577715
50 00 26 5000 01

Komplettsystem mit Geblase-Atemschutz  Komplettsystem mit Druckluft-Atemschutz SchweiRfilter

Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung

577700 SchweiRmaske 9100 MP, 578800 SchweiRmaske 9100 MP, 500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11
ohne ADF***, mit Adflo ohne ADF***, mit Versaflo (90x110 mm)
Geblaseatemschutz***** inkl. Druckluftatemschutz V-500E, 500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Tasche 79 01 01 inkl. Tasche 79 01 01 (45%x93 mm)

597700 SchweiRmaske 9100 MP- 598800 SchweiRmaske 9100 MP-Lite, 500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Lite, ohne ADF*** mit Adflo ohne ADF***, mit Versaflo (54x107 mm)
Geblaseatemschutz*****  inkl. Druckluftatemschutz V-500E, 500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13
Tasche 79 01 01 inkl. Tasche 79 01 01 (73x107 mm)

577715 Schweilmaske 9100 MP, 500026 9100 XXi ADF*** DIN 5, 8, 9-13
mit 9100X ADF*** mit Adflo Hinweis: Druckluftregler mit Druckluft- (73x107 mm)

kiihlung bzw. Drucklufterwérmung (V-100E/
V-200E) nur separat bestellbar (nicht als
Kompettsystem), siehe Seite 86.

Geblaseatemschutz*****  inkl.
Tasche 79 0101

577725 SchweiBmaske 9100 MP, mit
9100XX ADF*** mit Adflo
Geblaseatemschutz***** inkl.
Tasche 79 0101

577726  SchweiBmaske 9100 MP, mit
9100XXi ADF*** mit Adflo
Geblaseatemschutz*****_inkl.
Tasche 79 0101

Wartungstipps fiir die 3M™ Speedglas™
Automatikschweifmaske 9100 MP

Abonnieren Sie unseren YouTube-Kanal und erfahren
Sie mehr Uber Produkteigenschaften und Wartung.

QR-Code scannen oder
diesem Link folgen:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

Zum Beispiel:

(y

Sie miissen den Kopfschutz

lhras Q10N AMD avnatiarn 2
IireS givu ivir Sirncucinii

Wir zeigen lhnen, wie Sie
den Arbeitsschutzhelm
entfernen.

Sehen Sie, wie der
hitzereflektierende,
silberbeschichtete
Helmschaleniiberzug
angebracht wird. Er schiitzt
den Helm vor Staub und
Partikeln.

Sie benétigen einen
Gehorschutz mit héherer
Dampfung? Oder es ist
einfach an der Zeit, den

alten auszutauschen? Unser
Film zeigt Ihnen, wie Sie den
Kapselgehorschutz anbringen.
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‘ Ersatzteile & Zubehér fiir 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken 9100 MP/9100 MP-Lite

16 80 1

o 89 60 55 5342 00
570895 5704 95 89 60 56 =
5350 01
532016 @ @ 53 62 00 = = O
""1-.._. { %
v v._..q' . x ‘:I"n:| I| .:.r"-"'-.:\i': )
52 30 00 \ %’F

54 05 00 891016 197150 o

[ y -
52 30 01 0 s L e e t 7 T
572800 /5928 oo - m /

X{P3****x

i- i( j/ X2P3*****
e X4P3*****
=
Z3AF/2
Qi 37

16 90 15

AutomatikschweiRfilter j Passivfilter
(ADF***) ~
" 52 80 05
4220 00 OO /=" 528006
52 80 07
52 80 15 L
5310 00 Sy 528016 171020 ~— w20 /[ )
526000 500005 528017 171021 526000 171021 ([ | 1Moot 126000
,:Q . 5270 01 500015 52 80 25 1710 22 5270 01 17 10 22 L\%\@Qj 1001
Q 527070 50 00 25 52 80 26 1710 23 52 70 70 17 10 23 N J 1100 12
50 00 26 52 80 27 1710 24 1710 24 e 1100 13
Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
110010 Ersatzscheiben DIN 10 fiir 5er-Pack Kopfband
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) M956 GréRenregulierendes Komfortpad
10011 Ersatzscheiben DIN 11 fur 523001 FX-Sichtscheibe, beschlagfrei, f.Ratschensystem,10er-Pack(o.Abb.)
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) S5er-Pack 540500 Frontabdeckung (zweiteilig)
1100 12 Ersatzscheiben DIN 12 fur 526000 AuRere Vorsatzscheibe, Standard, 570495 AuRerer Halterahmen fiir ADF***
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) 10er-Pack 570895 Innerer Halterahmen fiir
110013 Ersatzscheiben DIN 13 fir 5270 01 AuRere Vorsatzscheibe, extra Klarsichtscheibe
Passivfilter-Kit 50 00 01 (2er-Pack) kratzfest, 10er-Pack 572800  Schweilmaske 9100 MP ohne
126000 Innere Vorsatzscheibe fiir 527070 AuRere Vorsatzscheibe, ADF***
Passivfilter 9100 16 80 15 hitzebesténdig, 10er-Pack 896055 9100 MP Schutzhelm inkl.
Schweillband, 3er-Pack 528005 9100V innere Vorsatzscheibe, Befestigungssatz
16 8010 SchweiRband, Vlies-Baumwolle S5er-Pack (117x50 mm) 896056 9100 MP-Lite AnstoRkappe
(2er-Pack) 528006 9100V innere Vorsatzscheibe M150 M-150 Kopfhalterung fiir 9100 MP-lite
1680 11 SchweiRband fiir 9100 MP-Lite +1 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) M350 Kopfhalterung fiir 9100 MP
(2er-Pack) 528007 9100V innere Vorsatzscheibe H31P3AF  Peltor H31 Helmkapsel P3AF fiir
16 90 01 Halsschutz aus TecaWeld** +2 DIN, 3er-Pack (1177x50mm) M-Serie und 9100 MP, SNR 25dB
169014 Helmschalenlberzug 528015 9100X innere Vorsatzscheibe, M958 M-958/ L-112 Kinnriemen M-Serie,
169015 Schutzabdeckung (Hals, Schulter, 5er-Pack (117x61 mm) 2er-Pack
Brust-/Riickenbeich) 528016 9100X innere Vorsatzscheibe X1P3****kix  ZMT™ Peltor™ Kapselgehdrschiitzer
1710 20 VergréRerungslinse 1,0 +1 DIN, 3er-Pack (117x61mm) X1(26 dB) f. Arbeitsschutzhelm
1710 21 VergréRerungslinse 1,5 528017 9100X innere Vorsatzscheibe X2P3******x  ZM™ Peltor™ Kapselgehdrschiitzer
1710 22 VergréRerungslinse 2,0 +2 DIN, 3er-Pack (1177x61mm) X2 (30 dB) f. Arbeitsschutzhelm
1710 23 VergroRerungslinse 2,5 528025 9100XX innere Vorsatzscheibe, X4P3*****x V™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 5er-Pack (117x77 mm) X4 (33 dB) f. Arbeitsschutzhelm
197150 9100 MP Flip up-Mechanismus 528026 9100XX innere Vorsatzscheibe Z3AF Adapter f. 3M™ Peltor™
197151 9100 MP Befestigungsset +1 DIN, 3er -Pack (117x77mm) Kapselgehorschiitzer X1, X2, X4
422000 Batterie, 2er-Pack 528027 9100XX innere Vorsatzscheibe
500001 9100 Passivfilter-Kit DIN 11 +2 DIN, 3er-Pack (117x77mm)
500005 9100V ADF*** DIN 5, 8, 9-13 531000 Batteriehalter 2er-Pack
500015 9100X ADF*** DIN 5, 8, 9-13 532016 FX Seitenfenster Abdeckung,
500025 9100XX ADF*** DIN 5, 8, 9-13 2 Paar
500026 9100XXiADF*** DIN 5, 8, 9-13 534200 9100 MP Gesichtsabdichtung
(keine Einstellung Schleifvisier) 535001 Luftstromregler fiir 9100 MP-Lite
523000 FX-Sichtscheibe, Standard, 536200 Einstellband/Ratschensystem fir

**TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar. ~ *** ADF = Auto Darkening Filter = Automatikschweiffilter.
***x* Beinhaltet Adflo Filtergebldsebox mit Luftschlauch QRS,Adapter (53 35 06),
Luftmengenmesser, Vorfilter, Funkensperre,Partikelfilter, Lithium-lonen-Akku und Ladegerat.  ******Nur in Verbindung mit Adapter Z3AF.
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3M™ Speedglas™

Automatikschweifmaske 9000
(mit Atemschutzanschluss)

‘ Ersatzteile & Zubehor

= 4
167520 ~_ @’@@ F.r_.\‘ .
16 76 00 ! g f
16 sooo 16 60 20 / ‘i. 4 ;T
168010 l ; ! r’
ey 4410 00
433010 197140 42 30 00
i 4420 00
— . o
) 440500
"742 20 00
16 40 09 16 90 O1 16 9100 431000
-5 Q
16 40 05 g 428000
’ - 1710 20 428010
- _',p- | 1710 21 4280 20
% o 1710 22 42 60 00 42 80 30
1710 23 4270 00 42 80 40
432015 4320 02 434001 435000 1710 24 427071 42 80 50
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
164005 Ohr- und Halsschutz aus Leder 426000 AuBere Vorsatzscheibe, Standard 432002 Hitzeschild
(3 Teile) (10er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe 43 2015* Abdeckfolie fur Seitenfenster,
164009 Kopfschutz aus TecaWeld**, 42 0150 Pack mit 5 Paar
schwer entflammbar 427000 AuRere Vorsatzscheibe, extra 433000 Kopfband mit Luftkanal
166020 Montage-Set fiir Kopfband 16 50 10 kratzfest (10er-Pack), Teile-Nr. auf 433010  Luftkanal
1675 20 Schweillband aus Frottee (2er- Scheibe 42 0100 434001 Gesichtsabdichtung
Pack) 427071 AuRere Vorsatzscheibe, 434005 Gesichtsabdichtung fur Visier
1676 00 SchweiBband aus Frottee (20er- hitzebestandig (10er-Pack), Teile- (fiir Speedglas 9000 mit
Pack) Nr. auf Scheibe 42 0170 Atemschutzanschluss und
168000 Schweilband aus Leder 428000 Innere Vorsatzscheibe 42x91 mm Arbeitsschutzhelm), o. Abb.
168010  SchweiBband, Vlies-Baumwolle (5er-Pack), Teile-Nr. auf Scheibe 435000 Luftverteiler
(2er-Pack) 42 02 00 440500 9000 FlexView Umriistsatz
169001  Halsschutz aus TecaWeld** 428010 Innere Vorsatzscheibe 53x103 443000 Adapter mit Athermalglas
16 9100 Kopfhaube ,OMA” aus mm (5er-Pack) Teile-Nr. auf Schutzstufe DIN 11 (fiir
TecaWeld** Scheibe 42 02 10 Schweilimaske mit passivem
1710 20 VergroRerungslinse 1,0 428020 Innere Vorsatzscheibe +1 DIN SchweiBerschutzglas)
1710 21 VergroRerungslinse 1,5 Speedglas 9002V (5er-Pack)
1710 22 VergroRerungslinse 2,0 428030 Innere Vorsatzscheibe +1 DIN
1710 23 VergroéRerungslinse 2,5 Speedglas 9002X (5er-Pack)
1710 24 VergréRerungslinse 3,0 428040 Innere Vorsatzscheibe +2 DIN
197140 9000 FlexView Halter fiir ADF*** Speedglas 9002V (5er-Pack)
422000 Batterie, 2er-Pack 428050 Innere Vorsatzscheibe +2 DIN
423000 9000 FlexView Sichtscheibe Speedglas 9002X (5er-Pack)
120x90 mm (10er-Pack) 431000 Batteriehalter (2er-Pack)

*Speedglas 9100, 9100 Air, 9100 FX und 9100 FX Air AutomatikschweiBmasken ersetzen die SchweiBmasken 9000 und 9000 FlexView.
Ersatz- und Zubehdrteile bleiben 3-5 Jahre lieferbar. **TecaWeld = Spezialgewebe aus 75% Baumwolle und 25% Kevlar. *** ADF = Auto Darkening Filter = Auto-

matikschweiffilter
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3M™ Arbeitsschutzhelm H-701

Das 3M™ Speedglas™ Quick Release (QR) 3M bietet Ihnen komplette QR-SchweiRmasken-
Schienen-System erlaubt es Ihnen, eine Speedglas systeme einschlieBlich des unbeliifteten weiRen
AutomatikschweiBmaske an vielen gdngigen Arbeitsschutzhelms 3M™ Arbeitsschutzhelms H-701.
Industrie-Arbeitsschutzhelmen zu befestigen. Bei separater Bestellung des Helms kénnen Sie aus

sechs verschiedenen Farben wihlen (siehe unten).

o Der unbeliiftete
Arbeitsschutzhelm (Modell
H-701N-VI) fir Quick Release

pterne Steckschiitze (QR)-SchweiBmasken
Gur}:)lo |oEatek | schitzt sicher vor Funken
ehorschutzkapsein. und Strahlung. Entspricht
EN397:2012 + A1:2012.
Niedrigsttemperaturen (-30 C)
. ' Flissige Metallspritzer (MM)
Esliug::seshzﬁz;:'?:ri Elektrische Isolierung (440
fiir hohen Komfort. VAC)
| 1 L
: - Kurzer Rand und kompaktes
Design fir erhohte Mobilitat
- . und bessere Sicht.

g ¢ . H

H-701N-GU H-701N-VI H-701N-OR H-701N-GP H-701N-BB H-701N-RD

3M™ Arbeitsschutzhelm G3501

Der neue 3M™ Hitzeschutzhelm G3501 ist speziell fiir
Umgebungen mit hohen Temperaturen (+150 °C) oder mit
umbherfliegenden Funken und Metallspritzern konstruiert.
Das Design und das Material des mit nur 385 g sehr leichten
Helms bieten ein Héchstmal an Sicherheit, Komfort und
individuellen Einstellungsméglichkeiten.

Widerstandsfahig und vielseitig

e Zugelassen fir Einsatztemperaturen
von -30° C bis +150° C

e Schutz vor flissigen Metallspritzern (MM)

e Robust und sehr leicht (385 g)

e Elektrische Isolierung (1000 Volt) gemaR EN 50365
fiir elektrisch isolierende Helme fiir Arbeiten an
Niederspannungsanlagen

e Kompatibel mit einer Vielzahl von Schutzprodukten
und Zubehor fir die Metallindustrie

e Erhaltlich in 6 Farben — fiir einen individuellen
Markenauftritt und die Unterscheidung von
Einsatzbereichen

e Erfillt die Anforderungen hinsichtlich StoRfestigkeit
und Durchdringungsfestigkeit

G3501M-VI G3501M-GU G3501M-OR G3501M-RD G3501M-BB G3501M-GP
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3M™ Versaflo™ Klarsichtvisiere

Serie M

‘ Ersatzteile & Zubehér ‘

M-972

BT-20**
BT-30""
BT-40°

834008
834016
834017

M-925 16 80 10
M-927
16 8010
_/} N\
\ M-976
\‘ M-154
M-116
M-937
M-928
Teile-Nr.  Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
168010  SchweiBband, Vlies-Baumwolle M116 Luftstromregler fur M-107 M937 Gesichtsabdichtung fiir M-107,
(2er-Pack) , o. Abb. M150 Kopfband fir M-107 M-307 schwer entflammbar,
536200 Einstellband/Ratschensystem fir M154 Stirnabdichtung (f. Visier) fir M-107 Ser-Pack
Kopfband M-307 3M™ Versaflo™ Klarsicht-visiert M956 GroRenregulierendes Komfortpad fiir
834008 Luftschlauch mit M-307 mit integriertem Kopfschutz Ratschensystem, 10er-Pack (0. Abb.)
Gerauschdampfer, kein QRS (mit schwer ent-flammbarer M957 M-957/1115 SchweilRband fir
834016  Luftschlauch, selbstjustierend Gesichtsabdichtung) M-Serie, 20er-Pack
(52,5 bis 85 cm), mit QRS M316 Luftstromregler fur M-307 M958 M-958/ L-112 Kinnriemen
834017  Luftschlauch, schwere Gummi- M350 Kopfhalterung fiir M-307 M-Serie, 2er-Pack
Ausfiihrung, mit QRS M354 Stirnabdichtung fiir M-307 M960 Befestigungssatz fiir Visierrahmen
834018 Schlauchuberzug, hitzebestéandig M407 3M™ Versaflo™ Kilarsichtvisier (Aufnahmen am Visierrahmen, Metall-
847720 3M™ Versaflo™ Klarsichtvisier M-407 mit integriertem Kopf- federn und Riickenplatte) f. M-Serie
M-107 mit Adflo Geblase- schutz und M-407 Halsschutz M972 Flammschutzabdeckung orange-
Atemschutz (mit schwer entflammbarer schwarz fiir M-Serie
857720 3M™ Versaflo™ Klarsichtvisier Gesichtsabdichtung) M976 Kopf-Hals- und
M-307 mit integriertem Kopfschutz, M441 M-441 Dichtung zw. Visierrahmen Schulterabdeckung weiss auRen
mit Adflo Geblase-Atemschutz und Kinnteil fiir M-407 (0. Abb.) flir M100 und M300 Serie
BT20S**  PU Leichtschlauch GréRe S M444 M-444 Innerer Latz fiir M-407 (o. H31P3AF  Peltor H31 Helmkapsel P3AF fiir
(73,5 cm), mit QRS Abb.) M-Serie und 9100 MP, SNR=25 dB
BT20L** PU Leichtschlauch GréRe L M447 M-447 Hals- und Schulter- X1P3* 3M™ Peltor™ Kapselgehorschiitzer
(96,5 cm), mit QRS abdeckung fiir M-407, schwer X1(26 dB) f. Arbeitsschutzhelm
BT-30** BT-30 langenverstellbarer entflammbar (0. Abb.) X2P3* 3M™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
Luftschlauch, dehnbar, Lange: M919 Visierhalteknopfe blau fir X2 (30 dB) f. Arbeitsschutzhelm
von 51,5 bis 116,5 cm, mit QRS M-Serie, 10er-Pack X4P3* 3M™ Peltor™ Kapselgehorschitzer
BT40** BT40 Gummischlauch fur starke M920 Visierrahmen fiir M-Serie (inkl. X4 (33 dB) f. Arbeitsschutzhelm
Beanspruchung, Lénge: 91,5 cm, Befestigung) Z3AF Adapter f. BM™ Peltor™ Kapsel-
mit QRS M921 Visierdichtung fiir M-Serie, 5er-Pack gehorschitzer X1, X2, X4 o. Abb.
M107 3M™ Versaflo™ Klarsicht- M927 Ersatzvisier fur M-Serie
visier M-107 (mit schwer ent- Polycarbonat klar, 5er-Pack Fir Optionen mit Geblaseatemschutz und
flammbarer Gesichtsabdichtung) M928 Visierschutzfolie fir M-Serie, Druckluftatemschutz siehe Seiten 82, 84-87.

40er-Pack

* Nur in Verbindung mit Adapter Z3AF. ** Beim Einsatz des Versaflo™ Druckluftreglers V-500E mit Versaflo™ Klarsichtvisieren der Serie M missen Luftschlduche
der BT-Serie verwendet werden.
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Produktindex

Teile-Nr.
100003
101101
101103
101180
101195
10010
10011
10012
10013
126000
1640 05
16 40 09
16 50 05
16 60 00
16 60 20
167410
1675 20
16 76 00
16 80 00
16 8010
168011
168012
168015
16 90 01
16 90 05
16 90 06
16 90 07
169010
169014
169015
16 9100
171015
171017
1710 20
171021
1710 22
171023
171024
1710 31
197137
197139
197140
197141
197142
197143
197144
197150

3MID
7000144527
7100010361
7100031417
7100031419
7100010352
7100023165
7100023171
7100023167
7100023169
7100080251
7100080224
7000028006
7100010344
7000144528
7000044457
7100080255
7100006856
7100080254
7000044367
7100080223
7100112082
7000044497
7000000224
7000044371
7000144522
7000044508
7000144524
7000000230
7100098198
7100106682
7100003083
7000044385
7000028053
7000028024
7000144516
7000144517
7000028023
7000028033
7000044491
7100080256
7100031606
7000044381
7000044449
7100031854
7100031855
7100077305
7000044570

Seite

80

80

80

80

80

71,73,75, 89, 91,93

71,73,75, 89, 91, 93

71,73,75, 89, 91,93

71,73,75, 89, 91, 93

69, 71,73,75, 89, 91, 93
75-77,79-81, 94

76,79, 81, 94, 97

80

80

94

80

76-77,79, 81,94

76-77,79, 81,94

76-77,79, 81,94

76-77,79, 81,93, 96

93

81,94, 97

71,73, 89, 91

76-77,79, 81,93-94

71,89

73,91

73,91

71,73, 89, 91

93

93

71,73,76-77,79, 81, 89, 91,94

81

79

7,73,75-77,79, 81,89, 91,93-94
71,73,75-77,79, 81, 89, 91,93-94
71,73,75-77,79, 81, 89, 91,93-94
71,73,75-77,79, 81, 89, 91,93-94
7,73,75-77,79, 81, 89, 91, 93-94
7

79

75,79-80

81,94

81

75,79-80

75,79

73,91

93

Teile-Nr.
197151
40 00 85
401385
401395
422000
423000
4260 00
4270 00
427071
4280 00
42 80 05
428010
428020
4280 30
428040
428050
4310 00
432002
432015
433000
433010
433060
434001
435000
44 0500
4410 00
4420 00
5000 01
50 00 05
500015
500025
50 00 26
500126
501100
501105
501115
501125
501190
5018 00
5018 05
5018 15
5018 25
5018 26
5018 90
523000
52 30 01
526000

3MID
7000044569
7100114634
7100116824
7100116822
7100080222
7000028018
7100016860
7000000183
7000000206
7000000182
7000044410
7000000184
7100080227
7000044382
7000028025
7100080229
7000028029
7100115362
7000028026
7000144515
7000044377
7000028020
7000000207
7000144519
7000044369
7000044383
7000044384
7100016834
7000000220
7000000221
7000028044
7100032397
7100032898
7000044482
7000000214
7000000215
7000000216
7000044484
7100011652
7000000217
7000000218
7000000219
7100032398
7000044485
7000000236
7100080231
7100016691

Seite

93

76

76

76, 81
71,73,75-77,79-81, 89, 91,93-94
81,94

69, 76, 81,94
69, 76, 81,94
69, 76, 81,94
69, 77,79-81,94
7

69, 76, 81,94
79, 81,94

69, 76, 81,94
79, 81,94

69, 76, 81,94
76, 81,94

76, 81, 94

94

94

94

94

94

94

81,94

81,94

81,94

70-75, 88-93
70-75, 88-93
70-75, 88-93
70-75, 88-93
70-75, 88-93
70-71,75,89
70-71

70

70

70

sl

70-7

70

70

70

70

sl

73,91,93
73,91,93
69,71,73,75, 89, 91,93




Produktindex

Teile-Nr.
527000
5270 01
527070
528005
5280 06
528007
528015
528016
528017
528025
528026
528027
5310 00
531100
532000
532015
532016
532100
533000
533100
533500
533505
533506
533700
534000
534100
534200
535000
5350 01
536000
536100
536200
54 0500
5418 00
5418 05
541815
5418 25
5418 26
5418 90
542800
547700
547715
5477 25
5477 26
5488 00
549015
5490 25

3MID
7000000223
7100034429
7100016690
7000000225
7000042694
7000028076
7000000226
7000042695
7000028077
7000000227
7000042696
7100080233
7000028046
7100031782
7000028045
7000044486
7100080247
7010043778
7100001460
7100031607
7000044504
7000144525
7000028065
7100011656
7000044503
7100011654
7000044568
7000044540
7100111922
7000028073
7000044487
7000044488
7000044506
7000044521
7000000240
7000028060
7000044501
7100054790
7000044502
7000028061
7000044611
7000044613
7100054791
7100054791
7000044526
7000044470
7000044471

Seite

69, 93

69,71,73,75, 89, 91, 93
69, 71,73, 75, 89, 91, 93
69,71,73,75, 89, 91,93
69, 71,73,75, 89, 91,93
69, 71,73,75, 89, 91,93
69, 71,73,75, 89, 91, 93
69,71,73,75, 89, 91,93
69, 71,73,75, 89, 91, 93
69, 71,73,75, 89, 91,93
69, 71,73, 75, 89, 91,93
69, 71,73, 75, 89, 91,93
71,73,75, 89, 91, 93
74-75, 89

71,75,89

7

73,91,93

71,75,89

71,73, 89, 91

74-75

91

82, 85, 89, 91

85

89

91

89

93

91

93

71,73, 89, 91

71,73, 89, 91

71,73,89, 91,93
73,91,93

72-73

72

72

72

72

73,91

91

90

90

90

90

90

83

83

Teile-Nr.
5490 26
56 08 90
56 28 00
5677 00
567715
567725
5677 26
569015
5690 25
56 90 26
57 04 95
57 08 95
572800
577700
577715
577725
577726
57 88 00
579015
579025
5790 26
5826 00
582615
5826 25
5826 26
58 36 05
58 36 15
58 36 25
58 36 26
592800
597700
598800
7000 20
701120
701190
705015
7060 00
706202
726000
727000
7310 00
750011
7500 20
750511
751100
751120
751190

3MID
7100055549
7000044531
7000044532
7000044615
7000044617
7000044618
7100032399
7000044547
7000044548
7100055548
7000044572
7000044571
7000044560
7000044619
7000044621
7000044622
7100054792
7000044564
7000044584
7000044585
7100055580
7100031600
7100039899
7100041059
7100055047
7100032463
7100032464
7100031416
7100054897
7100112335
7100112333
7100112334
7000044451
7000000208
7000044453
7000028072
7000044455
7000044464
7000000209
7100080241
7000044456
7000028082
7100005451
7000044515
7000044489
7100005449
7000044490

99

Seite
83

89

89, 91
88

88

88

88

83

83

83

93

93

93

92

92

92

92

92

83

83

83
74-75
74

74

74

74

74

74

74

93

92

92

7

7

7
76-77,79, 81
76-77,79, 81
7
69,77
69,77
77,79-80
78-79
78-79
79

79

78

78-79
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Produktindex

Teile-Nr.
751220
7516 20
7517 20
7518 20
752020
752220
7524 20
752520
75 26 20
7528 20
7529 20
772000
7720 01
77 60 00
777000
777070
781500
782500
783520
790101
803010
80 30 60
8040 05
832000
833111
833706
834000
834005
834008
834016
834017
834018
835000
835005
835010
835020
836000
836010
836080
837000
837010
837020
837080
837110
837120
837242
837301

3MID
7100005984
7000144543
7000044590
7000044591
7000044593
7000044595
7000044597
7100005453
7100005454
7100116820
7100116819
7000028051
7000044494
7000000233
7000028050
7100080230
7100031602
7100031418
7100024546
7100010657
7000044403
7000044389
7000028037
7000044338
7000144537
7100036882
7000000189
7000044375
7000044466
7000028067
7000044527
7000028062
7100055314
7000044405
7000044417
7000044425
7000028010
7100080248
7100080240
7000044376
7000000243
7100057907
7100057889
7000028074
7000044586
7000028043
7000144540

Seite
78

78

78

78

78

78

78

78

78

78

78

79

79
69,79
(sfe); 742
69,79
79
78,79
78-79
85,88-93
97

97

97

85

85
84-85
85

85

82, 85, 96
85,96
85,96
85, 87,96
85

85

85

85

85

85

85

85

85

85

85

85

85
84-85
85

Teile-Nr.
837542
837630
8376 31
837730
8377 31
837800
837830
8378 31
838020
8380 31
847720
8530 56
857720
891013
891014
891015

89 60 55

89 60 56
899040
8990 41
899045
8990 51
8990 60
899140
899141
899145

89 9151
023-05-51P
308-00-30P
308-00-31P
308-00-40P
308-00-72P
312-03-00P3
312-03-01P3
530-12-53P3
530-12-81P3
5301282P3
5301285P
ACU-03
ACU-04
BPK-01
BT-20L
BT-20S
BT-30

BT-40
G3001NUV-VI
G3501M-VI

3MID
7000028075
7000144538
7000144539
7000144532
7000144533
7000144534
7000144536
7000044626
7000044404
7000144542
7000044624
7000044397
7000044625
7000044393
7000044602
7100023189
7000044573
7100112650
7000028014
7000044426
7000044396
7000044386
7000028009
7000044388
7000044427
7000044415
7000044419
7000042672
7000042676
7000042677
7000042678
7000044242
7000042679
7000042680
7000042675
7000042673
7000042674
7000044243
Uu001501632
Uu001501640
7100005724
7000000159
7000000158
7100006955
7100069524
7000039722
7100077208

Seite
84-85
85
82, 85
84-85
84
85
84-85
84
85
85
82,96
97
82,96
97
73,91
91
93
93
97
97
97
97
97
97
97
97
97
87
86-87
87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
86-87
85
87
87
87,96
87,96
80
95




Produktindex

Teile-Nr. 3MID Seite
G3501M-GU 7100077280 95
G3501M-OR 7100077212 95
G3501M-RD 7100077179 95
G3501M-BB 7100077171 95
G3501M-GP 7100077281 95
H-701N-BB 7000104137 95
H-701N-GP 7100011281 95
H-701N-GU 7100011235 95
H-701N-OR 7000104140 95
H-701N-RD 7000104139 95
H-701N-VI 7000104135 95
H-701R 7000002414 75,78-80
M-107 7000104034 82,96
M-116 7100063888 96
M-150 7100063886 93,96
M-154 7100063889 96
M-307 7000104036 82,96
M-316 7100063940 96
M-350 7100063895 93,96
M-354 7100063941 96
M-407 7000104038 82, 96
M-919 7100063942 96
M-920 7100064616 96
M-921 7100063943 96
M-925 7000042917 96
M-927 7100063883 96
M-928 7100001829 96
M-937 7100063894 96
M-953 7000044488 96
M-956 7100064142 71,73, 89,91,93,96
M-958 7000103916 93,96
M-960 7100063945 96
M-972 7100063882 96
M-976 7100063944 96
TR-325 7100006958 87
V-100E 7000103980 82, 86-87
V-200E 7000103979 82, 86-87
V-500E 7100005806 82, 86-88, 90, 92, 96
X1P3 7000103988 75, 93, 96
X2P3 7000103990 75,93, 96
X4P3 7000103994 75, 93, 96
Z3AF/2 7000103752 93, 96

101
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3M™ Inspektions-Service Plus

Fiir optimale Wartung, optimale
Sicherheit, wirtschaftlichen Einsatz.

Sie haben sich fiir eine 3M™ Speedglas™ Schweiler-
schutzausriistung entschieden und damit fir ein
Produkt, das in Qualitat, Design und Funktionalitat
Uberzeugt. Wie alle beliifteten Schweilerschutzsysteme
unterliegt auch lhre hochwertige Ausriistung den vom
DGUYV und nach Herstellervorgaben vorgeschriebenen
Pflege- und Wartungsintervallen (laut DGUV 112-190
einmal jahrlich). Das schiitzt sie vor Ausfallen, wenn es
darauf ankommt.

Wir Gbernehmen das! Fir Sie haben wir ein spezielles
Serviceangebot entwickelt und lassen die regelmaRige
Pflege und Wartung lhrer 3M™ Speedglas™ und

3M™ Adflo™ Schutzausristungen durch einen

3M zertifizierten Servicepartner Arbeitsschutz
durchfiihren. Dabei kommen ausschlieRlich 3M Original-
Teile zum Einsatz. So haben Sie die Sicherheit, dass lhr
Handwerkszeug optimal gewartet und jederzeit sicher
und einsatzbereit ist. Und: Durch eine regelmalige
Wartung verlangern Sie die Lebensdauer Ihrer Ausriistung!

Original 3M Service. Rundum
sicher. Damit bei lhnen alles
bestens lauft!

Die Uberpriifung erfolgt nach DGUV 112-190 und

nach Herstellervorgaben. Sie erhalten die komplette
Priifdokumentation mit Priifprotokoll und Priifsiegel.

Fir Neugerate, die innerhalb vorgegebener Fristen nach
Kaufdatum (iber unseren Service gewartet werden,
verlangern sich die Gewahrleistungslaufzeiten des
Herstellers. Details unter:
www.3m.de/Wartung-Garantie-Speedglas

Preise und Informationen zur Abwicklung geben Ihnen
die 3M zertifizierten Servicepartner Arbeitsschutz.

Wartungs-, Reparatur- und Ersatz-
malinahmen fir Geblase- und
Druckluft-Atemschutzsysteme

gemall DGUV 112-190

Alle Leistungen auf einen Blick

Der 3M Inspektions-Service Plus umfasst eine
Vielzahl von Leistungen, die im Folgenden kurz

zusammengefasst sind.

—

. Uberpriifung der Schweimaske

Sichtprifung und Funktionspriifung

Reinigung

e Erneuerung der Hygieneteile

2. Uberpriifung des
Automatikschweil3filters

e Sichtpriifung auf duRere Beschadigungen
e Reinigung
e Uberpriifung / Austausch der Batterien

e Prifung des SchweiRfilters inkl. sémtlicher

Funktionen

e Uberpriifung / ggf. Austausch der inneren und

auBeren Vorsatzscheiben

3. Uberpriifung von Luftschlauch
und Schlauchiiberzug

e Sichtpriifung auf dauRere
Beschadigungen ggf. Austausch

Austausch von defekten und fehlenden Teilen
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Service-Hotline 02131-144030

4. Uberpriifung der Luftquelle ——

4a) Die Geblaseeinheit (z. B. 3SM™ Adflo™) 4b) Das Druckluftsystem (z. B. 3M™ Versaflo™ V-500E)
e Sichtprifung auf duRere Beschadigungen e Sichtprifung

e Reinigung der Geblaseeinheit e Reinigung

e Austausch der Filterelemente e Uberpriifung des Luftstroms

e Uberpriifung der Batterie e Uberpriifung der Alarmfunktion

e Uberpriifung des Luftstroms e Uberpriifung der Druckluftanschliisse

e Uberpriifung der Alarmfunktion (Verbindungskupplungen)

e Uberpriifung des Ladegerites e Uberpriifung des Druckluftversorgungsschlauches

e Kennzeichnung mit Priifplakette e Uberpriifung der Druckluftzufuhr

e Filterwechsel bei der Druckluftaufbereitungseinheit
3M Aircare

e Erstellung eines Priifberichtes fir das

L\

Gesamtsystem
e Kennzeichnung mit Priifplakette und Erstellung

eines Priifberichtes fir das Gesamtsystem

ef R - o
A

*
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Weitere Details zu den auf Seiten 29-39 spezifizierten Produkteigenschaften

Auto-ON Ein Bewegungssensor schaltet den AutomatikschweiBfilter sofort ein, wenn Sie die
Maske aufnehmen.

Ausatemventile Ausgeatmete Luft wird durch seitliche Fligelventile aus der Maske nach auRen geleitet.
Dies beugt einem Beschlagen des Filters vor.

FIip-up Die 3M™ Speedglas™ Automatikschweifmasken 9100 FX, 9100 FX Air, 9100 MP und
9100 MP-lite haben ein Flip-up Visier, das AutomatikschweiRfilter und Klarsichtvisier
kombiniert. Klappt man den AutomatikschweifRfilter hoch, ist die Sicht durch eine
17 x 10 cm groRe, gewdlbte Klarglasscheibe sicher geschiitzt, perfekt auch fiir
Prazisionsschleifen bei schwachen Lichtverhaltnissen.

Graphics-Option 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRmasken der Serie 100 in Graphics-Versionen
schitzen zuverlassig und eindrucksvoll — mit ihren unverwechselbaren Designs und
ganz personlicher Aussage. Siehe Seite 78.

Kopfschutz Das 3M™ Speedglas™ Quick Release (QR) Schienen-System verbindet SchweiRmaske
und Arbeitsschutzhelm tber ein jederzeit |6sbares Klicksystem. Die Schiene wird
einfach am Arbeitsschutzhelm befestigt. Je nach Bedarf kénnen Sie Ihre 3M Speedglas
SchweiBmaske in die Schiene einhaken und wieder I6sen, ohne dass |hr Kopfschutz
beeintrachtigt wird. Kompatibel mit den meisten géangigen Arbeitsschutzhelmen.

Die 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske 9100 MP verfugt Giber einen
Arbeitsschutzhelm nach EN 397. Die neue 3M™ Speedglas™ AutomatikschweiBmaske
9100 MP-Lite ist mit einer leichteren AnstoRkappe nach EN 812 ausgestattet.

Mechanische AutomatikschweiBmasken mit SchweiRfiltern unterliegen den Normen EN 175,
Festigkeit EN 166 und EN 169 (Passivfilter) bzw. EN 379 (AutomatikschweiRfilter).

Die Schutzvisiere richten sich nach der Norm EN 166. EN 175 und EN 166 klassifizieren
die personliche Schutzausriistung nach ihrer mechanischen Festigkeit: Erhohte
Festigkeit (S) oder Widerstandfahigkeit gegen Hochgeschwindigkeitspartikel (F oder
B). EN 166 zeigt optional mit dem Buchstaben , T” an, dass der Test der mechanischen
Festigkeit auch bei extremen Temperaturen bestanden wurde (-5° und +55°C).

Klassifizierung der mechanischen Festigkeit

Klasse S — Erhdhte Festigkeit (Kugelfalltest mit 5.1 m/s).
Klasse F — StoR mit niedriger Energie (45 m/s).

Klasse B — StoR mit mittlerer Energie (120 m/s).

Hinweis: Auch Produkte, die den mechanischen Belastungstest nach Klasse B bestanden
haben, bieten keinen allumfassenden Schutz unter allen Umstanden, z. B. beim Schleifen
mit einer Schleifmaschine, die eine besonders hohe Energie entwickelt.

Natural Color Mit der 3BM™ Speedglas™ Natural Color Technology haben Sie einen praziseren
Technology Blick auf Ihr Werkstlick. Sie kénnen Oberflachen definierter erfassen und farbige
Kontrollelemente und Displays Ihrer Maschinen besser erkennen. Details Seiten 14—15.

Geblaseeinheit Der Europaische Sicherheitsstand fiir Geblasefiltergerate mit einem Helm oder
einem Visier ist EN 12941. In dieser Norm wird keine gesonderte Klassifizierung von
Partikelfiltern (P) vorgenommen, da diese als ein Teil des Gesamtsystems definiert
werden. In dem Standard EN 12941 werden drei Schutzklassen von Komplettsystemen
festgelegt (TH1, TH2 and TH3). Die Zahlen definieren die Schutzwirkungen in Abhén-
gigkeit von der nach innen gerichteten Leckage (Undichtigkeit) und die Zugfestigkeit der
Luftschlauche und Kupplungen innerhalb der Klassifizierung. Die zulassige Innenleckage
nach TH1 betragt maximal 10%, nach TH2 max. 2%, nach TH3 max. 0,2%.
Die Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) werden entsprechend den landerspezifischen
Sicherheitsauflagen festgelegt. Der Nomineller Schutzfaktor nach Labormessung
der Leistungsdaten entsprechend den Européaischen Standards. Die Vergabe des
Schutzfaktors erfolgt durch die zustandigen Behorden des jeweiligen EU-Mitgliedstaates,
weshalb es zu landerspezifischen Abweichungen kommen kann. Z.B. fir die EN 12941
betragt der VAGW fir Deutschland nach BGR 190 fiir TH2=20 und far TH3=100.

SideWindows SideWindows — Seitliche Fenster in Schutzstufe 5 erweitern das Blickfeld. Bislang
verdeckte seitliche Gegenstédnde und Gefahrenquellen werden sichtbar, Hindernisse
sind nun viel leichter zu erkennen.

Druckluftreg|er Atemschutzgerate mit Druckluft-Atemluft-Versorgungseinheiten unterliegen der
EN 14594. Das Gerat ist nicht in sich geschlossen und muss mit Druckluft gespeist
werden, deren Qualitat dem Standard EN 12021 entsprechen muss.
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Speedglas Online

Alles, was Sie wissen mochten,
g4 direkt auf lhrem PC, Laptop, Tablet
% E‘ oder Mobiltelefon!

lﬁ‘nﬁhl‘“
;'i u s app.speedglas.com

Informationen und Auswahlhilfe auf einen Blick und
b zum Downloaden: Die neue 3M Speedglas App mit
_,______'_. praktischem Produktfinder, der die genau auf lhre

A 4+ B O Anforderungen zugeschnittene SchweilRmaske
herausfiltert. Mit wichtigen Informationen rund um
das 3M Speedglas Schweilmaskenprogramm.

Besuchen Sie uns auf:
www.youtube.com/3MSpeedglas
www.facebook.com/3MArbeitsschutz

Erfahrungsberichte Technischer Support Produktinformationen
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3M Kompetenzzentrum
SchweilRtechnik.

Hunderttausende Schweiller
in aller Welt vertrauen taglich
in ihre 3M™ Speedglas™
Schutzausriistungen, um
bestmogliche Schweilresultate
zu erzielen.

Es ist das Ergebnis einer
engen Zusammenarbeit
zwischen Schweillern,
Sicherheitsingenieuren und
Ergonomiefachleuten, die
zum Ziel hat, Leistung und
den Komfort unserer Produkte
laufend zu optimieren.

. e e e
Sy ST |
" - rt - el e
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Vor tiber 35 Jahren haben STRTH M Das Schweillabor in Gagnef hat derzeit 25
wir die Welt des SchweilRens *w%w%w%w Mitarbeiter. Das Ziel, das wir immer im Auge

mit der Einflhrungdes | (Ve iesee haben: Die Nummer 1zu sein als Hersteller
AutomatikschweiRfilters auf %’I‘ﬂ"ﬁ'ﬂ'ﬂ' personlicher SchweiRerschutzausriistungen,
den Kopf gestellt. die das SchweiBen fiir unsere Kunden nicht nur
sicher, sondern auch produktiver und profitabler
machen.
. = 3M Programm Awards:
InternatlorTaIe . ﬁ = Circle of Technical Excellence & Innovation x3
Designpreise seit
1996 T e Golden Step Award x3
- Ace Award x2

3M Schweillabor Gagnef — Fachbereiche

Produkt-
instandhaltung

Technologische
Innovationen

Technischer ;
Service

Globaler
technischer Service

Neuprodukt-
entwicklung

g

Zukunftsweisende
Innovationen.




Kundensupport.

Wir unterstiitzen Sie gern bei Fragen rund um die s J_;"‘}_,‘J,"" P
Anwendung lhrer SchweiBerschutzausristung. Damit bei I e=r = B et
Ihnen immer alles bestens lauft und Sie alle Méglichkeiten o :
Ihres Schutzsystems ausschépfen. Unser Support-Team bietet

Ihnen Unterstiitzung in verschiedenen Bereichen: Rt

Warten Sie!

Poster zu Wartung und Pflege.

Hinweise zur korrekten Wartung und Inspektion

finden Sie in den mitgelieferten Bedienungsanleitungen
aller unserer Produkte. Unsere Wartungs- und
Pflegeposter machen diese Informationen auf
Ubersichtliche Weise taglich zugénglich und fungieren
gleichzeitig als Erinnerungsstiitze.

Schweillfachleute.

Unsere SchweilRexperten verfligen tGber profunde
Kenntnisse der nationalen Gesundheits- und
Sicherheitsgesetze sowie liber langjahrige Erfahrungen
auf dem Schweifachmarkt.

Hotline fiir alle technischen Fragen.
Deutschland: +49 (0) 213114 4030

Schweiz: +41(0) 44 724 9121

Osterreich: +43 (0) 186 686 291

n www.facebook.com/3MArbeitsschutz a www.youtube.com/3MSpeedglas I@I www.Instagram.com/3MSpeedglas

3M Deutschland GmbH 3M (Schweiz) GmbH 3M Osterreich GmbH
Carl-Schurz-StralRe 1 Eggstrasse 93 Kranichberggasse 4

41453 Neuss 8803 Rischlikon 1120 Wien

Tel. +49 (0) 213114 40 30 Tel. +41(0) 44 724 9121 Tel. +43 (0) 186 686 291

Fax +49 (0) 213114 12 4031 Fax +41(0) 44 724 9450 Fax +43 (0) 186 686 229

E-Mail: speedglas@mmm.com E-Mail: arbeitsschutz-ch@mmm.com E-Mail: arbeitsschutz-at@mmm.com
www.3Marbeitsschutz.de www.3Marbeitsschutz.ch www.3Marbeitsschutz.at

3M, Speedglas, Adflo, EAR, Solus, SecureFit, Scotchgard, CoolFlow, Classic, UltraFit, Pulsar, die Farbe Gelb fiir Ohrstépsel, Protecta, Pro und
Versafio sind eingetragene Warenzeichen von 3M. PELTOR ist ein eingetragenes Warenzeichen der 3M Svenska AB. Kevlar ist ein eingetragenes
Warenzeichen von E.l. du Pont de Nemours and Company oder deren Tochtergesellschaften.

Please recycle. © 3M 2017. All rights reserved. AS-00067



